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Deseription des qualre

“HIVER

“ommencemenl le 21 décembre
de lannée préccdente, a8 h. 57
minutes du soir, quand le Saleil
entre au siene du Capricorne. lLa
Lune se trouve au 200 degrée de la
Balance, Mercure au 18 du Sagit-
taire, Vénus an o° du Lapmm‘ne
Ma;s au 206¢ du Bélier, [updm reé-
trograde au 1er de l’L‘um isse, Sa-
furne a4t du Scorpion, la t(_'l.e du
Dragon an e des Poissons et la
queue du Dragon  au 2¢ de la
Vierge.

‘,_o{_..ﬁ.,.ﬂ......m-.-..... Iagﬁ............-m.,..
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Commencement le 20 mars a %)
h. 48 minutes du soir, lorsque le
Soleil entre an signe du Bélier. La
Lune se trouve au 24t degrée dn
Capricorae, Mercure au 1er des
Poissons, 1cnm au 206: du Bélier,
Mars an 10 des Gémeae, Jupiter
an 27¢ des Geneaur, Satitene rélro-
grade au 60 du Scorpion, la téte du
Dragon au 21 des DPaissons, et la
guene  du Dragon au 21 e la
Vierge.

saisons de lannée 1895,

o
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Commencement le 21 juin, & 5 h.
A3 minutes du soir, lorsque le So-
{eil entre au signe de I'lerevisse. La
Lune se trouve au 13¢ degré des
Gémeauwx ; Mercure rélrograde au
14e de I'Eerevisse, Vénus au 14 du

Lion, Mars au 6 du Liow, Jupiter
au 13- de I' Kerevisse, Satvine rétro-
grade au 0 du Scorpion, la Léte du
des Poissons el la
de la

Dragon au 16
queue du Dragon
‘. ierge,

au 16-

AUTOMNE

Commencement le 23 septembre
a4 8 h. 9 minutes du matin, quand
le Saleil entre au signe de la Da-
lance. La Lune se trouve alors aa
6 degré des [Poissons, Mercure au
0- du Capricorne, Vinus au 14 du
Scorpion, Mars au 6 du Sagittaire,
Jupiter rétrograde au 8 du Lion,
Satirae an 15 du Seorpion, la léte
du Megon an G des Poissons el la

cquene du Dragor au G de la
Vierge.
Le rézent de cetle annce esl Sa-

lwrne.
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A mes concitoyens!

Que I'union et I'entente, 0! mes conci-
toyens, soil nolre devise.

Le but que I'éditeur de I’Annuaire-almanach Le Val-
de-Joux s’est proposé est, tout en comblant une lacune,
de faire, dans le pays et au loin, mieux connaitre qu’elle
ne l'est une contrée susceptible, lorsque toutes les res-
sources qu’elle renferme en aplitudes pour le travail in-
dustriel seront connues, d’'un développement considérable,
de 1ui faciliter les échanges dans une mesure plus large
et de servir ainsi de moyen de propagande pour son com-
merce et son industrie. _

Une partie historique, néerologique, ainsi que des ar-
ticles touchant les questions d’actualités et faits saillants,
rédigée avec soin et impartialité, formera les annales de
notre vallée et, a ce titre, Le Val-de-Joux {rouvera sa
place dans chaque foyer.

Il pense ainsi mériter 'estime et 'appui de ses conci-
toyens et forme les veeux les plus sincéres pour que, par
Punion et I'entente de tous les bons éléments que nous
possédons, survienne, pour le bien général de notre con-
trée, une marche sérieuse en avant.

Brassus, décembre 1894.
Léditeur,

Eug.-F. LECOULTRE.
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A nos combourgeois habitant I'étranger.

3 .7.{-

En publiant cel annuaire, nous avons
pensé «a vous, chers combourgeois, disséminés
aux quatre venls des cieuz. '

Que la forlune vous ait souri el se soif
montrée généreuse, ou que, constalant le fait,

N

vral bien souvent, « que les pierres sonl dures
partoul », nous vous adressons, da tous, nos
veeux de bonne anndée.

Persuadés que le souvenir de la patrie
absenle n'est pas éteint dans vos ceeurs, nous
espérons que la leclure de cet annuaire,
comme les harmonies lointaines d’'un lemps
qui n'est plus, comme les réminiscences de la
Jeunesse égaient les vieillards, le fera vibrer
encore.

Puisse ce souvenir se conserver longlemps
chez vous, et nous, par nos progrés, par nos
travaux et par nos vertusciviques, puissions-
nous, en élant loujours un messager de bon-
nes nouvelles, venir vous réjouir pendant de
longues anndées.

~
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Remerciements
L'Editewr du Val de Joux, remeicie ici publiguement les pei-
sonnes qui n'ont pas craint de se grouper autour du drapeau
« Concorde-Union » pour, dans la mesure du possible, imprimer
a notre vie locale une marche sérieuse el progressive el, pour
le bien de lous, faire apprécier au loin, nos aplitudes aw travail

industriel,
Ces personnes sonl :

MM. Lucien REYMOND, député.
J.-J. ROCHAT, député.
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Sociéte industrielle (M. A. AUBERT).

LTRE, ancien députeé.
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Cette année il y aura cing éclip-
ses, dont trois de soleil et deux de
lune; dans nolre contrée les deux
cclipses de lune seules seront visi-
bles.

La premiére éclipse est une totale
de lune, le 11 mars, de 2 h. 53 mi-
nutes jusgu'a 6 h. 25 du matin. L'é-
clipse totale durvera de 3 h. 51 min.
jusqu’a 5 h. 27 minutes. Avant I'en-
trée de la June dans 'ombre de la
terre et aprés la sortie, on remar-
cuera la pénombre de la terre sur
le disque de la lune. On observera
cette eclipse dans I'Asie sud-ouest,
en Europe, en Afrique, dans la mer
Atllantique, 'Amérigque et la moitié
orientale de la mer Pacifique.

La seconde éclipse est une par-
tielle de soleil qui se montrera le
26 mars de 9 h. 39 min. du malin
jusqua 0 h. 40 min, du soir. On
I'ohservera en Norvége, dans les
iles Britannigues, les pointes Nord-
Ouest de la France et de I'Espagne,
la partie boréale de la mer Atlanti-
que, les cotes nord-est de 'Améri-
que du Norvd et les conlrées arcti-
ques limitrophes.

ECLIPSES D

L’AN 1895

La troisiéme éclipse est une par-
tielle de soleil qui aura lien le 20
aolt, de1 heure 4 minutes jusgu'a
3 h. 15 min. du soir, Elle sera vue
dans la Russie orientale, I'Asie nord-
ounest et les contrées arctiques limi-
trophes.

La quatriéme éclipse sera une
totale de lune qui aura lien le 4
septembre de 5 h. 0 min. jusqu’a 8
h. 5% min. du matin. L'éclipse sera
totale de G h. 6 min. jusqu'a 7 h.
47 min. Comme la lune se couchera
déja a b h. 47 min,, on n’observera
dans nolre contrée que le com-
mencement de I'éclipse. Avanil'en-
trée de la lune dans 'ombre de la
terre, elle restera dans sa pénom-
bre. Cette éclipse sera visible dans
les parties occidentales de I'Europe
et de UAfrique, la mer Atlantique,
I’Amérique et la mer Pacifique.

La cinguiéeme éclipse sera une
partielle de soleil, 12 18 septembre,
de 7 h. 49 min. jusqu'a 11 h. 28
min. do soir. On Papercevra dans
IAustralie orientale, la Nouvelle-
Zeélande, la partie sud-ouest de la
mer Pacifique et dans la mer an-
larctique.
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NOTICE HISTORIQUE

La vallée du lac de Joux lire son nom de son lac, isolé aulre-
fois et, pour ainsi dire, perdu au milieu de vastes foréts. Il était
synonyme de lac des foréls, car, en vieux langage, le mot Jouwe
désignait une forét de sapins.

Par sa latitude et sa hauteur, la Vallée de Joux devrait, sem-
ble-t-il, jouir d’'une température plus douce et produire des blés
et des fruits, mais diverses causes accidentelles el parliculiéres
tendent & y augmenter 'apreté du climat et la rigueur des hivers.

Le lac a une altitude de 1008 métres au-dessus de la mer ; celle
du Risoux esl de 1380 meétres, celle du Mont-Tendre de 1680 el
celle de la dent de Vaulion de 1487 meétres. Les villages du Bras-
sus el du Lieu ont une altitude égale de 1040 metres el celle du
Sentier est de 1026 métres.

l.a base minéralogique de la Vallée de Joux est celle de tout le
Jura, c’est-a-dire les roches calcaires de I’époque terliaire. Le
néocomieni ou calcaire jaune existe au pied des deux versants.
Au-dessus, en gravissant les coteaux opposés, on trouve d’abord
I'urgonien et le valangien, ensuite une zone de corallien et enfin
le jurassique, qui forme les crétes des montagnes.

Ces différents calcaires sont disposés par zones longitudinales
el paralléles au vallon, Celte régularité qu’on remarque dans tout le
Jura et qui lni donne un aspect monotone, quelquelois ennuyeux,
vienl de ce que le soulevement de ses couches a eu lieu sans se-
cousses, d'une maniére lente, tandis que les Alpes doivent leurs
pointes saillanles et leurs profondes déchirures & un mouvement
brusque et subit, postérieur & celui du Jura.

Ion fait de métaux, la Vallée ne posseéde que le fer. Il en exisle
plusicurs filons qui, pendant les derniers siécles, ont été exploi-
tés dans le chainon du Risoux. Des hauts fourneaux furent alors
¢lablis pour cela aux Charbonniéres, au Bas-du-Chenit, au Bras-
sus el & ’Abbaye. Le renchérissement du bois et surtout le peu
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e il o coa Bilons ont cle la cause de leur abandon. La
demd o Vanlion a autrelois acquis une certaine célébrité pour ses

mlmulnm mines d'or @ mais on peut tenir pour a peu prés cer-
Min que co metal, aussi dangereux qu’utile, en est totalement ah-
senl ot que ces riches el inlrouvables gisemenis auriféres n’ont

orinte que dans 'imagination de quelques mineurs aussi infatiga-
bles que erédules.

Il existe une source d’eau minérale sur la montagne de la Bur-
tignicre. 1l y a soixante-dix ans environ, elleavait acquis une cer-
taine réputation, mais des travaux qui y furent entrepris pour la
capter ayant été mal dirigés et mal exécutés, mélangérent celte
eau avec celle des marais environnants.

La Vallée a ses rivieres et ses lacs a elle. Eile a eu aussi ses pe-
tils déluges particuliers, ses révolutions neptuniennes en minia-
ture. Les lacs de Joux et de Brenel sont formés par la riviére de
I’Orbe qui prend sa source au lac des Rousses appelé aulrefois lac
Quisonnel. Ce nom d’Orbe est trés ancien, il doit son origine aux
courbes nombreuses que décrit cette riviere, car Orbe signifie un
orbite, une ligne courbe. Ce nom prouve qu’a ’époque romaine
déja elle étail envisagée comme la méme riviére qui a sa source 3
Vallorbe, et a donné son nom a l'ancienne Urba (Orba).

Elle coule au plus bas du vallon et estgrossie considérablement
par un grand nombre d’affluents dont les principaux sont le Bi-
blanc, le Brassus et la Lionne.

La longueur totale du lac de Joux est de 8,460 m. Sa longueur
moyenne est de Y36 métres. Il recouvre donc un sol d'environ
1855 poses ou 334 hectares 74 ares 82 centiares. Sa plus grande
profondeur en face de I’Abbaye est d’environ 33 métres. Le lac
Brenet, relié au lac de Joux par un'canal, a, dans la direction des
rochers de Bonport, une espéce de chenal dont la profondeur ne
dépasse pas quinze métres, en dehors il est peu profond.

Ces lacs, qui recoivent beaucoup d’eau, n’ont d’autre écoule-
ment que les fissures des rochers appelées entonnoirs, ce qui a
dd avoir pour effet d’amener des varialions dans leur niveau.

Celte intéressante question de ’éceulement des eaux de nos
lacs a fait I'objet de patientes recherches et de rapports spéciaux
trop longs pour étre mentiionnés ici ; nous nous contenterons de
résumer les faits principaux résultant de trente ans d’ohservations.
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l.es enlonnoirs sont tous situés sur la rive occidentale des lacs;
il n’en exisle aucun de l'autre coté. Ce ne sont pas, comme on
esl porté a le croire de prime abord, des ouvertures béantes ol
les eaux se précipitent et circulent comme dans des canaux ; el-
les ne renconlrent au contraire que des fissures provenant de la
désagregation des couches caleaires, produite lors de leur soulé-
vement, ne correspondant pas toujours les unes avec les aulres
et varianl constamment de grosseur el de direction. Nulle parton
ne trouve une ouverture de quelque importance se prolongeant
un peu loin, 'eau entre un peu partout le long des rochers. C’est
dans I'ensemble un grand filtre ou les eaux disparaissent len-
lement comme dans le fond d’'un panier. Elles ne tardent pas
i se méler aux eaux de loute la partie occidentale de la vallée et
du Mont Risoux, qui filtrent aussi dans lintérieur de la monta-
gne et en remplissent toutes les cavités inlérieures.

I’écoulement de ces eaux est réglé par leur orifice de sortie et
par de nombreux passages souterrains. Leur niveau varie et s’é-
leve toutes les fois qu’il pleut abondamment sur les versanls du
Risoux. Cest ce qui nous explique pourquoi plus le lac monte et
moins les entonnoirs débitent. Ce qu’'on appelle le rellux est pro-
duit par la méme cause ; c’est tout simplement que, lorsque le
niveau des eaux souterraines arrive au-dessus de celui du lac, el-
les déversent dans ce dernier.

C’est 13, du reste, une loi prouvée par I'expérience ; bouchez
une des fissures servant au passage de l'eau, ou ouvrez-en de
nouvelles, la quantité qui s’écoule est toujours la méme. Peu im-
porte qu’on agrandisse I’entrée de I’eaun, si on n’agrandit pas la
sortie ; on a beau agrandir la bonde d’'un vase, si on n’agrandit
pas aussi la boite, la circulation du liquide ne sera pas augmentée.

Les administrations cantonales et communales, dans un but
trés louable, se sont, & plusieurs reprises, occupées de celle ques-
tion de la régularisation du niveau des lacs. Ces derniéres années
encore, on a dépensé des sommes importantes en travaux pour
agrandir 'ouverture des entonnoirs et retrouver ces légendaires
fissures qui devaient engloutir le lac, mais toules les conslata-
tions faites ont confirmé la théorie exposée ci-dessus et 1'écoule-
ment du lac se produit dans les mémes condilions que précé-
demment.
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Par la force, aussi bien que par la logique des choses, on en re-
viendra au seul moyen pratique, celui d'un canal d’écoulement.
On comprendra que, seule, celte construction peutrésoudre celte
question de la régularisation des eaux de nos lacs tout en procu-
rant une des plus belles forces hydrauliques de la Suisse.

L’histoire des origines de cette vallée est forl obscure, comme
celle de loutes nos monlagnes. Lorsque Jules-César, a la téte de
ses légions victorieuses, pénétra dans les Gaules, le Jura élail in-
habité, couvert de foréts et d’un abord dillicile. Sous la domina-
tion romaine, on voil seulement que les préfets d’Ebrodunum
(Yverdon) et de Noviodunum (Nyon) expédiaient par les lacs, le
Rhone et le Rhin, des bois du Jura pour la marine impériale,
Une route fut construite depuis Urba & Viscontia (Besancon),
mais c’est toul; le colon romain n’a jamais pénétré dans cetle
sombre vallée qui, pendant tant de si¢cles, a conservé son aspect
sauvage, ses vastes foréls el leurs myslérieuses solitudes.

(G'est donc & I'époque monacale qu’il faut chercher 'origine de
la population de nos hautes vallées du Jura. Ce sonl des moines
laboureurs qui, les premiers, la pioche et la hache & la main, vy
ont planté leurs tentes et ont entamé ces antiques fulaies.

. En 425, un moine nommé saint Romain, originaire d’Isernore
dans le Bugey, vint fonder un monastére dans les foréts du Jura en
un lieu appelé le Condat. Ce monasteére, qui prit plus tard le nom,
qu’il a conservé, de St-Claude, fut le premier établissement du
Jura. ;

Ceméme saint Romain ayant, parsa grande réputation, attiré un
grand nombre de disciples, vint fonder le monastére de Romain-
motier, auquel il a donné son nom, car le vieux mot de mottier,
dérivé de monastérium, signifiait une église.

Un peu plus tard, au commencemenl du Vie siecle, on voit la
colonisation des moines s’avancer toujours davantage dans I'inlé-
rieur du Jura. C’est a celte époque ou & peu prés qu’on peut fixer
la fondation d’un premier établissement a la Vallée de Joux.

Un moine du nom de Pontius ou Poncet fut chargé par I'abbé
St-Claude de venir, & la téte de quelques religieux, fonder un éta-
blissement sur un petit mamelon situé a 'ouest du village actuel
du Lieu. L’existence de ce monastére a élé d’environ un sicele.
Vers I'an 610, Romainmotier fut détruit par les Allémanes qui
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envahirent la Bourgogne transjurane. C'est & cetle épogue qu’il
faut reporler la ruine du couvent du Lieu.

Avec ce monastere, disparut de la Vallée de Joux toute trace
d’'habitants et de culture. Ce ne fut qu'en I'an 1126, c’est-a-dire
cing siécles plus tard, qu'an ardent missionnaire nommeé saint
Norbert, apres avoir fondé, dans le diocésede Laon, en Champagne,
une nouvelle congrégation, sous la dénomination de Preitnontry,
entreprit de se rendre & Rome pour obtenir du pape la confirma-
tion de la régle austere quil venait d’établir. C’est alors qu’il Lra-
versa le Mont Risoux et, pénétrant dans la Vallée, qu’il trouva
complétement déserte et couverte de foréts, il concut le projel de
fonder un établissement sur les bords de la Léona (la Lionne).

Cet établissement, patronné par les barons de La Sarraz, pro-
prictaires féodanx de la Vallée, doté par loutes les familles nobles
du paysde Vaud etenrichi par des dons pies, netarda pasa devenir
une Abbaye de premier ordre et un des plus importants monas-
teres de I'Helvétie romande. 11 fonda un grand nombre de prieu-
rés, entrautres & Mont-la-Ville, & la Coudre, & Rueyres sur Char-
donne, dans le Jorat, & Bussy, a Trévelin, prés Aubonne, etc., ete,

Les moines et le personnel attach¢ au service du couvent [u-
rent, jusqu’an commencement du XIXe siécle, les seuls habitants
de La Vallée.

A celte époque, quelques colons vinrent se fixer du coleé occl-
dental du lac et commencérent le village du Lieu. Vers 1395,
leur nombre ayant augments, ils se conslituérent en communauté
du Lieu, comprenant Ltoule la Vallee.

Lors de la prise de possession du Pays de Vaud par les Ber-
nois, le couvent des Prémontrés fut supprimé. Ses propriélés en
baliments et en prés furent vendues par lots & des particuliers
qui fondérent le village actnel de 'Abbaye. Ce village, ainsi que
celui du Pont, s'étant rapidement agrandis, leurs habitants se
séparérent du Lieu en 1571 et formerent la communaute de
I"Abbaye.

La populalion. exclusivement concentrée au Lieu pendant deux
cents ans, commenca, dans le courant du XVIe siecle,  fonder des
élablissements ruraux dans la partie supérieure de la Vallée, ap- .
pelée le Chenit, on plusieurs d’entre eux finirent par se fixer dé-
linitivement.
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En 1590, ces premiers habitants du Chenit, au nombre de
trente-deux, s’associerent pour construire le premier moulin de
la contrée.

En 1612, ils construisirent une église au Sentier el, en 1646, ils
se séparérent du Lieu et formerent la commune du Chenit qui
esl devepue la plus grande et la plus populeuse des trois.

La commmune du Chenit a une population de 3474 habitants.

» de 'Abbaye » » 1064 »
» du Lieu » » 989 »
Total, 5527

T ITEDANE T T I

Malgré le démembrement de 'ancienne communaulé du Lieu,
ce village resta, pendant toule ladurée du régime bernois, le siége
des autorités judiciaires de I’époque.

En 1803, la Vallée fut érigée en district. L'importance que
commencait & prendre le Sentier et sa position centrale le firent
désigner comme chel-lieu. La commune du Chenit forma le cer-
cle de ce nom et celles de ’Abbaye et du Lieu formarent le cercle
du Pont.

Depuis longtemps déja, 'augmentation toujours croissante de
la population du Chenit et I'importance que prenait le Brassus
faisaient désirer un partage de la paroisse, désir qui fut réalisé en
1837 par la formation d'une nouvelle paroisse au Brassus.

Jusqu’au milien du siécle passé, il n’avait existé, pour la circu-
lation entre les différentes localités, que des chemins scabreux a
ornieres profondes. A cette époque, les administralions commu-
nales, sollicitées par le gouvernement, commenceérent & amélio-
rer les routes et chemins. Le passage du Marchairuz ful ouvert
en 1766, la route de I’Abbaye au Pont fut construite en 1770. En
1780 et les années suivantes, on fit la route du Pont au Brassus,
passant par le Sentier, et celle du Solliat, par Derri¢re-la-Cote. La
routedu Brassus & ’Orient, passant par le Campe, a été construite
en 1826. Celle du Bois-d’Amonl en 1845.

Depuis trente ans, un grand nombre d'importantes améliora-
tions ont été apportées a nos voies de communication. Les roules
d’acces, par Pétrafélix sur Orbe et Cossonay, ont été reconslrui-
tes ; les rayons intérieurs ont été améliorés et modifiés sur pres-
que toute leur longueur.
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n 1860 (12 avril), le télégraphe, ce fil magique, messager aussi
prompt et aussi rapide que la pensée elle-méme, est venu mettre
nos montagnes isol¢es en relation immeédiate avec le monde en-
Lier.

Iinfin, aprés dix-huit ans de démarches et de luttes, les flancs
du Mont-d’Orzeire ont été attagqués par la pioche et la barra-
mina ; le 25 octobre 1886, on en vit sortir {la locomotive, si im-
patiemment atlendue, qui, par son roulement et ses sifflements,
réveillait les échos de notre vallée.

Reste, pour compléter ces améliorations, la construclion du
chemin de fer Pont-Brassus dont on s’occupe éventuellement et
qui, espérons-le, ne tardera pas a devenir une réalitc.

==rge=

Le Collége industriel du Chenit

Iiauguré le 1¢r novembre 1894.

Heureux sont les pays ot I'on batit des colleges et belles doi-
vent étre les fétes qui président & I'inauguralion de ces monu-
ments du développement et du progres.

Mais dans celle-ci il y avait plus encore : & voir la foule qui se
pressait ce jour-la aux abords du beau et spacieux batiment cons-
truit au hameau de Chez-le-Maitre (position la plus centrale pour
les nombreux villages et hameaux formant la commune du Che-
nit) ; & entendre les discours auxquels elle prétait une attention
soulenue, on jugeait bientot que la signification de cette féte n’é-
tail pas tout entiere dans le fait que les éleves de I'école secon-
daire, au nombre d’'une cinquantaine, allaient en prendre posses-
sion.

Non, ce qui préoccupait particulierement les esprits, c’était la
pensée que par I’érection de ce batiment, cette institulion avait
enfin acquis siirement son droit de cité chez nous, et qu’elle élait
le sceau d’une union plus intime entre les paroisses du Brassus
et du Sentier.

Puis encore, et surtout, que non seulement elle était destinée &
se développer, & se préter de mieux en mieux aux besoins de la
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contrée, mais (qu’a ses cOtés se créerail sans nul doute une autre
institution encore plus importante, ardemment désirée par tous
ceux-qui ont examiné avec soin I'état et les conditions d’avenir
de I'industrie horlogére de la Vallée, si peu rémunératrice aujour-
d’hui, une école d’horlogerie, en un mol, qui, suivant les pro-
jets déja élaborés, serait élablie, non sur le modéle de celles ac-
tuellement exislantes dans les canlons voisins et a Pétranger,
mais organisée & moins de [rais et plus pratiquement, ne réunis-
sant ses éléves que pour les lecons théoriques et le dessin indus-
triel, et les confiant pour la partic pratique & des praliciens
chargés de leur enseigner leur art & leurs domiciles respectifs.

Voila de quels cotés s’en allaient les préoccupations de la plu-
part des assislanls, et, ce qui provoquait leur joyeux émoi, ¢'était
le légitime espoir qu’un jour peu éloigné cel édifice abriterait tout
ce qu’il faut pour développer heureusement et fructueusement la
jeune généralion d’'une population vouée a la (abrication de I'hor-
logerie la plus variée et la plus cotlileuse.

Il faut pourtant le dire, les appréhensions d’un certain nombre
venaient encore mettre une sourdine au contentement général.
En effet, on ne voit pas le travail manquer & lant de bras, les sa-
laires aller de diminution en diminution, les ouvriers les plus
capables atleinls plus lortementl encore que les simples ouvriers
de fabrique, sans se laisser aller au découragement et en venir a
douter qu’il soil possible d’y porler reméde.

Pourtant il faul réagir vigoureusemendt el intelligemment, sous
peine de lomber plus bas encore; ¢t maintenant qu’il est sura-
bondamment prouvé que la fabrication de I’horlogerie en blanc
a trop de bras & son service, la voie esl toute indiquée : il faut
qu’un certain nombre d’ouvriers passent pelit & petit au termi-
nage de la montre, et que les plus entreprenants aillent & I’'étran-
ger chercher des débouchés pour nos belles pié¢ces.

Puis, s’il le faut, qu’au lieu d’expédier par milliers el par mil-
liers tous les genres courants de répétitions el de chronographes,
qui se terminent en général dans le canton de Neuchatel el se
vendent sur place & de grands négociants exportaleurs, on en
termine aussi quelque peu chez nous.

(Vest justement pour cela qu’il est grand temps de faciliter et
de perfectionner les apprentissages, car la principale condition du
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succes réside encore la-dedans el c’est une chose qui ne s’impro-
vise pas, il faut un effort soutenu pour y arriver.

[l semble du reste évidenl que les beaux jours soient passés
pour 'industrie horlogére comme pour heaucoup d’autres. L'hu-
manité suit au point de vue économique (nous ne nous occupons
que de celui-13) un tournant de route ou toute perspective loin-
laine fait défaul et ot rien ne semble indiquer que peut-étre elle
est prochaine.

Il n’en ressort sans conteste qu’une chose, c’est qu’il faut em-
plover tous les moyens qui sonl & notre portée pour améliorer et
faire valoir notre labrication.

Qui aurait pu prévoir, il n'y a pas demi-siécle, que ces grands
agenls du progrés, la vapeur sur terre et sur mer et le 1élégra-
phe, qui semblaient vouloir assurer la prospérité malérielle a
tous les peuples, aboutiraient si t0t a cetle produclion & outrance,
souvent mauvaise et & vil prix, qui est comme un déréglement de
"activité humaine.

5t ce sont précisément les brillants débuts de cette période qui
en ont été la cause : I'industrie n’était pas alors capable de pro-
duire beaucoup, de sorte que les nombreux débouchés qui sou-
vraient au-devant de ses produils leur donnaient d’autant plus de
valeur.

Attirés par ces avantages, les habitants des campagnes ne tar-
déerent pas & venir en foule se fixer dans les villes, dans les gran-
des surtout, des cités industrielles surgirent de terre, les besoins
de toutes les classes de la société devenaient plus variés et cou-
leux. Bref, on marchail vers impasse ou 'on est arrivé aujour-
d’hui.

Aussi, maintenant, les questions économiques priment-elles
loules les autres ; il y a un vrai empressement du hauten bas de
I'tchielle sociale pour chercher des remédes aux maux dont on se
plaint ; on légifere, on protége & tort et & travers, on enseigne, on
subvenlionne : il v a des associalions, des syndicals; des exposi-
lions succédent & d’autres expositions; la réclame va grand
(rain. Fait-on parfois fausse route ? peut-étre. Mais il est quand
meme a espérer quapres cette étourdissante moitié du XIX© sie-
¢le, I’on reprendra quelque aplomb et quelque stabilité.

Mais n’allons pas plus loin sur ce sujet Lrop complexe pour no-



|

tre plume, ¢’est d’école que nous voulions parler et nous v reve-|
nons. !

Pendant ce temps heureux dont il vient d’étre question, il a
été un peu partout immensément fait pour 'instruction primaire,
mais on a quelque peu négligé I’'éducation, passablement I’hy-
giene et beaucoup I'enseignement professionnel. Aujourd’hui I’on
s'apercoit qu’il faut changer de systéme et vouer & tous ces points
une sollicitude égale, car ce sont les quatre pierres d’angle de
I'édifice social.

En eflet, une grave question se pose. La société qui s’arroge le
droit de prendre I'enfant & ses parents deés sa septicme jusqu’a sa
seizieme anneée, a-t-elle rempli tous ses devoirs envers lui lors-
.qu’apres une dizaine d’années de classe, elle le rend 4 ses parents
avec une certaine dose d’instruction, ¢’est vrai, mais sans aucune
préparation & ce qui, pour la plupart, sera dorénavant leur obli-
galion de chaque jour, le travail manuel. Pour les classes aisées,
peul-étre, pour la classe agricole peut-étre encore, car il a fait
forcément une partie de son apprentissage 4 colé de ses heures
d’école, mais pour les fils d’artisans, d’ouvriers de fabrique, on
peut dire hardiment non.

Il n’y a toutefois pas licu de s’étonner oulre mesure si tout
n’est pas encore parfait dans ces matiéres ; 'humanité a traversé
les siccles el les civilisations sans connailre I'instruction pri-
maire obligatoire et dansla forme et les rigueurs ol nous la
connaissons ; elle est toute récenle el par conséquent en pleine
période d’expcrimentation.

Nul ne peut dire au juste quelles seront ses méthodes définiti-
ves dans les dges fulurs, mais ce quel’on voit déja, ¢’est que, pour
les populations industrielles surtout, elles peuvent étre amélio-
rées grandement en introduisant par degrés le travail profession-
nel, quitte si I'on veut prolonger dans une certaine mesure
I'instruclion proprement dite. Ainsi P'on suivrait un systéme
rationnel et harmonieux propre & stimuler toutes les facultés de
I’enfant sans le fatiguer.

D’ailleurs est-il bien prouvé que des éléves en sauraient moins
au bout du comple. Est-ce qu'en exercant leur activité d’une ma-
nicre conforme a leur nature, on n'arriverait pas a tirer meilleur
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parti des vingt mille heures qu’ils emploient en moyenne pour -
leur instruction tant & I’école qu’a la maison.

Que doit penser un pauvre ouvrier, par exemple, lorsqu’il voit
ses enfants penchés sur une carte de géographie et s'endormant
i chercher des infiniments petits, leur esprit se refusant a étre le
réceptacle d’'une kyrielle de mots dérivant de toutes les langues
et destinés a disparaitre promptement de leur mémoire, apres
navoir servi qu'a les hébéter et & leur masquer le plan général
de nolre globe et ses lignes principales. Et ainsi pour d’autres
choses encore.

N'aurait-il pas le droit, cet ouvrier, de penser que ceux qui
font les lois et les appliquent ne se rendent pas bien compte de
tout ce que signifient ces mots : (ragner son pain 3 la sueur de
son visage.

Heureusement pourtant, qu’'en écrivant ceci, nous enfonc¢ons
une porte entr’ouverte. Ceux qui font les lois onl précisément
voulu réagir contre cette méthode exclusive, stérile et impru-
dente qui fait de ’enfant du peuple un petit déclassé.

En effet, la derniére assemblée constituante vaudoise s’est mon-
trée favorable & l'introduction des travaux manuels a école pri-
maire et, un peu plus tard, le Grand Conseil a voté une loi sur
I'enseignement secondaire qui donne toules facilités aux commu-
nes pour créer dans leurs colleges des sections professionnelles
ou certaines branches du programme secondaire pourront étre
supprimées et remplacées par une préparation théorique et pra-
lique en vue de telle ou telle profession, formant ainsi plutét un
complément de I’école primaire au point de vue de I'instruction
générale qu’une préparation a ’enseignement supérieur, qu1 bien
gouvent n’a pas de suifes.

Nu! ne méconnaitra I'importance d'un tel programme el la
large place qu’il prendrait forcément partout o1 les circonstances-
se préteraient & sa mise en vigueur.

De ce qui précéde ne résulte-L-il pas que nous ne nous avan-
cions pas trop en disant que I'inauguration du Collége industriel
était bien plus que ce que semble dire ce mot. Car c’était aussi en
méme temps 'inauguration de ce que 'on pourrait appeler « une
nouvelle ere pédagogique » dans laquelle le Chenit peut s’enga-
ger en des conditions lout particuliérement favorables, et dont
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les résullats inléresseront vivement au pres et au loin tous ceux
qui s'occupent des questions scolaires et économiques, en un mot
tous ceux qui désirent voir la société se rapprocher du but qu’elle
doit aspirer & atteindre ; cest-a-dire faciliter I'existence a tous
ceux qui sont victimes des inévitables inégalités sociales.

A. A.

S

Distours de M. P. Ligvoultre

PRONONCE A L'INAUGURATION DU COLLEGE INDUSTRIEL

Monsieur le Syndie,
Messieurs les membies de la Municipalite,
Mesdames et Messieurs.

Ce n’est pas sans un sentiment de profonde émolion, mélé de
Jjoie, que nous venons, au nom de la Commission des écoles, vous
remercier et remercier les autorités communales pour le magni-
fique baliment scolaire dont vous nous ouvrez les portes aujour-
d’hui. Il n’est pas nécessaire de retracer toutes les péripéties de
sa fondation ; vous le savez, Mesdames el Messieurs, il était at-
tendu avec impatience. Maintenant nous avons le bonheur de
posséder des locaux convenables et spacieux ott nos enfanls trou-
veront, avec une instruction supérieure, toute I'hygiene voulue.

Nous adressons nos sincéres remerciements a toutes les per-
sonnes qui onl apporlé leur concours a cet édifice, parliculiére-
ment aux citoyens de Vers-chez-le-Mailre pour leur grande géné-
rosité en offrant & la commune gratuitement le terrain et un droit
de fontaine; comme nous, elles ont compris que instruction est
la base du développement el de la prospérité d’un peuple.

Monsieur le délégué du Département de I’instruction publique
el des culles, pour nous vous n'éles pas un étranger, ayant élé
professeur de notre collége industriel pendant quelques années,
et c’esl en qualité d’ami que nous vous remercions d’élre venu
prendre part & notre joie et rebhausser par volre présence celle
petite solennité.

Nous vous prions, Monsieur le délégué du Département, d’étre
notre interpréte auprées du Conseil d’Elat pour lui exprimer toute
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nolre gratitude pour 'appui moral el financier qu’il nous a donné
dans celte circonstance. Nous aimons & croire que le Conseil
d’Iitat, s'inspirant de nos veeux, comprenant nos intéréts les plus
chers, au point de vue économique de notre vallon, se montrera
toujours bienveillant, lorsque nous solliciterons de nouveau son
appui. Aujourd’hui que I'horlogerie s’est répandue dans tous les
pays el v a pris une extension considérable, nous avons a luatter
contre cette concurrence effrénée, nous avons & maintenir la ré-
putation de I’horlogerie de La Vallée, principale industrie qui est
le gagne-pain de notre population; nous sentons le besoin de
faciliter les apprentissages de nos jeunes gens par la création
d'une école professionnelle d’horlogerie ot ils puissent recevoir,
4 coté de Penseignement pratique, un bon enseignemenl théo-
rique, qui les mette & méme d’obtenir une vocation honorable et
lucrative et de soulenir la concurrence toujours plus grande.

It vous, chers enfanls, qui atlendez avec impatience le mo-
ment d’entrer dans ces nouvelles salles, nous voudrions que vous
comprissiez le sacrifice que votre commune vienl de simposer
pour vous el que vous nous montlrassiez volre reconnaissance
pa- votre application au travail. Ah, si nous avions eu le privi-
loge de recevoir une instruction aussi solide et approlondie que
celle qui est mise a votre portée, sovez cerlains que nous en au-
rions été heureux et que nous en aurions largement profité.

Les années d’école sont les plus belles de la vie; c¢’est & ce mo-
menl que, sans souci du lendemain, vous devez lravailler avee
assilluité, recevoir avec zile el bonne volonté I'enseignement qui
vous esl donné, profiter de lous les avanlages qui sonl mis &
votre disposition pour vous instruire, pour culliver volre esprit
el volre cocur, pour acquérir toules ces connaissances qui facili-
teront volre carriére et vous rendront des citoyens utiles a la
lamille, & la société el & Ja patrie.

PR
Le livre de la vie est le livre supréme
Quon ne peut ni fermer ni rouvrir a son choix.
Le passage adoré ne s’y lit pas deux fois ;
Mais le feuillet fatal se tourne de lui-méme,
On voudrail revenir a la page ou 'on aime,
Et la page ot l'en meurlest déja sous nos doigts.
| LAMARTINT,
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NOTICE INDUSTRIELLE

Malgré leur isolement et les conditions défavorables on ils se
trouvaient placés, les habitants de La Vallée ne tardérent pas a
s'apercevoir de I'insuffisance des ressources que leur offrait le sol
et a chercher a se créer des industries.

Une des premiéres ful celle du charbon. Ils en chargeaient des
radeaux que, par I’Orbe et le lac, ils conduisaient & la Tornaz ot il
existait un grand charbonnier servant d’entrepot et d’olt des voi-
turiers le transportaient & Vallorbes.

***

Dés une époque trés ancienne, ils se sont occupés de hoissel -
lerie. Les Bernois achetaient la les vases pour leurs vins. On voit
par exemple qu'en 1680, le bailli de Romainmotier commanda,
aux communes de La Vallée deux cents fustes pour les vendanges.
Cette industrie a été importante, et aujourd’hui elle est encore
I'occupation d’un grand nombre de chefs de famille, surtout dans
lacommune du Lieu. Ils fournissent des cuves pour les vendanges,
des baquets,des brantes, des seilles, des seaux, ete. Tous ces divers
ustensiles sont, en général, de bonne qualilé et d’'une grande per-
fection de travail.

-‘ic$:i=

En 1712, un jeune homme du Sentier, nommé Joseph Guignard,
alla au Pays de Gex apprendre I'élat de lapidaire. Il forma des
éleves el introduisil cetle industrie dans la contrée. Celte intro-
duction eut une grande importance pour La Vallée; elle fit entre-
voir & ces braves gens la puissance de I'industrie et du commerce
et leur apprit de quoi ils élaient capables. Cest de cetle époque
que date réellement I'ére des progres qui se sont accomplis. L éta-
blissement de ces nouveaux aleliers obligea & changer I'architec-
ture trés primitive des maisons, surtout a agrandir les fenétres et
a introduire des poéles, inconnus auparavant. Aussi, les ouvriers
de cette profession, qui devinrent rapidement nombreux, jouis-
saient d'une grande considéralion ; il y avait dans chaque auberge,
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A I'usage des lapidaires, un tonneau du meilleur vin, auquel nug
autre ne s’avisait de toucher.

Celte indusirie s’est maintenue & un haul degré de prospérité
jusqu’il y a cinquante ou soixante ans ; elle a commencé dés lors
& perdre graduellement de son importance. Plusieurs causes y
ont contribué ; d’abord la formidable concurrence de la localité de
Sepmoncel, dans le Jura [rancais; ensuite la grande extension de
I'horlogerie, qui, offrant de plus grands bénéfices aux ouvriers,
les engagea a se vouer a celte industrie.

*
* £

Peu d’années apres Pétablissement des lapidaires, on commenca
4 s'occuper de la fabrication des fromages sur une échelle un peu
vaste. Nos grands et beaux paturages avaient, d’une maniére im-
parfaite, été exploités par des élrangers. Les habitants de La
Vallée ne savaient faire autre chose de leur lait que ce qu’ils
appelaient des temres ou petits fromages de mauvaise qualité
pour leur usage. Ils commenceérent & devenir fermiers des mon-
lagnes el & labriquer pour le commerce. Cette fabrication s’amé-
liora rapidement et son produit ne tarda pas & atleindre le degré
de perfection qu’il a aujourd’hui. Le plus important progrés
oblenu dans la manipulation du lait a été la fabrication des pré-
sures. Les firuitiers et fruitiéres d’autrefois mettaient, pour obtenir
le fromage, la peau de catller détremper dans la chaudicre.

La fabrication des fromages vacherins n’est, relativement, pas
ancienne. Elle a commencé, il y a environ quatre-vingl ans chez
nos voisins d’outre-Risoux, sur les paturages et dans les fermes
du Mont-d’Or, d’oti leur est venu le nom de fromages du Mont-d'Or.

[l y a septante ans environ que cette industrie fut importée aux
Charbonniéres o, pendant quarante ans, elle a éé le monopole
presque exclusif de ce village.

La laiterie des Charbonniéres, qui ‘date d’environ trente ans,
s'est fail une spécialité de cette production et y a apporté tous
les perfectionnements donl elle est susceptible. Et, quoique ayant
eu de nombreux imitateurs, elle a maintenu sa vieille réputation
de ne livrer que des produits excellents. Aussi a-t-elle obtenu des
recompenses aux expositions d’Yverdon, de Zurich et de Genéve.

Il y a cinq ans, c¢’est-a-dire avant 'application du tarif doua-
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nier actuellement en vigueur, en vue de soutenir avantageuse-
ment la concurrence déloyale que les vacherins francais faisaieni
aux nodtres, les principales laiteries de La Vallée, Les Charbon-
niéres, Le Pont, Le Lieu, Le Séchey, Le Solliat, le Brassus, etc.,
se sont syndiqués sous la raison syndicale des Laileries de La
Vallée et ont adopté une marque de fabrique commune.

Un comilé est a la téle de cette entreprise ; par des visites [ré-
quentes, il s’assure de la bonne [abricalion de la marchandise el
de la bonne tenue de la lailerie, exercant ainsi un contrdle sérieux
sur tout ce qui se rapporte aux vacherins,

A I'Exposition d’Yverdon, le syndicat a exposé 24 vacherins. 11
a obtenu le prix d’honneur de 50 fr. et la premiere prime de
50 fr.

Ce commerce des vacherins prend une extension toujours plus

grande.
11 se fabrique aussi & La Vallée les cheviolains ou lommes de
chevre el quelques fromages appelés peisillés.

*
ES #

Il y a environ un siecle, un Neuchételois nommé Audélal intro-
duisit & La Vallée la fabrication des dentelles ; elle prit un rapide
essort; hommes, femmes el enfants élaient occupés au coussin.
Ce travail, quiélait peu lucratil, devenu le monopole des fabriques,
est depuis longlemps abandonné.

# ® *

Les rasoirs de La Vallée, perfectionnés sous I’habile direction
de M. Jaques Lecoultre, de ses {ils et petits-fils, onl acquis une
grande réputation et sonl expédiés dans les contrées les plus
éloignées.

ES
e #

Mais, de loutes ces industries, la plus importante, celle qui
élait deslinée a laire marcher & grands pas notre contrée dans la
voie du progres, est sans contredil ’horlogerie.

Au commencement du siécle passé, on faisait déja un peu de
ce quon appelait la grosse horlogerie. Les pendules avec le ca-
dran en élain et dont on voit encore quelques spécimens, étaient
fabriquées par les fréres Isaac et Henri Golay de Derriere-1a-Cote.
Les mémes firent une horloge pour I'église du Sentier.
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En 1740, Samuel-Olivier Meylan, jeune homme du hameau de
Chez-le-Maitre, alla apprendre le métier d’horloger a Rolle, o
un Francais I'avait introduit, dit-on, au commencement du siécle.
Deux de ses camarades, Abram-S¢! Meylan, de ['Orient-de-'Orbe,
et Pierre-Ienri Golay de la famille Chez-la-Jourdan, allérent aussi
faire un apprentissage a4 Fleurier, dans le canton de Neuchatel.
En rentrant chez eux, ils durent d’abord commencer par créer
eux-meémes leur outillage et ne tardérent pas a éprouver de nou-
velles difficultés.

Les ouvriers de Nolle s’étaient répandus dans plusieurs loca-
lités du pays et avaient formé des maitrises & Lausanne, 4 Bon-
mont, & Rolle, 2 Nyon, & Moudon et a Vevey. Il y avait de plus
quelques horlogers libres & Payerne, a Aigle et & Gessenay.

Ces maitrises étaient une espéce de compagnonnage, des asso-
ciations obligatoires créées de par I'Etal dans le but de perfec-
tionner celte industrie et de former de bons ouvriers. (C’élail a
peu pres ce qu'on appelle aujourd’hui des syndicals). Pour étre
recu maitre ou membre de la maitrise, il fallait, aprés trois ans
d’apprentissage, faire ses preuves, c'est-a-dire présenter une
montre juste et bien finie, faite de sa main. Aprés cela, ce nouvel
admis devait travailler cinq ans comme rassujelii sous la sur-
veillance immeédiate d’un mailre, pour se perfectionner.

Olivier Meylan, ayant formé des apprentis, fut atlaqué juridi-
quement par la maitrise de Rolle. Il dut aller faire ses preuves a
Moudon, ou il fut recu maitre. Le nombre des ouvriers s’étant
rapidement aceru, ils obtinrent du gouvernement bernois, en
1756, une maitrise pour La Vallée. Cette association élabora un
reglement trés sévere. Les femmes ne pouvaient travailler aux
montres qu’a la suite d'une permission spéciale el & des ouvrages
désignés a l'avance. Les maitres devaienl assister aux séances
avec I'épée au cOlé, sous peine d’'amende. Les lapidaires furent
aussi soumis aux memes formalités et aux mémes regles.

La maitrise dura vingt ans; en 1776, elle [ut dissoute par ordre
de LL. EE., sur la demande des horlogers eux-m#mes. Les ou-
vriers devinrent libres de [dire des éléves et de travailler comme
ils 'entendaient, ce qui amena la concurrence el lavorisa le déve-
loppement de 'industrie horlogére.

A celle époque, les horlogers vaudois faisaient des montres
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entieres, mais on ignore le parti qu’ils en tiraient et ou ils les
vendaient. On sait seulement qu’ils avaienl le monopole de ce
commerce dans le pays, puisque LL. EE. décréterent une loi
interdisant la vente des montres dans leur Etat de Vaud; mais il
y a apparence qu’ils éprouvaient d’assez grandes dilficullés pour
en réaliser la valeur, ce qui se comprend, & cetle époque ou les
relations commerciales étaient difficiles et peu étendues. Ils du-
rent alors renoncer a fabriquer des monlres et se contenter de
faire des blancs pour les établisseurs de Genéve, systéme qui a
été cause de la grande émigration de nos bons ouvriers pour cetle
ville oui ils trouvaienl un champ plus vasle pour leurs {falents et
des débouchés plus faciles pour leurs produits.

(Yest vers celte époque que ful fait par Timothée Golay un ré-
gulateur & équation, marchant une année, avec compensation au
balancier, copié sur les ouvrages de Berthoud.

Déja aux environs de 1760, on commenca a laire des cadra-
tures. Les noms des premiers mailres ne sont pas connus; parmi
leurs éleves, on doit citer Philippe Meylan, qui a Lravaillé beau-
coup au développement de cette branche importante de I’horlo-
gerie. Aprés lui viennent Georges Golay et Louis Audemars. Ce
dernier reprit la suite de I’élablissement de I’horlogerie en blanc
de Philippe Meylan. A la {in du siécle, Abel Golay commenca &
former et a tailler des pignons & la fraise.

Louis Audemars el ses fils ont continué & donner une grande
impulsion & cette industrie. Leur but constant a été de ramener a
La Vallée la fabrication de la montre entiére el d’y fixer la popu-
lation horlogere, surtout les bons ouvriers.

D’un autre coté, pendant que les horlogers marchaient dans la
voie du progres, leurs concurrents du canton de Neuchatel el
d’ailleurs, en perfectionnant les outils servant & exécuter un bon
nombre de piéces de la montre et en montant de grandes fabri-
ques, menacaient de les déborber et de finir par leur enlever la
fabrication toute entiére des mouvements, ce quiaeu lieu en effet.
(’est pour contrebalancer cette concurrence redoutable que
M. Antoine Lecoullre a travaillé longtemps & composer des ma-
chines-outils et il est arrivé & soutenir la lutte pour I'horlogerie
du commerce. Il a fondé un établissement d’une grande impor-
tance pour la contrée et qui est en voie de prospérite.
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I.'horlogerie de La Vallée est expédiée dans tous les pays con-
nus ;. elle aacquis une répulation universelle, el se distingue sur-
tout par un cachet de bien fini, par une certaine beaulé dans les
détails, qui en font un objet de luxe trés recherché.

Moise Piguet, associé de Philippe Meylan, inventa les montres
i carillon par des lames d’acier mises en vibration, & l'instar des
ressorts limbres. On fit plus tard, sur ce premier modele, des ta-
hatieres ou boites & musique, dans le commencement du siecle.
(elte labrication est devenue le monopole de Ste-Croix.

A part quelques moments de ralentissement et méme d’arrét
celte belle industrie n’a cessé de se développer et a été & son apo-
goe depuis 1850 & 1875 environ. Depuis lors, une baisse com-
menca a se produire dans les prix et des dilficultés surgirent
pour I'écoulement. On erut y voir une de ces crises momenta-
nées et périodiques, comme il s'en était produit déja 4 d’autres
dpoques ; mais, ce qu’on croyait une crise s'est perpétué et est de-
venu I’élat normal. Les perfeclionnements incessants apportés a
I'outillage et la grande exlension que la concurrence a fait pren-
dre & la fabrication par les machines, ont diminué, dans une grande
proportion, le travail manuel en livrant au commerce des pro-
duits & des prix bien inférieurs aux anciens.

Il en résulte une longue et pénible période de transition qui
oblice aune transformation compléle dans la maniére de travailler
ol dans I’écoulement des produils ; mais ces difficultés ne doivent
pas étre insurmontables.

Pour la partie historique des trente derniéres années de cette
industrie, nous renvovons a I'excellent ouvrage de M. Hector Go-
lay, publié en 1891 sous les auspices de la Société vaudoise d’uti-
lité publique, nous contentant d’en citer quelques passages.

« Ce fut 'année de I'exposition de Philadelphie, ol les Ameri-
cains manifestérent pour la premiére fois 'intention bien déter-
minée de se passer de notre concours industriel et méme de nos
produits, et on entendit le premier cri d’alarme au sujet de
I'avenir de notre horlogerie. Aprés la reprise, pleine de promes-
ses, qui avail succédé a linterruption causée par la guerre de
1870, et le brillant résultat de l'exposition de Vienne en 1873,
cette perspective soudaine d’un recul ou d’'une défaite trouvait la po-
pulation horlogére mal préparée, et méme peu disposéea y croire.
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» Main les ellots ne tardérent pas & attester le bien fondé de ces
craintes, et se lirent sentir d’'une maniére toujours plus générale
el toujours plus intense ; au calme dans les affaires, qui n’avait
encore rien d'inquiétant, succéda bientdt le ralentissement, puis
la crise ; 'ouvrage commenca 4 affluer dans les réserves des éta-
blisseurs ; il fallut suspendre la fabrication en atlendant I’écoule-
ment du stock ; mais, la vente pe se faisant pas, il fallait baisser
les prix ; ensuite les ouvriers, angoissés par |attente, par une
inaction forcée ou par un travail stérile, essayaient d’un autre ga-
gne-pain, ou bien allaient demander a I’étranger 'ouvrage que
leur refusait I'industrie locale. Plusieurs industriels s’appliqué-
rent & rechercher les causes connues ou cachées de cette longue
interruption de la demande.

» Outre les perfectionnements que chaque horloger s’appliquait
a réaliser pour son compte particulier, soit par l'application de |a
théorie mécanique, soit par la main d’;:uvre, soit dans les procs-
dés de fabrication, et qui constituaieni tout une ccuvre nouvelle
dont la suite a révélé I'importance, les élablisseurs et les chefs
d’'ateliers fondérent une société industrielle et commerciale, qui
se proposait I’étude des causes du malaise industriel et de l'avi-
lissernent des prix, la.réalisation des conditions générales ou d’in-
térét commun, nécessaires a la reprise des affaires et au dévelop-
pement de I'horlogerie. ‘

» Les tentatives pour atteindre son but ne furent pas toujours
récompensées par le succés, mais la, Société industrielle et com-
merciale eut ce bon effet de devenir le foyer central de résistance
aux conditions et aux concurrences rivales, le trait d’union avec
d’autres centres industriels et d’autres sociétés qui poursuivaient
aussi le relevement de 'horlogerie suisse, et le point de départ
d’une activité nouvelle. Dés 1882, elle devint section de la Société
intercantonale des industries du Jura et son influence morale
soutint la lutte contre les préjugés funestes, éclaira le chemin,
aiguillonna la légére reprise qui, en 1881-1882, semblait enfin an-
noncer un commencement de réaction. ,

» L’horlogerie de la Vallée de Joux voulant avoir 3 sa disposi-
tion I'heure exacte en tout temps, condition indispensable pour
le réglage des piéces de précision, la Société industrielle, aprés
avoir examiné la possibilité de réaliser ce désir, s’adressa a I’Etat
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qui, dans ce butl, accorda une subvention annuelle de 4000 fr.
L'¢tude et la poursuite de ce projet nécessiterent bien des dé-
marches qui aboutirent heureusement.

» Les établissements d’horlogerie de La Vallée tendent aujour-
d'hui & s’organiser suivant deux ou trois types déterminés et im-
posés par les condilions actuelles de fabrication; depuis de lon-
gues années, le village du Senlier a été pour La Vallée le centre
exclusif de I’horlogerie de fabrique due au travail des machines;
le grand établissement Lecoultre et Cic, qui représente celle or-
ganisation et compte 350 a 400 ouvriers, n’a cessé d’augmenter sa
production et peut livrer au commerce non seulement des mou-
vements simples, mais encore des piéces en blane, avec cadratu-
res, chronographes et autres mécanismes qu’un outillage pertec-
tionné réalise aujourd’hui sans difficulté. Un moteur & vapeur de
60 chevaux actionne les machines et outils de ses nombreux ate-
liers. '

» Les maisons d'horlogerie du Brassus ont concentré tous leurs
eflorts pour arriver & la fabrication de la montre finie, en combi-
nant, dans la mesure la plus avantageuse possible, les procédes
du lravail mécanique & ceux du travail manuel ; c’est & sans
doule que la transformation a été la plus considérable, et les dif-
ficultés les plus grandes ; c'est la qu'est I'indépendance el 'ave-
nir de I'’horlogerie & La Vallée. A l'origine et pendant de longues
années, une seule maison lultait pour atteindre ce bul ; aujour-
d’hui c’est une dizaine d’établissements qui terminent la montre :
MM. Louis-Elisée Piguet, Audemars, Piguet et Cic, Ami Lecoul-
tre-Piguet, Louis Audemars, fils, . Audemars, Audemars, fré-
res, Malthey Bros et Cic, au Brassus, Jules-Oscar Nicole et fils,
Emile Baud, David-Lucien Golay, au Sentier ; peuat-étre en omet-
lons-nous et nous ne pouvons du reste énumérer ici toutes les
maisons qui font honorable figure, soit pour la production des
pi¢ces finies, soit pour I’horlogerie en blanc.

» A colé de ces deux genres principaux d’établissements, il
existe aussi des fabriques qui exécutent, comme celle d'Alfred
Lugrin, des mécanismes spéciaux, tels que cadratures, horloges,
grandes sonneries, chronographes, quantiémes, sur des mouve-
ments qu’elles livrent préts pour I'échappement et le repassage.
A ces établissements, on peut rattacher ceux qui se sont consacrés
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& la fabrication de certains assortissements ou parties détachées
de la montre ; les fabriques de pignons, de roues, etc.

Ainsi, l'effort particulier de chaque fabricant, de chaque ou-
vrier, comme P'action collective de I'industrie locale, ont obtenu
en définilive un succés trés encourageant.

*
* *

A Tautomne 1879, une sociélé se tonda pour 'exploitation des
glaces des lacs de La Vallée. Cette exploitation, devenue la pro-
priété de la Compagnie du Jura-Simplon, a subi d’importantes
modiiications. Les installalions onl élé reconstruites et réorgani-
sées d’apres le systéme américain perfectionné. Cette glace a pour
principal débouché Paris. Il en est expédié aussi & Lausanne,
Genéve et d’aulres villes de France et de Suisse.

:k*zk

Par suite du terrible cyclone qui, le 19 aott 1890, s’abattit sur
la Vallée de Joux, le commerce et I'exportation des bois, ont pris
une grande extension.

Cette quantité prodigieuse d’arbres renversés, en attirant les
acheteurs étrangers, a fait connaitre la qualité de ces bois et ou-
vert de nouveaux débouchés.

Quelques scies & eau ont, pour travailler davanlage, ajouté a
leurs installations une machine & vapeur. Une nouvelle scierie,
exclusivement & vapeur, a été construite au Campe, sur les ruines
de Ia tuilicre. Elle débite de la boissellerie et des caisses d’embal-
lage. Presque toutes ont des circulaires pour débiter les menus
bois. Celle de M. A. Audemars, aux Moulins, posséde de plus une
rabotteuse, une créteuse et fabrique de la laine de bois. Il v a au
Brassus une grande fabrique de caisses d’emballage.

e =

Verbe infini qui fagonnas les mondes,
Qui dans le vide assemblas I'univers...
Toujours la vie se manifeste :
Le ciel fit-il par ton soulfle emporté,
Le temps s’en va, mais I'Eternité reste,
L’Eternité ! I’Eternité ! ,
J. OLIVIER.
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NECROLOGIE

i

La fin de 'année 1893 a vu disparailre un de nos combour-
geois, avantageusement connu et bien estimé, M. Ami Lecoullre,
Juge cantonal.

Cet honorable citoyen, le premier de notre vallée qui ait été ap-
pelé & la haute magistrature du pays, fut, en 1845, appelé a la
présidence du Tribunal de La Vallée, ol ses aptitudes judiciaires
purenl se développer et [urent appreéciées.

[l fit partie de la Constituante de 1860 et siégeait au Grand
Conseil lorsque, en 1863, une vacance s’étant produile dans le
sein du Tribunal cantonal, il fut appelé & taire partie de ce corps,
0i1, jusqu’a sa mort, il a siégé, en se faisant distinguer par son
Impartialité, ainsi que par son sens juste et pratique. '

Ghacun se rappelle son aménité, 'empressement qu’il metlait &
étre utile & sa contirée d’origine el les services que constamment
Il rendait & ses combourgeois.

Son souvenir reslera vivant et sa mémoire vénérée chez tous
ceux qui ont eu I'avantage de le connaitre.

lin oclobre 1894, était rapidement emporté el regretié de nom-
breux amis, M. John Piguet, du Brassus. Ancien capitaine et, pen-
dant de longues années, juge au Tribunal du district, il s'est, lui
aussi, occupé activement de la réalisation de divers progres et de
plusieurs améliorations.

*
H *

L 4
Le village de I’Abbaye perdait aussi un de ses honorables en-
fants, M. Louis-Gustave Guignard, qui, pendant une longue pé-
riode, a pris une large partauxaflaires municipales et, jusqu’a 83
ans, n’a cessé de s’intéresser aux questions d’utilité publique inté-
ressant son village et sa commune.
Respect & leurs cendres et honneur a leur mémoire.

La vie est un combat, la vie est une aréne
Ot le devoir grandit du triomphe obtenu ;
C’est le sentier qui monte et, pas a pas, nous mene
Aux sommets d'olt la vue embrasse infini. .
Mwe E. de PRESSENSIE.
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Un cyclone dans le Jura
ROMAN

PAR
LUCIEN REYMOND

Reproduction nutorisée du Foyer domestigus

I

Si le Jura n'a pas les grandioses panoramas des Alpes, leurs
pointes élancées, leurs glaciers el leurs neiges élernelles, il ne
mérite pas moins cependant d’atlirer 'altenlion et les pas des tou-
“ ristes. Ses vieilles sapini¢res, ou l'arabette et la marguerite des
bois balancent leurs tiges flexibles; ses gras paturages, ou fleu-
rissent les gentianes et les saxifrages, ne sont pas sans charmes;
ses sites, pour étre moins pittoresques, ne laissent pas d’inspirer
une poésie douce et mélancolique.

il n’a pas des cols, encaissés dans de profonds ravins, des
Gemmi et des Fourca, le Jura posséde quand méme des routes se
déroulant en contours sinueux et accidentés au travers d’une veé-
gétation riante, offrant les coups d’eeil les plus variés.

Par une belle journée du mois de juillet 18390, un voyageur gra-
vissait une de ces routes, celle du Marchairuz. C’était un homme
jeune encore, de haute taille, vétu d’habits légers de la saison et
coiffé d’un chapeau *de paille. 11 avait a4 ses épaules un sac de
voyage et une ceinture rouge serrait sa taille.

Ce vovageur portait une épaisse moustache, des favoris bruns
entouraient son visage bronzé par le soleil, ce qui lui aurait [ait
donner trente et quelques années, tandis qu’il en avait beaucoup
moins.

Parti le matin de Rolle, il avait traversé le village de Monl-le-
Grand et, aprés avoir gravi les riches vignobles de la Cote, il était
arrivé a Gimel. Aprés un moment de repos dans ce riche village
qui, placé entre la plaine et la montagne,ayant d’un coté les foréts
et de I’autre les-vergers et les prairies, est une agréable station
d’été, notre voyageur s’était remis en route.
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Depuis une heure et demie environ, il était engagé dans les
flancs de la longue montagne. Son habit sur son bras, s’appuyant
sur une canne, il gravissait la derniére pente raide el se sentait
fatigué, lorsque, pour couper au droit, il prit un sentier bordé de
cvtises en fleurs et arriva sur un plateau élevé. La, passant un
mouchoir sur son front mouillé, il parut reconnaitre les lieux.

— Enfin, dit-il avec une satisfaclion évidente, me voici au Sapin
@ Siméon, le Pré d’Aubonne n’est pas loin et je serai bientot a
I'Asile.

Assis sur le gazon, le voyageur contempla un moment le vasle
el superbe panorama qui se déroulail & ses yeux. Lausanne s’éten-
dant sur le coleau du Joral. Les fléches des clochers de Genéve,
brillants, perdus dans la brume vaporeuse et lointaine du Rhone.
La chaine du Mont-Blanc et les cotes agrestes de la Savoie. 11
voyait le Léman sillonné de bateaux, et dec nombreuses voiles se
balancer gracieusement.

Plus prés, au-dessous-des bois qui ornenl le pied du vieux Jura,
on apercevait les champs de blé ondoyer au souffle du joran; entre
les arbres et brillant au soleil, les beflrois des villages et les loits
ronges des maisons de campagne. Dans les alentours, on enten-
dait le bruil cadencé des coups de bec du pic et les miaulements
de la buse, tournoyant au-dessous des foréts. Ce speclacle élail si
grandiose que, quoique impatient de partir, le jeune homme avait
peine a4 s’arracher au charme de ces lieux.

Aprés s'étre reposé, il se remil en route. La montée devenait
beaucoup moins raide et les sites changeaient d’aspect. Le voya-
geur perdit bientot de vue la plaine pour s’enfoncer a travers des
piturages et des jeunes foréls et, au bout d’'une marche de demi-
heure, il arriva & 'asile construit sur la sommité du col.

Cetle route du Marchairuz (Marchia-ruz) élait, avant la cons-
truction de la voie ferrée, la route principale pour la Vallée de
Joux el avail ainsi une importance beaucoup plus grande qu’au-
jourd’hui. Rendue dilficile en hiver et souvent cancelée par les
neiges, elle a son refuge, son petit St-Bernard, moins les moines et
les chiens.

Le voyageur paraissail heureux d’avoir enfin atteint le point
culminant de la montagne. Tandis qu’assis a la chambre du res-
taurant de I’holel, il prenait des rafraichissements, il écoulait la



30 LE VAL DE JOUX

conversation de nombreux chalands ; c’étaienl des amodiateurs,
fromagers et vachers des alpages des environs ou se fabriquent
ces beaux fromages. Tous portaient le costume de la Gruyére, la
veste bleue & manches courtes et bouflantes, les bras nus, le béret
de cuir cranement posé sur I'oreille et la bouche ornée d’une belle
pipe Guggisberg. Tout en vidant de nombreuses bouteilles, ils
devisaient de leurs affaires, des vaches, des chalets, du. mauvais
temps, des montagnes trop cheres, etc.

— Cependant, disait I'un, on ne peut pas trop se plaindre, cetle
année ; d’apres le prix des fromages (on parle de septante-cing
francs), il ne faut pas étre trop mécontent.

— Oui, dit un autre, mais il ne faudrait pas avoir un si mauvais
été, des gelées, des pluies froides, etc.

— Et trop peu d’herbe, ajouta un second.

— Et trop de mauvaises vaches qui ne font pas leur renle, dit
un troisieme.

— Et les montagnes qui sont beaucoup trop chéres, s’écria un
quatrieme.

Un autre, vieux bonhomme, grassouillel et souriant, aprés avoir
lentement et philosophiquement vidé son verre, ajouta d’'un ton
sentencieux : :

— Il faut pourtant étre juste, le prix des fromages, de vingt
francs plus élevé que les années précédentes, fera pourtant que
cette année nous perdrons un peu moins que les autres.

Ces discours insignifiants et valgaires intéressaient quand méme
’étranger, Ils lui rappelaient son passé et des souvenirs d’enfance
comme quelquefois les sons fugitifs d’'une musique lointaine rap-
pellent la patrie absente.

_ II

Le voyageur restauré et reposé quitta 'asile. Marchant d’un pas
allegre en sifflant un air de chasse, il reprit sa route dans la di-
rection de la vallée et arriva bient6t sur les prés de Biére. Il aimait
3 revoir ces chalets et ces lieux qui, malgré leur aspect aride et
sauvage, ne manquent pas de poésie el de charme. Il éprouvait
une sensation agréable  respirer la brise fraiche et parfumée des
sapins, & voir ces rochers et ces paturages (tapissés de daphné et
de thym, & entendre le son des clochettes, le mugissement des trou-
peaux et jusqu'a la voix d'un taureau en fureur qui, frappant le
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sol de son pied et le labourant de ses cornes, mélait son beugle-
ment & ces agrestes concerts.

Le jeune homme atteignit un autre voyageur. (’était un indi-
vidu avec le costume, le baton noueux et tous les attribuls du
vacher du Jura (fruitier), et portant derriére son dos le légen-
daire et inséparable perquel.

Les deux voyageurs entamérent la conversation en parlant du
temps et d’autres banalités, employées en pareil cas. Le vacher
apprit & son compagnon qu'il venait du Pré-de-Denens et qu'il
allait porter du beurre au Brassus.

Tout en parlant, ces deux hommes paraissaient s’observer. Le
fruitier, aprés avoir longtemps considéré I'étranger a la dérobée,
lui dit : .

— Je ne me trompe pas, vous étes bien Hermann Cluset, du
Bas-du-Chenit.

Celui-ci répondit en souriant :

— Ln effet, vous ne vous trompez pas. Vous, vous étes Jules
Vernon, du Brassus. Je vous ai reconnu d’abord, mais je désirais
voir si vous vous remettez qui je suis.

— Je suis bien aise de vous revoir, reprit le fruitier. On a bien
souvent parlé de vous. On dit que vous avez été bien loin?

— En effet, je viens de P'extrémité de ’Afrique. J’ai roulé ma
bosse, depuis Madagascar, chez les Zoulous, les Cafres et les Hot-
tentots, jusqu’au cap de Bonne-Espérance.

— C’est bien loin tous ces pays. Vous devez avoir vu beaucoup
de choses inléressantes, et sans doute aussi vous avez ramassé un
petit magot?

Hermann répondit aprés un moment de silence :

— La fortune n’est pas si facile a atteindre qu’on le croit, sou-
vent elle échappe au moment ol on espére la saisir; mais, d’'un
autre c¢ote, y’ai vu et appris beaucoup de choses, que j'aurais tou-
jours ignorées. Si nous autres, habitants du Jura, nous avons tort
quelquefois de quitter nos montagnes, de laisser un tranquille
bonheur pour courir aprés l'incertain, nous avons tort aussi de
ne pas voyager un peu plus. Maintenant que le sifflet de la loco-
motive réveille 1'écho de nos foréts et nous relie avec le monde
entier, j'espére que, sans s’expatrier, nos jeunes gens voyageront
plus souvent et se familiariseront davantage avec la vie des
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grands centres industriels. Ce contact plus fréquent avec les
étrangers ne pourra étre que tres utile au développement de
notre vallée.

Puis, aprés une pause, il ajouta :

— Quoi qu’il en soit, aprés avoir parcouru hien des climats
divers et visité de riches colonies, aprés avoir vu une activité
dont on ne se (ait pas d’idée, les vaisseaux de toutes les nations
parcourir les mers, des fortunes se laire el se défaire en un mo-
ment. on éprouve un sentiment de plaisir a revoir sa terre natale,
& se retrouver dans ce petit vallon perdu au milieu du Jura.

Le vacher, qui avait écoulé son interloculeur avec une grande
attention, lui dit en le regardant avec un {in sourire :

— Il vy a quelqu’un an Bas-du-Chenit qui vous attend impa-
liemmenl et se réjouil de votre retour.

Hermann tressaillit, puis il répondit en rougissant légérement
et apreés avoir échangé un sourire avec le fruitier :

— Savez-vous comment cela va chez Jean Perrinel ?

— Cela va bien, M'le Claudine vous attend avec joie el avec
impalience.

Aprés une courte pause, Hermann répondit :

— Esl-ce que vous avez des nouvelles de Charles Calchat?

— Nomn, pas depuis longtemps déja, répondit Jules Vernon. On
dit que depuis votre départ il a essayvé d’entrer en relalions avee
les Perrinet et méme de demander Claudine, mais elle a constam-
ment refusé et toujours répéte que, vous avant donné sa parole,
elle voulait vous attendre.

Toul en causant, les deux voyageurs élaienl arrivés sur le der-
nier plateau qui domine la vallée. De i ils voyaient le noir Ri-
soux s'étendant indéfiniment & I’horizon, éclairé par les derniers
rayons du soleil, descendant lentement derricre les sapins sécu-
laires. Sur la droite, au pied de la cote, le petit et coquel village
du Brassus avec ses scies qui crient sous la lime mordante. Dans
le fond de la vallée, I'Orbe serpentlant au travers de prés donl on
commencait la récolte, el des deux colés des pelils groupes de
maisons d’ott 'on entendait le son cadencé des marteaux baltant
les faulx sur I'enclume.

Hermann s’arréla; la vue de ces prairies paisibles ot s'é¢tait
écoulée son enfance lui procurait une vive émotion. Il avait [ait
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une rude expérience de la vie. Il avait parcouru des pays fertiles
et affronté de nombreux dangers. Il avait vu des riches et floris-
santes cités, contemplé la civilisation dans tout son épanouisse-
ment et cependant jamais encore il n’avait éprouvé un charme
aussi grand que celui qui I’envahissait en découvrant son hameau
natal, la fumée du toit paternel et ces lieux ou avait été son ber-
ceau. _

— Salut, vallée, s’écria-t-il, salut, asile modeste et paisible. Iei
je dirai adieu au bruit des cités. Je ne serai plus ballotté par les
flots en courroux. Je n’entendrai plus le rugissement des lions
et des panthéres, ni le cri de guerre des tribus africaines, ni les
clameurs de I’homme civilisé. I’espére trouver ce tranquille bon-
heur qu'en vain je suis allé chercher dans des contrées lointaines.
A 'ombre de ces vieilles foréls, je trouverai un abri contre les
orages de la vie. _

Plus il approchait de ces maisons solitaires et rustiques ou il
avait éprouvé les premiéres sensations de la joie et de la douleur,
et plus son ‘émotion grandissait. Ce vallon, qui contenail ce qu’il
avait de plus précieux au monde, lui paraissait bien préférable
aux vastes et fertiles contrées de I'Afrique et lui rappelaient a la
fois le bonheur passé et la félicité a venir. T

Aprés un moment d’indécision sur la direction qu’il voulait
prendre, Hermann dit & Jules Vernon :

— Je ne passerai pas au Brassus. Je vais directement a la
maison. Ne diles & personne que vous m’avez vu. Je désire leur
procurer une surprise.

— C’est entendu, dit le vacher.

Et aprés s’'étre serré 1a main, les deux voyageurs se séparerent.
Hermann, prenant un chemin de dévestiture sur la gauche, des-
cendit rapidement la cote.

I11

La famille Perrinet possédait une de ces habitations éparses sur
la rive gauche de I’Orbe. C’était une maison de construction et
d’architecture anciennes, basse et couverte en bardeaux, avec un
jardin potager y attenant.

Jean Perrinet, une fourche sur I'épaule, rentrait des champs.

De taille moyenne, grisonnant, il paraissait atteindre les soixante
' 3

-
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ans, encore vigoureux et alerte. Déposanl sa fourche & 'entrée de
la grange, ou 'on voyait un tas de foin fraichement ramassé, il
entra dans la maison. La, malgré les apparences rustiques du ba-
timent, se trouvait le confort et méme un peu de Juxe.

Perrinet, fatigué, avait allumé sa pipe el s’était assis pres de la
fenétre, d’ou, philosophiquement, il contemplait les derniers
rayons de soleil éclairant le versant opposé, tandis que la meére
Perrinet vaquait aux soins de son ménage. Tout en préparant le
souper de la famille, elle disail & son mari:

— Claudine est allée an Brassus. Je devais y aller moi-méme,
cependant j’ai pensé que c'était mieux qu’elle aille faire les com-
missions. Cela la distraira; mais elle reste longtemps.

— Tu as bien fait, repartit le mari. Je m’apercois aussi que
Claudine est distraite. Elle pense sans cesse a son Ilermann Gloset.
Ces jeunes filles, une fois qu’elles ont le mariage en téte, il semble
que leur cervelle se tourne de lravers.

— Ce n’est pas si surprenant, mon ami, reprit la mere ; Clau-
dine et Hermann s’aiment depuis I’école, elle n’en a point voulu
dautre, et, depuis cing ans qu’il est parti, elle lui garde son ceeur,
sa parole et sa foi. Au moment ol leurs désirs & lous deux vont
étre réalisés, un peu d’émotion est permise. A cela se joint aussi
un peu d’inquiétude tres légitime, car, d’aprés la derniere lettre
d’Hermann, il devrait étre de retour depuis trois semaines. Nous
devons prier le Dieu qu’il arrive bientét pour ne pas, plus long-
temps, laisser Claudine dans les indécisions angoissantes ou elle
se trouve et faciliter le plus possible leur mariage et leur établis-
sement.

— Qui te dit le contraire, répondit Perrinet d’'un ton bourru.
On dirait que je ne tiens pas aulant que toi a 'avenir de notre
Claudine. Je ne cache pas qu'au commencement j'aurais, pour
elle, préféré Aloys Calchat, mais, puisqu’elle nel’a pas voulu, nous
n’en parlons plus. Mon intention est bien aussi de les marier el de
les établir le plus promptement possible. Le menuisier est tout
prét pour faire le nécessaire. Qu’Hermann arrive seulement et
nous les arrangerons.

Jean Perrinet venait de rallumer sa pipe, lorsque des pas se
firent entendre dans le corridor, et Claudine entra bruyamment.
C’était une belle fille de vingt-cing ans, aux yeux noirs et vifs,
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aux Lraits fins et & l'air intelligent. Vétue avec gout et simplicité,
elle portait un panier contenant des provisions qu’elle déposa sur
la table.

Son pére remarqua que, plus encore que d’habitude, la jeune
lille paraissait préoccupée et en proie & une agitation inaccou-
tumée. Tournée sans cesse contre la fenélre, son regard semblait
interroger les voyageurs circulant sur la route qui conduisait de
Faulre coté de la vallée.

— Quoi de nouveau au Brassus ? lui demanda son pere.

— Oh !'papa, répondit vivement la jeune fille, il y a du nou-
veau. Imaginez. J’ai rencontré Jules Vernon qui m’a dit qu’il
venait de descendre le Marchairuz avec Hermann Closet. J'espere
qu’il ne tardera pas de venir nous voir.

Perrinet, qui avait laissé éteindre sa pipe, se contenla d’ajouter
en la rallumant encore une fois:

— C’est bien le moment qu’il arrive.

Pendant cela, la mére Perrinet avail préparé la lable el servi le
souper. Ils venaient de terminer leur repas, lorsque I'on frappa i
la porte, et un homme entra. (Vétait le voyageur avec qui le lec-
teur a déja fait connaissance.

En criant « entrez », la jeune fille s’était cachée derricre un ri-
deau. Hermann, étonné d’abord, finit par apercevoir la figure sou-
riante de Claudine, qui vint se jeler dans ses bras en disant:

— Jle savais que tu élais arrivé, [lermann, je t'attendais ce soir.

— Et comment as-tu pu le savoir ? répondit le jeune homme.

— Jules Vernon, que j'ai rencontré au Brassus, m’a dit qu’il
tavail vu sur la route du Marchairuz.

— Ah'! le farceur m’a manqué de parole, il m’avait promis de
garder le secret. Il parait que nos gens ne veulent pas mentir a
leur réputation de babillards. Mais enfin, ils ont assez de qualités
pour qu’on leur pardonne ce petit défaut.

IV

Hermann Closel était un enfant du Bas-du-Chenit. Ayant de
trés bonne heure perdu son pére, sa jeunesse, comme celle de
beaucoup d’autres, avait par moments été monotone et pénible. Sa
mere, dont les ressources étaient trés limitées et n'avait pas le
choix des vocations pour son fils, s'estima fort heureuse lorsqu’i
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dix-sept ans elle pul le placer en apprentissage chez un horloger.
11 se mit avec courage au travail, mais les commencements furent
d’autant plus difficiles qu’'une crise séricuse commencait a sévir
sur cetle belle industrie. Les beaux horlogers de la Vallée de Joux,
ne pouvant lutter contre la concurrence que [laissaient les fa-
briques étrangeres, voyaient baisser constamment le prix de leur
travail.

Hermann aimait Claudine Perrinet, et son allection était par-
tagce. Ils ne cachaient pas leurs sentiments. Dans les veillées du
soir et aux promenades du dimanche, ils se faisaient part de leurs
projets d’avenir. Seulement, pour les réaliser, ils attendaient des
jours prosperes qui ne venaient pas. Aua lieu de se relever, I'in-
dustrie horlogére semblait baisser toujours davantage et n’of-
frait que des bénéfices de plus en plus restreints. Les années s’écou-
laienl sans amener de changement, mais lamour et ’'espérance des
deux jeunes gens ne perdaient rien de leur vivacité.

Un aulre jeune homme, Aloys Calchat, avait jelé les yeux sur
Claudine. 1l avait recherché sa compagnie et élait venu quelque-
fois 4 la maison Perrinet. Calchat possédait une maison avec
quelques terres el, comme on dit, avail des avances. Sa position
matérielle élait donc supérieure a celle d’'Hermann. Aussi, le pere
Perrinet, en homme positif el pralique, lui donnait la préfe-
rence. 1l le voyait venir avec plaisir et cherchait 4 engager sa fille
a accepler ses avances, mais celle-ci en avait décidé autrement.
Islle avail donné son amour el son cceur & Hermann Closet et
voulail les lui conserver envers et contre lous.

Heureux de amour de Claudine, Hermann souffrait cependant
beaucoup de ne pouvoir s'unir aelle. Il n’ignorait pas I'opposilion
indirecte de Perrinel, mais, toul en en étant profondément peiné,
il reconnaissait le bien fondé d’une partie des motifs allégués en
faveur de son rival. 1l essayait d’améliorer sa position, mais en
vain, la crise industrielle devenait toujours plus intense et les hé-
nélices journaliers toujours plus réduils.

(’est alors que, dans le bul de se procurer un pelit avoir, avec
leqquel, au bout de quelques années, il viendrait épouser Claudine,
il concul le projet de s’expatrier. Il en fit part & la jeune fille, qui
I'approuva complétement. Elle lui promit de I'attendre aussi long-
temps que cela serait nécessaire a la rcalisilion de leurs voeux,
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Hermann avait eu un ami 4 Madagascar. Il avait entendu
parler de celte contrée comme d’une colonie oii un horloger intel-
ligent ferait des affaires. Il fit rapidement ses préparalifs et, aprés
avoir fait de tendres adieux & Claudine, il partit.

Calchat crul pouvoir mettre & profil I'absence de son rival, mais
ayant, devant la volonté bien arrétée de Claudine, reconnu l'inu-
tilité de ses efforts, il quitta la contrée et alla lravailler dans le
canton de Derne.

\Y

Les premiers épanchemenls du bonheur de se relrouver aprés
une si longue absence ct les premiers moments de I’émotion du
retour étant passés, les deux fiancés, assis 'un a4 coté de l'autre,
leurs bras entrelacés el leurs visages rapprochés, donnaient essor
‘a leurs sentimentls si longtemps contenus.

Pendant cela, la mére Perrinet trottinait empressée. Elle avait
tiré de son armoire une nappe blancheel propre qu’elle déplia sur
la table el sur laquelle elle placa, symétriquement rangdées, des
assietles et tout ce qu’elle possédait de plus fin en fait de vaisselle.
Ensuile, elle apporta une carafe d’'un vin pétillant, un saucisson
appétissanl réservé pour les grandes circonstances el un morceau
de fromage des Grands Plats.

Quand tout fut prét, le pére Perrinet, posant sa pipe, pria son
hote de se meltre & table. Le repas fut gai et la conversation
animee. Lorsque les appétits commencérent & étre satisfaits et
qu’on eul trinqué & la ronde, Perrinel demanda au jeune homme
des détails sur ses voyages, dont il ne connaissait que les fails
principaux. Hermann écrivait rarement, il n’avait donné que des
nouvelles incomplétes de ses aventures. Aussi ne se fit-il pas
prier pour salisfaire au vaeu de ses hotes, el 1l commenca le récit
suivant : ‘

— Vous savez que quand j’ai pris le parli de m’expatrier pour
tenter I'inconstante fortune, je me décidai pour Madagascar. Je
pris cette délermination, parce (ue je savais que des horlogers
avaient réussi 4 y [aire de bonnes affaires et que, d’apres lears rap-
ports, il y avait de argent & gagner.

Je m’embarquai & Marseille et passai par Suez. Je vis ainsi
Alexandrie el la Basse-lKgyple. Nous naviguimes ensuite sur la
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Mer Rouge, suivant la cote de I’Arabie; nous passimes Bab-el-
Mandeb, entrames dans ’Océan Indien et, aprés quarante jours
de navigation, je débarquais & Madagascar.

Je m’établis comme rhabillewr & Tarancoa. Je fis ensuile venir
quelques montres d’Europe que je vendis en réalisant des béne-
fices. La vie élait assez facile. Les Malgaches, qui forment la prin-
cipale population de cette grande ile, sont un peuple doux et pai-
sible. Quoique, sur quelques points, meuririer pour les Iuro-
péens, le climat est trés bon et la végétation magnifique.

I’y élais depuis deux ans. Je commengais 4 me former aux
moeeurs du pays et a faire des aflaires, lorsque je fis la connais-
sance d’un individu, originaire de la Suisse allemande, nommé
Furmann. Il était horloger lui aussi, et, aprés avoir voyagé pour
le commerce des monlres, il s’étail établi & Ianantara, ville sur
la rive de I’Océan Indien. Ayant entendu parler de mon établis-
sement, il vint me voir & Tarancoa. 1] était aimable, beau parleur,
il paraissait avoir acquis beaucoup d’expérience el une grande
pratique du commerce de I’horlogerie.

1l me représenta les avantages qu’il y aurait de nous associer
pour ne pas nous faire concurrence, et les brillantes affaires que
nous pourrions réaliser avec la vente des montres. Son raisonne-
ment, confirmé par ma propre expérience, me paraissait juste.
Aussi je me laissai persuader. Je (is venir quelques montres de
Neuchatel. Furmann les placa dans I'ile en réalisant des béné-
fices. Nous fimes une seconde expédition qui réussit de la méme
maniére. Encouragé par ces débuls, je fis une commande impor-
tante de montres d’Europe que mon associé devait aller vendre
dans les villes de la cote du sud de ’Afrique.

Il fit ses préparatifs et partit. Six mois se passérenl sans nou-
velles de lui. Jétais encore sans inquiétude. Je savais que son
voyage pourrait étre plus long que nous n’avions prévu et que
Furmann était exposé a des retards de natures diverses. Cepen-
dant, lorsqu’une année fut pres d’étre écoulée, je commencai a
étre inquiet. Je découvris que mon homme avait pris certaines
mesures prouvant son intention de ne pas revenir. Aucune illu-
sion ne fut plus possible. J'avais été roulé par un habile escroc.
J’étais dépouillé, presque tout mon travail de trois ans y passait.

Je reconnus ma naiveté d’avoir donné ma confiance & un ha-
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bleur, faiseur de belles phrases. C’est notre c6té faible & nous
habitants des hautes vallées du Jura. Sans expérience de la vie
réelle, nous entrons dans la lutte pleins d’illusions. Manquant de
confiance en nous-mémes, nous la donnons au premier venu qui
essaie de nous dépouiller en se moquant de nous. Voild pourquoi
nous avons toujours échoué comme commer¢ants et pourquoi
nous sommes restés tributaires de contrées et de gens moins
habiles industriels que nous, mais plus versés dans le négoce.

Jéprouvai un profond chagrin, cependant je ne me découra-
geai pas. Seulement, j’aurais dit prendre bonne note de la lecon
et rester o j’élais, mais n’ayant encore qu’une demi-expérience,
je devais l'acquérir compléte. Dans mon irritation contre Fur-
mann, je voulus aller & sa poursuile. J'espérais I'alteindre et lui
faire rendre gorge. Seconde illusion, aussi grande que la pre-
miére. Comme si le monde n’etait pas assez grand pour qu'un
homme puisse échapper & mes recherches.

Je réalisai le peu que je possédais et me rendis & Porl-Natal,
ou je savais que Furmann avait débarqué. J’appris qu’il avait
séjourné quelque temps et fait des affaires dans cetle ville, mais
qu'il élail parti pour Zoula. Je pris la méme direction. La aussi
j'obtins quelques renseignements sur mon homme, qui devait
s’étre avancé dans lintérieur, échangeant des montres contre les
produits du pays.

Je m’engageai donc & travers la Cafrerie marilime, dans la
direction du sud. J’errai un peu au hasard, traversant ces tribus
nomades et guerriéres des Koassas, des Tambouki, des Mambouk,
etc., m’arrétant dans tous les établissements européens. Je croyais
étre sur la trace de Furmann, mais, comme une ombre trom-
peuse, il fuyait constamment devant moi.

Pour voyager dans ces vastes contrées a moitié désertes et
peuplées d’'un grand nombre de bétes féroces, parcourues par
des troupeaux d’éléphants et de rhinocéros, j’avais engagé un
Cafre avec deux mules. Nous étions armés. La nuit, nous bivoua-
quions autour de feux qui éloignaient les fauves, dont on enten-
dait les rugissements. Nous trouvions facilement, avec les fruits
de I'Europe, des bananes, des figues de I'Inde, des dattes, etc,
Quelquefois aussi, avec nos fusils, nous réussissions 4 abattre un
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gnou ou un antilope, dont nous apercevions de grands troupeaux
parcourir les plaines que nous (raversions.

Nous voyagions ainsi depuis deux semaines. Nous approchions
de la limite des colonies anglaises du Cap. Ma sanlé avait élé
bonne, cependant, depuis quelques jours, je ressentais des tirail-
lements d’estomac, une grande altération et une diminulion de
forces. 1l faisail une chaleur intense. Nous venions de lraverser
une immense plaine, déserle et sans eau. Lorsque, le soir, nous
atieignimes un bois de baobabs, j’étais anéanti. Je me jetai sur le
sol dans un état de prostration compléte, en proie & une violente
fievre.

Mon guide parut compalir & mon état; il me procura quelques
fruits et de 'eau fraiche qui me firent beaucoup de bien, et bien-
Lot je tombai dans un sommeil agité et profond.

Quand je me réveillai, aurore blanchissait I'horizon. Javais
le cerveau alourdi. Je ne pus que lentement reprendre le f{il de
mes idées. Le sentimenl de ma position me revint par degré. Jé-
tais couché sur un lit de leuilles, mais je me sentais sans force,
devoré de la fievre et d’une soif ardente, incapable de me lever
et de faire aucun mouvement.

J'elais seul, les feux allumés élaient éteints. Je m’apercus que
mes armes et mes quelques bagages avaient disparu. Un vague
pressentiment m’annoncait que mon guide m’avait abandonné.
En eflet, il était parli avec les mules, aprés avoir eu soin de
m’alléger du peu d’argent qui me reslait et de ne me laisser que
les vétements les plus indispensables.

— Oh'! que c¢’est horrible, interrompit Claudine, d’ainsi dé-
pouiller un homme.

Hermann reprit en souriant tristement :

— Cela peut paraitre horrible, en effet, mais, pour celui qui,
comme moi, connait les meeurs de ces peuples et ’humanité en
général, je lui dois encore une profonde reconnaissance. J'élais
en son pouvoir, il lui élait facile de se débarrasser de moi, mais
le Cafre n’est pas sanguinaire de sa nature. Il n’élait pas insensi-
ble & tout bon mouvement. I'mu de pitié, il m’avait couché sur
un lit de feuilles séches et placé a colé de moi une calebasse
pleine d’eau, avec quelques fruits. C’est & ces précaulions que je
dois d’étre ici. Dans ces pays et dans beaucoup d’aulres, la vie
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d’an homme pése peu dans la balance. Je suis persuadé que si
ma mort lui avait rapporté le plus léger profit, il n’aurait pas
hésité un instant & me la donner.

VI

Hermann cessa un moment de parler ; aprés avoir bu un verre
et trinqué & la ronde, il reprit son récit,

— Je me vis donc seul, malade, abandonné, incapable de me
lever. J’entendais les rugissements des pantheres et des léopards
qui rodaienl dans les environs, flairact une proie. Aucune illusion
n’élait plus possible, ma position élail désespérée.

Que de pensées diverses m’assaillirent & ce moment supreme !
Je pensais & ma patrie que je ne reverrais pas, et a loi, chere
Claudine, qui pleurerais sur mon sort ignoré. Le sentiment de
mourir inconnu, oublié et misérable dans ces lointaines solitu-
des, loin de toi et des miens, me lit verser quelques larmes, mais
le souvenir de ce Dieu lout puissanl qui lient en sa main les des-
tinées des hommes me fit du bien. Lui ayant adressé une lervenle
priére, je me trouvai plus calme. Je bus alors un peu d’eau el
mangeai un fruit ; mesentant soulagé, je me recouchai et atlendis,
plus tranquille, le sort qui m’¢tait réserve.

Je tombai dans un engourdissement qui n’était qu'un demi-
sommeil. Je perdis la connaissance de ma position. Je n’entendais
plus qu’un bourdonnement sourd. Le lemps ne complait plus et
je passai ainsi une grande parlie de la journée. Le soleil descen-
dait lorsque des bruits rapprochés me réveillerent de ma lorpeur
et, en atlirant mon attention, me rendirent au sentiment de la
réalité. Jentendais distinctement des pas et des voix d’hommes qui
s'approchaient. J'ouvris lentement les yeux e, imaginez ma sur-
prise et ma stupeur en découvrant devant moiune demi-douzaine
de bipedes, noirs et velus, qui me regardaient d’un air, en appa-
rence du moins, fort peu sympathique.

Ces bipedes appartenaient bien a 'espéce humaine, mais pré-
sentaient, je crois, le type le plus remarquable qui existe par sa
laideur. Imaginez des hommes noirs, les pommettes saillantes, le
nez aplati, les levres grosses et proéminentes, et vous éprouverez
une véritable frayeur. Mais, habilué déja a ces visages, je recon-
nus tout de suile que javais a faire & des Hotlenlols.
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Cependant je n’étais pas sans inquiétude, si j’étais tombé entre
les mains des Bosjémans c’en étail fait de moi. Je n’ignorais pas
que ces Bosjémans, qui sont les plus sauvages et les plus farou-
ches de tous les peuples d’Afrique, erraient dans les montagnes
a la limite de la colonie du Cap ou nous devions nous lrouver,
mais je fus rassuré en reconnaissant que j’avais a faire 4 des na-
turels établis dans la colonie. Ceux qui vivent sous la domination
anglaise ont accepté la civilisation et la religion de I'Europe.

Je reconnus que leurs intentions n’étaient nullement malveil-
lantes. (Vétait une petite caravane qui s'en retournait de chez les
Cafres du littoral ot elle élait allée ¢changer des marchandises.
Elle avait fait halte dans les environs et, par hasard, avait décou-
vert ma retraite. Je n’étais donc pas pour ces hommes un ennemi.

Avec un peu d’anglais et quelques mots de cafre je parvins &
leur expliquer ma position. Aprés s’étre concertés, ils m’expli-
queérent que non seulement ils ne me feraient aucun mal, mais
qu’ils voulaient me transporter & 1'établissement le plus rappro-
ché de la colonie. Je les remerciai bien sincérement, car c’était la
seule chance de salut qui me restait.

J’étais toujours en proie a la fiévre et dans I'impossibilité pres-
que absolue de me mouvoir. Ces Hottentots me firent avaler quel-
ques gouttes d’une espéce de wisky qui me réconforta un peu.
Ensuite, amenant une de leurs mules, ils m’aidérent & monter
dessus et, pour plus de sureté, ils m’attachérent solidement. Nous
nous mimes en route et pendant trois jours nous voyageimes de
la méme maniére, nous arrétant la nuit dans les bois et allumant
des feux. Mes nouveaux camarades me prodiguerent tous les soins
en leur pouvoir ; le soir ils me préparaiant une couche de mousse
ou d’herbe séche, me faisaient boire du wisky et manger des fruits
ou des tranches de viande salée.

J'étais profondément touché des soins donnés par ces hommes
placés au dernier échelon de I'espéce humaine. Quant je leur té-
moignais ma reconnaissance, ils m’imposaient silence en m’ex-
pliquant qu’ayant étudié les principes de I'Evangile et de la cha-
rité, ils ne faisaient que les mettre en pratique.

Que ces paroles étaient touchantes dans la bouche de ces hom-
mes primitifs, élevés dans les foréts africaines. Ils me faisaient
sentir la beauté et la supériorité de cette religion que nous dédai-
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gnons el négligeons beaucoup trop. Combien d’hommes plus ci-
vilisés qu’eux, qui se disent chrétiens, n’en pratiquent pas si
consciencieusement les préceptes.

Le lroisieme jour nous arrivames & Kriederichsberg; les Hot-
tentots me déposérent dans une espcce d’ambulance ou hopital
public. Les émotions du voyage avaienl surexcité mes forces,
mais elles m’abandonnérent complétement. La fievre se déclara
d’'une manicre intense. Je fus plusieurs semaines entre la vie et
la mort; ma convalescence fut longue, ce ne fut qu’au bout de
deux mois que je pus quitter I’hépital.

Sans ressources, jécrivis au consul suisse du Cap. Il me fit
passer quelques secours qui me permirent de me rendre dans
cette ville. Je voyvageai a pied et a petites journées. Ce voyage a
travers ces pays si différents du notre, quoique long et pénible,
ne ful poartant pas sans charms. LA s'étale une végétation dont
vous ne pouvez vous figurer ni la richesse ni la magnificence. On
v voit des champs d’indigo el de canne & sucred perte de vue, et
on y récolte tous les produits d’une nature féconde. Le soir je cou-
chais dans les fermes el méme quelquefois & la bzlle étoile, &
I'ombre des baobabs. J'aimais A entendre rugir le lion et glapir
le chacal, dans les foréls, & voir bondir les troupeaux de gazelles,
les singes gambader dans les branches des eucalyptus et d’énor-
mes serpents s’enrouler autour des tiges des cocotiers.

Apres vingt-cing jours de marche, jarrivai a la ville du Cap.
Je pus entrer chez un horloger, suisse d’origine. Je m’associai
ensuite avec lui et c’est 14 que j’ai ramassé le bien petit pécule
que je rapporte et qui est loin de représenter la modeste fortune
que je révais & mon départ. Je dois ajouter que jamais je n’ai en-
tendu reparler de mon ancien associé Furmann.

Pour compléter mon récit, j'ajouterai encore qu’a mon retour,
nous avons été assaillis par une tempéte terrible. Pendant trois
jours, abandonné & lui-méme, le vaisseau a été ballotté sur les
flots. Rien de plus imposant et de plus terrible que cette mer en
courroux, qui menace & chaque instant de nous engloutir. Le
temps s’étant calmé, nous avons pu atteindre 'ile de Sainte-Hé-
léne ol nous avons relaché quelques jours. C'est ce qui a retardé
mon arrivée et a été la cause de vos inquiétudes.
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VII

Ce récil avait & un haut degré intéressé la famille Perrinet.
Claundine était surtout vivement émotionnée. Il lui semblait voir
son fiancé dans les lieux qu’il décrivail et parlager ses dangers.
Il avait cess¢ de parler que, les veux fixés sur les siens, elle
croyait encore enlendre le son de sa voix.

Le pére Perrinet, aprés avoir rempli les verres et trinqué de
nouveau, dil :

— Il parait que dans ces pays les [ortunes ne se ramassent pas
aussi vile qu’on le croit ?

-— Vous avez raison, répondit lermann. Cependant on ne se
figure pas l'aclivité extraordinaire et méme fiévreuse qui régne
dans ces grands ports des mers lointaines, (réquentées par les
Européens. Des fortunes s’y crcéent rapidement c’est vrai, mais
elles s’écroulent plus facilement encore.

Nous ne sommes pas bons pour ce métier, nous autres monta-
gnards. Trop naifs et trop confiants nous allons au jeu & la
bonne franquette. Nous remarquons trop tard que nous sommes
entourés de pirates et que, pour réussir, il faul étre plus pirate en-
core. C’est une course apre, serrée ; il faul mettre de coté cer-
tains scrupules. Des principes de 'honnéteté, pas lrop n’en faul,
pour réussir la-has.

— J'ai toujours pensé, reprit Perrinet, que partout les pierres
élant dures, le mieux encore pour nos jeunes gens esl de rester
dans notre Vallée.

— (est jusle, & cerlains égards, répondit Hermann, mais pour
faire des alfaires ici, il est bon, nécessaire méme d’avoir un peu
voyagé el acquis un peu d’expérience. C'est ce défaut de connais-
sance de la vie pratique qui a empéché la réussite de beaucoup
de nos entreprises et & notre industrie de prendre toule I'exten-
sion qu’elle comporte.

Tous les membres de la famille, Claudine en particulier, pres-
saient Hermann de questions, sur les dangers qu’il avait courus,
sur les farouches Bosjemans, sur les lions et autres bétes féroces,
etc. Ils lui demandaient de nombreux délails sur les habitants et
les maeurs de ces pays. Il répondit a toutes leurs questions, lear
expliquanl ensuite comment, dans ces contrées, on est exposé a
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des tremblements de terre, & des inondations et & beaucoup d'au-
tres calamités; mais, ajouta-t-il, ce qu’il y a encore de plus terri-
ble, ce sont les cyclones.

— Qu’est-ce que cela un cyclone ? demanda Claudine.

-- (C’est un phénomene terrible, difficile & vous expliquer.
C'est une espéce d’ouragan qui éclate d’une maniére subite, tour-
noie et passe rapidement, brisant, déracinant les arbres, renver-
sant les maisons et dévastant tout sur son passage. J’ai vu des
villages et méme des villes entiérement détruites en quelques se-
condes et ne présentant plus qu'un amas de ruines.

— Ah ! jai lu quelquelois dans les journaux des récits de ce
genre, dit Perrinet, maisj‘ai toujours pensé que c’était beaucoup
exagéré, car on a peine & comprendre quelque chose de sembla-
ble.

— Ce n’est pas exagéré, répondit le ;cune homme; j'ai vu_de
mes yeux les effels de ce terrible phénoméne dont vous ne pou-
vez vous faire une idée exacle.

— Oui, mais, reprit Perrinet, c’est quelque chose qui n’arrive
gue dans les pays chauds. Rien de pareil ne s’est vu el ne se
verra dans nos contrées.

— Espérons-le et désirons qu’il en soil ainsi, dit Hermann,
sous forme de conclusion. ‘

L’enlretien continua un moment encore sur le méme sujet.
Perrinet le changea en disant :

— Ce n’est pas le tout, le passé est passé, il faul s’occuper de
I’avenir. Que pensez-vous faire maintenant?

Aprés avoir regardé Claudine en souriant, Hermann répondit :

— Avec votre permission, je compte épouser bientdt Mlle
Claudine Perrinet et, puisque celte longue et malheureuse crise
a cessé et qu’il y a de 'ouvrage pour tout le monde, je pense con-
tinuer mon métier d’horloger. Mettant & profit ce que j'ai appris
dans mes voyages, j'essayerai de fonder un petit commerce et de
profiter de mes relations dans ’extréme Afrique pour ouvrir un
nouveau débouché a notre industrie. °

— Voila qui est bien parlé, s’écria Perrinel. Je ne vous cache
pas que, n’ayant qu’une fille, je n’aurais pas aimeé la voir s’éloigner
de la maison. D’aprés ce que vous dites, le mieux est que vous
vous mariiez sans trop tarder. Préparons-nous seulement.
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La conversalion continua gaie et animée ; il était une heure
avancée quand, apres avoir tendrement embrassé Claudine, Her-
mann se relira.

VIII

Quelques semaines se sont écoulées. On élait an dix-neuf aout.
A part quelques marais des bords de I’Orbe, la récolte des four-
rages élail terminée. Hermann, qui faisait de tréquentes visites a
Claudine, ¢tait venu dans 'aprés-midi.

Les deux fiancés étaient joyeux. Le pére Perrinel, de bonne hu-
meur ce jour-la, leur avait parlé en ces termes :

— Mes enfants, le moment est arrivé de penser & célébrer vo-
tre mariage.

Hermann, aprés avoir, en souriant, regardé Claudine qui
baissa timidement les yeux, répondil :

— Vous savez, pcre Perrinet, que c’est le bul de nos veeux et
que nous attendons ce jour avec impaltience.

— Je n’en doute pas, mais ce n’est pas le tout de désirer, il
faut penser au coté sérieux et pratique. Aussi, pendant que vous
vous becquetez comme deux lourtereaux, je me suis occupé de
préparer le nid. _ :

Puis, invitanl les deux jeunes gens & le suivre, Perrinet les
conduisit dans la partie supérieure de la maison, sous le pignon,
o, a leur intention, il avait terminé un appartement petit et mo-
deste, mais joli, composé de deux chambres et une cuisine. Cet
appartement, meublé & neuf, semblait préparé pour une lune de
miel et attendre I'arrivée d’un jeune couple.

— Voila, disait Perrinet, une douzaine de chaises, voili un lit,
une table ronde, une carrée, etc.

Puis, continuant I'inspection, il leur fit voir une armoire con-
tenant de la vaisselle, une autre du linge, un élabli, préparé pour
un horloger, etc. L'examen terminé, Perrinet ajouta :

—- (est petit, mais c¢’est suffisant pour commencer.

— Cest plus que suffisant, c’esl méme magnifique, répondit
Hermann, et, serrant sa fiancée dans ses bras, il ajouta :

— JPaurai enfin un asile assuré contre les Bosjemans el les
lions du Cap.
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Et les deux jeunes gens d’embrasser affectueusement le bon
papa qui, ému, ajouta :

— Ce n’est pas tout encore, & quand voulez-vous fixer la noce *

— Nous avons pensé & jeudi de la semaine prochaine.

— Eh bien, va peur jeudi ; ca se rencontrerabien, on aura fini
de faner, conclut Perrinet. :

La conversation s’engagea sur les détails de 1a cérémonie. Les
plus proches parents seraient invités. Aprés la cérémonie chez
lofficier de I’état-civil et avoir fait bénir le mariage au temple du
Brassus, on irait diner au Pont et faire le tour du lac. Tous ces
détails fixés, Hermann ajoula :

— Eh bien, c¢’est convenu pour jeudi, §’il ne survient pas d'em-
pechement.

— Il laut bien espérer qu'il n’en surviendra pas, dit Perrinet.
Puis, riant malignement et d’un air un peu narguois, il ajouta :

— En tout cas, J'espére bien que ce ne sera pas un de vos cy-
clones d’Afrique qui empéchera la noce.

La-dessus Hermann partil en riant, promettant de revenir dans
la soirée.

La journée avait été étouffante. Il soufflait par intervalle des
bouffées d’un vent chaud rappelant le sirocco. L'atmosphére était
saturée de miasmes. Tout le monde éprouvait ce malaise, précur-
seur ordinaire des troubles violents de la nature et annoncant
quelque chose d’extraordinaire.

Vers le soir, des nuages noirs commencérent, comme un som-
bre linceul, & s’étendre sur les montagnes. Des éclairs illumi-
naient sans interruption la Vallée, projetant une fauve laeur sur
la verdure de ses sapins. On eiit dil un vaste embrasement de
Phorizon.

Ce spectacle avait quelque chose de terrible et d’'imposant & la
fois. On ett cru voir des myriades de gigantesques éclairs fulgu-
rants, irisant le lac, courant sur les prés verls, dansant sur les
coteaux et dans les foréts.

La famille Perrinet avait considéré ce spectacle avec une grande
inquiétude. Un pressentiment secret lui annoncail que quelque
chose de grave se préparait. A la nuit close, ils rentrérent dans lear
appartement. Les éclairs, rouge foncés, continuaient avec une in-
tensité grandissante, mais sans éclat de tonnerre. On entendait
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seulement un bruit sourd, comme les décharges éloignées de nom-
breuses picces d’artillerie, ou comme celui d’un terrible oura-
gan de gréle s'abattant dans les environs.

Vers huit heures, il tomba quelques gouttes de pluie mélangées
de rares grélons. Immédiatement aprés, le bruil redoubla avec
une intensité extraordinaire, comme si cent ouragans se déchai-
naient a la fois. La maison, ballottée, paraissait vouloir se dislo-
quer sous les efforts d'une puissance mystérieuse el irrésistible.
Les portes craquaient, les fenélres volaient en éclats. 1l semblait
que le globe toul entier s’émiettait et allait tomber en poussiére.

Perrinet, effrayé, suivi de sa femme et de Claudine allolées,
sortit pour se rendre compte de ce qui se passait. Arrivé dans le
corridor son falot s'éteignit. Il voulut ouvrir la porle d’entrée,
mais impossible, elle était cancelée par I'orage. Pendant cela, le
fracas avait redoublé. 1l v eul un craquement épouvantable suivi
d’un sifflement terrible, strident, puis ce f[ut tout.

Perrinet parvint & rallumer sa lampe et voulut revenir & son
appartement, mais quel ne fut pas son effroi en vovant que le pla-
fond s'élait écroulé, que le lit, les meubles, le canapé sur lequel
un instant auparavant il était assis, étaient brisés sous la pou-
traison effondrée et ensevelis sous un tas de débris.

litonné, confondu, il se mit a regarder autour de lui. Aperce-
vant la lueur d’un incendie, il erut que le feu était & sa maison.
Impatient et fiévreux il entra dans la grange, il examina partout
sans découvrir de feu. 11 monla au fenil, regarda de nouveau,
fureta dans tous les coins el recoins sans apercevoir aucune trace
d’incendie. 11 allait redescendre, lorsque, & sa grande surprise et
4 sa profonde stupeur, il reconnut que la lueur qu’il avait aper-
cue étail dans Péloignement et qu’au-dessus de lui il vit un ciel
étoilé.

Plus de doute et pas d’illusions possibles, le loit et toute la
charpente de son batiment avaient disparu. Il ne possédail plus
de maison. 11 ne restait qu’un las de débris et de ruines.

IX

Perrinet ne se trompait pas, il venait de passer sur sa maison
un des plus terribles phénomenes, connus dans les pays équato-
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riaux, mais que les annales des peuples n’avaient jamais signalés
dans notre Jura et dans les pays' circonvoisins.

Ce phénomene, que les Espagnols appellent tornado, I’Acadé-
mie [rancaise cyclone et les savants une trombe electmque venait
de s’abattre sur les hautes vallées du Jura.

Ayant pris naissance en Irance et aprés avoir causé d'immenses
désastres & la ville de Saint-Claude, ce cyclone suivit la chaine du
Jura el”pénétra & la Vallée de Joux par le bois d’Amont, en arra-
chant, broyant, brisant et démolissant tout ce qui se trouvait sur
son passage. Quelques secondes, selon les uns, quelques minutes
d’apres les autres, suffirent pour accomplir cet immense désastre.
Les belles foréts du Carroz et de Pré-Rodet furent anéanties avec
une partie de celles de Mézery et de la Combettaz.

De la, le cyclone se dirigea par la rive gauche de 1'Orbe, ren-
‘versant toules les maisons jusqu’au Crét-des-Lecoultre. La, déviant
sur la droite, il passa I'Orbe, se dirigea a I'Est, touchant quelques
batiments au nord du village du Brassus et ne laissant que des
ruines aux hameaux du Crét-Meylan et du Campe. Une cinquan-
taine de maisons furent ainsi détruites et une vingtaine d’autres
fortement endommagées.

Depuis le Campe, le cyclone, prenant la cote en écharpe, con-
tinua ses ravages au travers des bois des Mollards, des Esserts,
des Bioux-Dessus, brisant et déracinant les arbres, démolissant les
chalets et anéantissanl presque en totalité le w-"and bois & ban de
I’Abbaye, une des plus belles foréls de la contrée. On aurait dit
une faux gigantesque qui, manceuvrée par une puissance dévas-
tatrice, avait tracé un vaste sillon.

Le lendemain, ce sillon présentait un spectacle impossible a
décrire. Les prés élaient jonchés de débris de meubles, de char-
pentes, de planches, jelés, plantés en terre. On ett dit un champ
de bataille de géants. Tandis qu'on découvrait dans les foréts,
jusque dans les localilés éloignées, des débris de toitures et de
mobiliers détruits. '

Incapable de se rendre un compte exact de ce qui venait de
s'accomplir, la famille Perrinet fut atlerrée. Frappée de stupeur,
elle eut un moment la conviction que ¢’était la fin de toutes choses.
Un momenl aussi ils crurent élre les seuls atteints, mais ils ne
tarderent pas a étre détrompés. Des clameurs étranges se faisaient
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entendre. Un long cri de détresse retentit dans toute la vallée.
Aux maisonsles plus rapprochées, des voix désespérées appelaient
au secours. On commencail & voir circuler du monde avec des
falots, courant, appelant, empressés et ellrayés.

Des pas rapides résonnérent sur le chemin qui conduisait & la
maison el Hermann arriva halelant, essoulflé. D'un coup d’weil il
se rendit comple du désastre qui frappait la famille Perrinet.
Apres avoir serré tendrement Claudine en larmes, il dit :

— Du courage, maintenant, vous éles sans asile, la premicre
chose est d’en trouver un. De I'autre coté de I’Orbe nous sommes
moins fortement atteints. Il y a place chez ma mére pour vous
recevoir el vous héberger.

Il leur expliqua que, sans nouvelles certaines sur 'importance
desdégals, il eslimait néanmoins qu’ils devaient étre considérables.
Il élait pour le moment impossible d’étre renseigné d’'une manicre
exacte, les arbres déracinés et les débris des maisons, qui encom-
braient les chemins et les prés, rendant la circulation tres difficile.

Aprés avoir décidé la famille Perrinet & accepter hospitalité
chez sa meére, Hermann alla rapidement voir ce qui se passait dans
les environs et si, parmi tant de désastres, son aide ne pourrait
pas étre ulile. 1l se dirigea du cOté d’une maison voisine ol I’on
appelait au secours. Le propriétaire, pris sous les débris de la
charpente de son batiment, était en grand danger. Hermann,
avec quelques autres hommes, parvinrent & le retirer, blessé,
mais la vie sauve.

Un peu plus loin, un pére de six enfants, apreés en avoir sauvé
cing, cherchait, parmi les débris de toutes sortes qui remplis-
saient son appartement, le sixiéme, un bébé de six mois. Il eut la
satisfaction de retrouver le berceau renversé, mais ’enfant sain et
sauf.

Partout des gens affairés, désolés, pleurant sur les resles écrou-
lés de leurs habilations. Partout le lerrain jonché de débris et les.
arbres couchés en travers des routes. Le joli hameau du Crét-des-
Lecoultre n’était qu’an monceau de ruines.

Hermann revenait des pays lointains, il avait bravé les bétes
fauves et affronté des dangers de toute nature, mais jamais en~
core un pareil spectacle ne s’était offert a ses yeux.
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X

Le lendemain, corame cela a lieu presque toujours apres les
crandes agilations atmosphériques, une pluie diluvienne se mit &
lomber, augmentant le désordre indescriptible de cette nuit ter-
rible. En pénétranl par torrents dans les bitiments privés de leur
toiture, 'eau acheva de détériorer et de détruire ce qui, du mobi-
lier el des appartements, aurail pu encore étre préservé. Apres
avoir pris toules les mesures pour loger convenablement la fa-
mille de sa fiancée, apres une nuit agitée, fiévreuse, préoccupé
par les ¢vénements extraordinaires el sinistres qui frappaient la
contrée, Hermann était venu voir les ruines de la maison de son
futur beau-pere. Il constatail avec une profonde lristesse que le
désastre était beaucoup plus complet et plus grand qu’il n’avait
cru d’abord. La maison était presque rasée. Les chambres écrou-
lées élaienl remplies de tas de débris. Il ne restait que les murs

~dénudés. Quelques colonnes se dressaient seules et dépouillées
dans les airs.

Le petit appartement bili pour lui et Claudine avait disparu.
Le joli mobilier préparé par la prévoyance de Perrinet avait éte,
en quelques secondes, enlevé par le terrible cyclone, emporté dans
les airs, pulvérisé, anéanli. Et la noce qui devait avoir lieu quel-
ques jours plus tard ? Ce riant avenir, tout était disparu, évaporé
comme un beau réve dont il ne reste plus qu'un vague souvenir.

Hermann contemplait d’un ceil morne son bonheur et ses espé-
rances évanouies & jamais. Car, en ce moment, devant ce désastre,
il ne croyait plus possible & un retour et a une réparation. Cet
homme, qui avail surmonté des dangers de toutes sortes, affronté
les déserts et les mers, se sentail rmaintenant écrasé et vaincu.
Appuyé contre le mur croulant de cette maison effondrée, qui de-
vait étre la sienne, une profonde tristesse s’empara de lui, des
larmes commencérent & couler de ses yeux.

Déja le télégraphe avait porté dans tout le pays la nouvelle du
‘désastre qui frappait celte malheureuse contrée. Des visileurs
commencaient & arriver apportant, les uns des secours matériels,
les autres des consolations. Un étranger, d’'une soixantaine d’an-
neées, en lube et habit noir, les cheveux et la barbe grisonnants,
arriva devant la maison Perrinet. Yoyant Hermann absorbé dans
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son désespoir, il fut ému de pitié ; venant frapper sur I’épaule du
jeune homme, il lui adressa quelques paroles sympathiques et
ajouta :

— Je suis le pasteur.de D... J’ai voulu, toutl d’abord, juger de
I'importance du désaslre et, en attendant les secours matériels
qui ne manqueront pas, apporter aux sinistrés quelques paroles
de consolation et d’encouragement.

Hermann raconta les détails que nous connaissons de sa vie,
cominent il avait quitté le pays pour essayer, en tentantla fortune,
d’obtenir la main de celle qu’il aimait, commenl apres cing ans de
vovage el de dangers, aprés avoir allronté les contrées sauvages
du Sud-Africain, échappé aux farouches Bosjemans, au climat
meurtrier el aux fievres malignes, il était rentré dans sa terre
natale et comment, & la veille de s’unir a celle qu’il aimait et qui
lui avait conservé sa foi, il vovait tout son avenir disparailre et
ses espérances s’anéantir.

Le pasteur avait écoulé avec une grande atlention le récit du
jeune homme. Quand celui-ci eut fini, le fixant d’un air sympa-
thique, il lui tint ce discours :

— Jeune homme, votre douleur est naturelle et vos regrels
sont fondés, mais ne vous abandonnez pas trop a4 ce sentiment,
son exagération est désormais le plus grand péril pour vous. Le
danger lui-méme est souvent moins & redouter que la peur qu’il
inspire. Précisément parce que jusqu’a ce jour vous avez lulté,
c¢’est pour vous un motil de luatter encore. Le soldat qui a été
victorieux sur plusieurs champs de bataille a, moins que d’au-
tres encore, le droit d’abandonner le combat supréme an mo-
ment décisil.

It aprés lout, examinez calmement les choses, vous verrez
qu’elles sont moins désespérées que vous ne supposez. Regardez
dans vos alentours et vous constaterez que vous n’étes pas le plus
malheureux. Une maison écroulée n’esl pas un mal irréparable,
un mobilier détruit peut étre remplacé. Vos vies sont sauves a
tous, vous n’avez a pleurer la mort d’aucun des votres. Volre
fiancée ne vous esl pas enlevée. Votre union n'est pas rendue
impossible, elle n’est que retardée.

En envoyant ce terrible fléau, Dieu n’a cherché ni votre anéan-
tissement, ni votre ruine. Il veut an contraire que I’homme gran-
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disse par les revers et s'éléve par l'adversité. Il a voulu donner
un sérieux avertissement, mais il a mis le remeéde 4 coté du mal.
Il n’y a qu'a savoir lappliquer. 1l nous prouve sans cesse qu'il
n’abandonne pas ceux qui se confient en lui. Tl faut seulement du
courage, du travail etde la patience. Avec cela, vous vous reléve-
rez, plus heureux, plus sages et plus forls. Il n’y aura que ceux
gui mandueront de cette confiance qui seront abattus.

— Oh ! mon ami, les voies de ce Dieu sont si profondes et si
mystérieuses, mais le jour viendra oll vous reconnaitrez qu’elles
concourent toutes au bien. S5i un moment il vous a jelé en de-
hors du chemin que vous crovez slr, ¢’était pour vous ramener
plus direclement et plus sttrement an port, car mieux que vous
il sait ce qui vous est le plus salutaire.

Le pasteur ajoula encore quelques paroles consolantes et quel-
([ues considérations & appui ; aprés quoi, secouant Ja main du
jeune homme, il s’éloigna.

Hermann devint pensil. Les discours du pasteur résonnaient i
son oreille comme les échos harmonieux d’une musique loin-
taine. On eit dit les sons éloignés d’une harpe éolienne. Des idées
nouvelles envahissaient le jeune homme. Comme aprés une ma-
ladie on sent les forces renaitre par degré, il sentait revenir en
lui le courage et 'espérance. N’avait-il pas raison, ce pasteur ?
une maison peut étre reconstruite et un mobilier remplaceé, il
faut seulement du courage, de la persévérance el de la confiance
en Dieu. :

Ilermann donna un dernier coup d’ceil & ces ruines, aprés quoi
il reprit un peu consolé le chemin de sa demeure. Il trouva sa
mere, avec la famille Perrinet, triste mais résignée. Aprés avoir
tendrement embrassé Claudine, il fit part 3 ses amis de la ren-
contre qu’il avait faite et de la détermination qu’il avait prise de
ne plus s'affliger inutilement sur un fait accompli, qui n’avait pu
étre prévu et qu'on ne pouvait empécher, mais de s’cccuper acti-
vement de réparer le désastre.

Perrinet partagea les vues du jeune homme. lls discutérent
longtemps sur les moyens & employer pour atteindre le but. Les
jours suivants ilsse mirent & ’ceuvre, 1ls traiterent avec des en-
trepreneurs charpentiers et magons qui purent de suile se met-
tre en chantier.
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Secondés par des amis, soutenus par les sympathies el 'appui
financier de tout le pays, deux mois plus tard la maison Perrinet
revétait une toiture neuve. Un peu plus lard encore les apparte-
ments étaient terminés et meublés & nouveau. Iermann et Clau-
dine, unis, venaient en prendre possession. La, goutant un
bonheur sans mélange ¢t sans remords, ils oublieront les jours
malheureux.

B ———

Le cirage, cetle maliére d’un usagesi répandu et devenue l'objet
d’'un commerce important est, d’'une maniére générale un mélange
d’eau avec d’aulres matiéres dans les proportions suivantes. 75 gr.
de noir de fumée et 50 gr. huile d’olive. On y ajoute peu & peu 3
gr. bleude prusse, 3 gr.laque de I'Inde, 25 gr. chlorhydrique et 100
gr. mélasse. On verse, en remuant, une dissolation de 12 gr. de
gomme arabique dans 'eau. En variant les proporlions de ces
divers ingrédients, on obtient un produil plus ou moins solide, ou
plus ou moins liquide.

La France, toul particulierement Paris et Bordeaux onl eu
d’abord le monopole de cette fabrication. L’Allemagne, de son coté,
en produil aussi, et, en Suisse, elle prend une extension impor-
lante.

Apres de longues recherches el des essais répétés, M. Eugéne-
FrédéricLecoultre,au Brassus, a, des 1887, dévouvert la fabrication
d’'une graisse impermdéable pour la chaussure el renfermant les
¢léments les plus appropriés & la conservalion des cuirs, et lui
donna le nom d’Indispensible du Montagnard.

L’ayant employé d’abord pour son usage personnel, il la fit en-
suite essaver & des facteurs, chasseurs, biicherons et d’autres per-
sonnes appelées a voyager souvent a travers les neiges et les mau-
vais chemins; toutes trés satisfaites, reconnaissant 'excellente
qualité de cette graisse et encourageant son inventeur, il établit
une installation et commenca & en fournir les magasins.

Dés lors, agrandissant cette installation, il y a, pour la rendre
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plus complete, ajouté la fabrication du cirage éclair-éclair qui,
avec toutes les qualités du cirage proprement dit, réunit celles de
celte graisse du montagnard de sa fabrication.

L’emploi de ces produils, exposésa Yverdon, ol ils ont obtenu la
mcdaille de bronze, se recommande & toute personne soucieuse
du bon état et de la conservation de sa chaussure.

i,

JEUX ET JOUETS

Parmi les industries qui, en Suisse, sont encore a leur début et
& leur enfance, on peul citer celle des jouets. Jusqu’il y a peu
d’annces, I’Allemagne, oil elle avail pris un grand développe-
ment, en avait le monopole. Cependant, I'article de Paris com-
mence a trouver des acheleurs et & prendre place dans le com-
merce.

Fon Suisse, des efforts onl été faits aussi pour implanter cette
industrie, susceptible de fournir du travail & un grand nombre
d’ouvriers. Quelques personnes, encouragées par les acheteurs,
notamment & Schaffhouse et & Moudon, se sont mises & fabriquer
quelques jouels el ces essais paraissent vouloir réussir.

A la suite de la rupture des relations cominerciales entre la
I'rance et la Suisse, prévoyant que, dans une contrée industrielle,
celte fabrication avait de I'avenir, M. Eugéne-Frédéric Lecoultre
a fondé au Drassus une labrique de jouets.

Surmontant beaucoup de difficultés, cette fabrication, qui oc-
cupe un certain nombre d’ouvriers, produit et livre spécialement
un grand nombre d’articles en bois, soit broueltes, tombereaux,
charrettes, ameublements pour poupées, pelits meubles de luxe
et ordinaires, bateaux, jeux de damier, de Gothard, d’Alma, ete.,
ainsi que tous les articles en bois qu’on demande.

Cette fabrication, actionnée par une machine & pétrole, est vrai-
ment intéressante. Espérons que les essais faits pour la multiplier
et la perfectionner seront couronnés de succes.

I’exposition d"Yverdon, ol ces produits ont obtenu le diplome,
aura sulfi, espérons-le, pour bien établir que c’est par la solidité
surtout qu’ils se distinguent de ceux de I’étranger.

PN S
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QUELQUES. ECHOS DU PASSE

La Sociélé des Amis de la Liberté du Chenit, siégeant au Bras-
sus, n’a pris ce nom qu’au commencement du mois de Mars
1798, quoiqu’elle existat depuis plusieurs semaines avant la révo-
lution. Elle se composa d’abord d’'un petit nombre de Patriotes
qui ne se laissérent pas surprendre par les absurdités que les
émissaires de l'oligarchie expirante débitoient pendant le cou-
rant de Janvier, pour entrainer la Vallée dans la [‘ldlCLl[O coalition
des montagnes des lisiéres.

Ce Cercle d’amis voyoit avec effroi les dangers qui menacoient
cette partie du Canton & les alarmes qu’éprouvoient & cet égard
nos fréres des Villes du Pays de-Vaud : il employa toutes les
voyes de persuasion que lui dictoit son amour pour la Patrie. Ce
fut sculement le 27 Janvier que la révolution s’opéra & la Vallée
& qu’il parvint & déconcerter les projets liberticides de ceux qui
préparoient la ruine de ce district. Cette époque fut marquée par
des circonstances bien surprenantes; elles ne seront pas rappor-
tées ici; les Patriotes sincéres savent pardonner, & il entre dans
leurs principes d’épargner aux partisans de l'ancien régime la
honte de leurs forfails.

Le Cercle des Républicains, aprés avoir sacrifié ses veilles & dé-
jouer les entreprises insensées de la stupide aristocratie, ne tarda
pas & devenir I'objet de ses calomnies les plus absurdes : ces fa-
bricateurs de mensonges s’appuyérent surtout sur ce que cette
société n’admettoit pas chacun dans son sein : alors voulant Oler
aux méchans ce nouvean moyen de semer la défiance, elle prit le
titre de Société des Amis de la Liberté, & déclara que les séances
alloient étre publiques, invitant en méme tems par une circu-
laire tous ses concitoyens & venir prendre part & ses entretiens
patriotiques.

Elle fut aussi-tot accrue d’'un grand nombre de Citoyens; des
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vieillards respectables qui ont édifié leur prochain par 60 ans de
verlus, furent jaloux de participer aux travaux de cette assem-
blée. Elle sentit combien il importoit au Gouvernement qui com-
mencoit & prendre de la consistance, de n’avoir pas 4 craindre
que ces sociétés vinssent & prendre la forme d’une autorité pour
entraver sa marche : exemple des révolutions modernes qui au-
roit pu lui causer des inquiétudes 4 cet égard, engagea celle du
Chenit & rédiger sa profession de foi politique, qu’elle envoya & la
Chambre Administrative du Canton Léman : depuis lors elle a
continué & 'occuper avec zéle de ramener aux principes de la
raison ceux auxquels des inléréts particuliers & l'ignorance
avaient fasciné les yeux; elle a combattu le famatisme en lui op-
posant la Jumiere de I’Evangile.

On sent assez que cette sociélé concentrée dans des montagnes
ou il n’y a aucune ressource pour I’éducation, ne peutl élre com-
posée de savans; des pitres, des artisans & quelques marchands,
voila ses oraleurs : aussi elle ne pensoil nullement & donner ce
recueil & 'impression, son unique but fut d’étre utile a la cause
de la Liberté et non de s'afficher.

Cependant un bruit bien étrange I'a délerminée & publier ses
principes : toul-a-coup on a parlé de conspiration, de contre-ré-
volution, d’émissaires au gage des eniemis de la mére des Répu-
bliques notre cheére Protectrice & puissante Alliée, d’'une Vendée
dans le sein de la Suisse &c.; & parmi ces expressions terribles
on a mélé vaguement celle des sociétés populaires. . . Celle du
Chenit aussi étonnée d’un tel langage (u’ignorante sur la con-
duite des aulres sociétés (avant repoussé toute idée d’affiliation
comme contraire &, la sécurité du Gouvernement) a résolu de
faire connoitre ses principes, sans se permeltre de porter un ju-
gement (uelconque sur ce qu’elle ne connoil pas.

Elle remarque dans les discours qu’elle fait imprimer quelques
phrases qui pourroient choquer (uelques Ministres du culte ;
elle les auroit retranchées si elle n’eut cru manquer de bonne foi
en supprimant une partie de ce qui a été dit dans des circonslan-
ces qui sont peut-étre particuliéres au District de la Vallée ; elle
prie les vrais Ministres de I’Evangile d’étre persuadés du respect
& de l'estime dont elle est pénétrée pour eux & pour le carac-
tere honorable dont ils sont revétus : §'il y en a qui se reconnois-
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sent en lisant ces discours, ils sont priés de pardonner & cetle
société cette lutte pénible, comme elle leur pardoénne les égare-
ments qui 'ont nécessitée.

Du 5¢ Mars 1798.

PROFESSION DE FOI POLITIQUE de la So-
ciété des Amis de la Liberté du CueNIT, Sié-
geante au Brassus. Envoyée le dit jour a la
Chambre administrative du Canton du Léman,

La Société des Amis de la Liberté du Chenit croil :

10. Que la liberté est le premier des biens de I'homme ; mais
qwelle n’esl rien chez les peuples corrompus, & que pour jouir
du bonheur qu’elle procure, il faul avoir des moeurs.

9. Elle croit que la hase des bonnes mceurs se trouve pleine-
ment & toute entiére dans 'Evangile de Jésus-Christ : que le de-
voir le plus sacré d’'un bon Citoyen est de faire connoitre & de
pratiquer lui-méme les vertus qui y sont enseignées, & d’inspirer
a ses fréres, autant qu’il est en lui, un profond respect pour la
sublime morale qu’il contient.

30, Elle croit qu’il est possible de rendre les hommes meilleurs
en les instruisant, & que c’est aux sociétés populaires, en s’ins-
truisant elles-mémes, de s’occuper de cet important objet.

4°. Elle croit que ses instructions doivent toutes tendre au but
salutaire, d’encourager les patriotes dans la carriére des vertus
sociales, de ramener les Citoyens égarés, par des voyes de dou-
ceur & de conciliation, & d’opposer sans cesse une digue insur-
montable aux entreprises insensées des aristocrates incorrigi-
bles.

50, Elle croit que pour parvenir au plus haut degré de bonheur
possible, il est de la plus grande importance d'inspirer & tous les
Citoyens une entiére soumission aux loix, une pleine confiance &
un grand respect aux Autorités constituées, mais aussi de leur
apprendre en méme-tems & distinguer cette soumission et ce
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respect, de la crainle servile qui comprime des sujets esclaves du
despotisme des tyrans.

6e. Elle croit que les Autorités constituées doivent elles-mémes
donner I'exemple de celte enliére soumission aux loix; qu’elles
doivent respecter la Constitution & le Peuple souverain, de qui
elles tiennent temporairement leur pouvoir; que c’est & ces
condifions 14 que chaque individu, chaque portion du souve-
rain & le souverain lui-méme, peut & doit respecter ses manda-
taires.

Enfin, c’est sur la stricte observalion de ces devoirs récipro-
ques qu’est fondé le bonheur de la société civile; & que le pre-
mier qui y porte volontairement atteinte, mérite d’en étre exclu
pour toujours.

DISCOURS
Prononcé le 19 Mai 1798.

Crrovens FFRECRES BT Awis !

En nous réunissant en socic¢té, nous avons cu pour hut d’éten-
dre nos lumiéres & d'en acquérir; d’apprendre a connoitre nos
droits et nos devoirs, & sur-lout de purifier nos meeurs, afin
que notre exemple soit le Directoire exécutif de nos principes ;
nous n’avons point d’autre force armée, elle est plus que suffi-
sanle. .

Tels sont les principes que nous avons consacrés dans nos re-
glemens, & sur-lout dans noire profession de foi polilique. Puis-
sent-ils faire & jamais la base invariable de notre conduite !

La tache que nous nous sommes donnée, Citoyens fréres &
amis, est digne d’une société d’hommes libres, d’hommes since-
rement animés du désir d’avancer le bonheur de nolre chére Pa-
lrie. Pénétrons-nous bien de I'importance de cetle entreprise, &
(qu'une généreuse émulation aiguillonne tous les amis de la li-
berté ; qu'un travail assidu nous conduise & I’heureuse exécution
de nos desseins, au plus cher objet de nos veeux !

Nous inviterons tous nos Concitoyens a se réunir & nous dans
ce sanctuaire de la liberté & de I'égalilé, nous leur adresserons
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nos exhortations fraternelles, nous recevrons leurs observations,
nous discuterons ensemble ; mais ou sera nofre récompense ? Oh
combien elle est attrayante ! J'anticipe sur les tems a venir, & mon
4me est émue par les plus douces sensalions. Oui, pour notre ré-
compense nous verrons un jour notre chére Patrie, 'Helvétie en-
tiere, composée d’un peuple de fréres & d’amis, d’'un peuple mo-
ral, vertueux & paisible, d'une seule [amille, dont lous les enfans
unis par les liens sacrés du patriotisme s’aimeront sincérement,
diminueront par ce saint accord les peines alttachées a nolre exis-
tence, & rendront enfin nos plaisirs plus purs & nos jouissances
plus parfaites.

Citovens, chers compalriotes, vous qui éles ici speclateurs
d’'une société composée de vos freres & de vos amis, écoutez-
nous & réfléchissons ensemble... I’abrégeé de nos devoirs n’est
pas si étendu que nous n’en puissions saisir en peu de tems les
maximes essentielles : la nature & notre conscience nous indi-
quent assez ce que nous avons i faire pour étre gens de bien,
pour étre patrioles, pour étre vrais amis de cetle Patrie qui est le
premier objet de notre tendre sollicitude : écoutez seulement,
écoutez 'article 14 de notre Conslitulion, & que chacun de nous
en fasse son bréviaire. « Le Ciloyen se doif a sa palrie, & sa fa-
» mille & aux malheureux : il cultive amitié, mais il nc¢ lui sa-
» crifie aucun de ses devoirs : il abjure toul ressentiment person-
» nel & tout motif de vanité : il ne veut que I'ennoblissement
» moral de 'espéce humaine : il invite sans cesse aux doux senti-
» ments de la fraternilé : sa gloire est I'estime des gens de bien,
» & sa conscience sait le dédommager du refus méme de cette es-
» time... »

Vous avez entendu le plus beau morceau de notre Constitution.
Les grands préceptes qu’il contient découlent essentiellement des
deux sacrés principes de toute vraie société, la LIBERTE & I'Eca-
LiTi. Clest aussi la loi & le véritable esprit de 'Evangile. Divin
Jésus, abaisse un instant tes regards sur la terre, vois enfin tes
enfans saisir avec enthousiasme la sublime morale que tu leur
enseignas toi-méme & qui subsistera toujours, lors méme que
quelques prétres ambitieux, vains & fanatiques, qui oseroient se
dire tes ministres, 'auroient encore éclipsée, en y substituant
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Pintrigue, la superstition, la friponnerie et la plus coupable im-
moralité.

Citoyens Peres de familles ! qui apportez ici des intentions pu-
res, écoutez les amis de la liberté. Vous avez été élevés dans des
préjugeés funesles ; on vous imposoit le devoir d’élever aussi vos
enfans dan$ l'esclavage. Des qu’ils commencoient & bégavyer le
doux nom de pere, vous étiez tenus de leur apprendre & courber -
leurs tétes sous le joug, & trembler devant des Lxcellences, des
Hauts & de Puissans Seigneurs. 11 falloit la moitié de la vie pour
s'inslruire des contorsions & des humiliantes bassesses qu'il fal-
loit faire devant un magnifique Baillil, si I'on voulait éviter ses
vengeances & ses redoulables verrouils. Cette crainte servile,
celte soumission aveugle tenocit lieu de vertu & de bonnes
moeeurs. Maintenant, Citovens & fréres, il s’agit d’élever vos en-
fans d’'une maniere plus digne de nous, il faut en faire des Répu-
blicains, des hommes. La sublime morale évangélique, mais dé-
gageée de toul accessoire ridicule, doit étre I'objet de vos premie-
res instructions. Vous leur apprendrez de bonne heure qu’ils ont
une patrie ; que la Sociélé est fondée sur la Liberté & 1'Egalité;
& sur-tout que pour en jouir, il faut avoir des moeurs pures, res-
pecter les Autorités constituées, se soumettre aux loix, mais dé-
tester la (yrannie. '

El vous, nos jeunes amis ! nos chers Concitoyens ! I'espérance
la'plus chére de la Patrie ! vous ne confondrez jamais la liberté
avec la licence, I'égalité avec l'insubordinalion ; l'aristocratie
n’exercera plus sur vous un pouvoir ridicule ; 'aulorité de vos
parens vous sera chére ; la nature les porte & vouloir votre bien,
vous serez dociles & soumis ; vous respecterez les vieillards ;
vous serez sensibles & compalissans envers les malheureux ;
vous aimerez tous vos Goncitoyens comme vos fréres & la Patrie
par-dessus lout : alors vous serez des enfans dignes d’elle, dignes
de vos péres qui vous auront acquis la liberté.

Citoyens fréres & amis | vous avez entendu en peu de mots les
principes & les devoirs du Républicain ; mais malheureusement il
nous resle quelque chose de plus & vous dire, S’il esl vrai que le
plusgrand nombre se réunit & la cause de la liberté, nous ne pou-
vons nous dissimuler aussi que l'aristocratie est une hydre sans
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cesserenaissante; elle s'agite dans ce moment, elle croit profiter de
notre calme, de notre douceur, pour renverser l'édifice de la liberle.
Ah ! que des monstres de celle nature évacuent promptement le
sol de I'Helvétie ou qu’ils se convertissenl ; nous avouns pris pour
dévise UNtox & SURVEILLANCE ; le glaive, la loi pend sur leurs
tétes coupables ; si nos exhortations devenoient infructueuses,
malheur & eux, nous avons juré de vivre libres oude mourir. Les
hommes libres ne jurent pas en vain, & la patrie sera sauveée,
Vive la République Helvétique !...

Le 10 Juin 1798, lrois Citoyennes du Brassus
entrent dans la salle de la Sociélé. Elles sont
précédées par la musique, & présentent a I'As-
semblée un drapeau faconné de leurs mains &
dont on avoil chargé leur patriotisme. L'une
d’enlr’elles prononce alors le discours sutvant:

Société de Freres & d’Amis que forma I’Amourde la Patrie &de
la Liberté | Recevez de nos mains cet étendart dont vous voulutes
bien nous confier I'arrangement. Puissent ces trois couleurs dont
I’éclat réuni ravit tous nos ceeurs, élre a jamais le symbole de la
réunion pour tous les Enfans de I'Helvétie, & le gage du bonheur
commun !

Société de Républicains ! ’épouvantail du crime & de la tyran-
nie ! Agréez l'ollre sincére que nous vous laisons aujourd’hui, de
nous occuper avec zéle de tout ce que vous voudrez bien confier
a notre amour pour la Patrie.

Nous viendrons toujours dans ce Sanctuaire de I'Egalité, profi-
ter de vos instructions républicaines; l'ordre, la décence & le
respect pour les moeurs que vous y [aites régner, nous y invitent
sans cesse.

Puissions-nous tous ensemble former sous ce drapeau, une
école de vertu & de patriotisme ! & vive la République !...

—_——
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Les poissons des lacs de Joux.

On a déja décrit maintes fois les sites pittoresques de la Vallée
de Joux, ses verls sapins, ses sombres foréts, ses lacs aux reflets
changeant du bleu saphir au vert émeraude et que I'hiver trans-
forme en vastes champs de glace de dix millions de mélres carrés
ou viennent s'ébattre les patineurs de la contrée et des villes voi-
sines.

11 serait ingrat de ne pas parler aussi des étres qui naissent,
vivent et meurent au sein de ces eaux pures.

Les lacs de Joux sont trés poissonneux et, grace a leur altitude
de 1008 métres, renferment les poissons les plus appréciés de la
Suisse et peut-élre du monde entier.

Nous allons les passer en revue, quoique nos connaissances
dans ce domaine soient des plus modestes.

La truite (Trutta lacustris Linné) cette reine des eaux douces,
est le poisson par excellence des lacs de Joux ; si elle n’acquiert
pas le volume des truites des autres lacs de la Suisse, elle est
d’une qualité bien supérieure.

Sa couleur est un peu plus foncée que celle des autres lacs ;
sur le dos, elle varie du vert foncé au brun-noir et va en s’atté-
nuant de plus en plus pour passer au blanc d’argenl sous le ven-
tre. Sar toute la partie supérieure du corps on aper¢oit des ta-
ches brunes ou noiratres arrondies ou en forme d’étoile.

Sa chair, d’'une couleur rosée et ferme, est plus estimée que
celle du saumon. Pour un élranger qui a fait un petit séjour dans
les hotels de notre vallée, son jugement est vite rendu.

Le poids moyen des truites des lacs de Joux est de 750 gr. & 1
kilog., les sujets du poids de 2 & 3 kilog. .ne sont pas rares et il
s'en prend encore de 4 & 5 kilog., mais, hitons-nous de le dire, ce
sont la de rares exceptions.

La truite se péche au moyen de filets dormants tendus dans les
plus grandes profondeurs, en ét¢ et en automne sur les bords sa-
blonneux.
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A celte derniere époque, et surtout au moment des grandes
plaies, beaucoup de truites remonient la riviéere pour y déposer
leurs ocufs. Clest le cas, ou jamais, de dire qu’elles viennent in-
failliblement g’échouer sur le gril, malgré la loi et ses rigueurs...

Un autre poisson, qul peut aller de front avec la truite, quoi-
que les deux ensemble n’aient jamais fait bon ménage, c'est le
brochet (Esox lucius, Linné), le requin des eaux douces, dont
la chair est aussi délicate que celle de la truite.

Ce poisson, dont le poids peut acquérir de 12 a4 15 kilog., pré-
sente peu de différence avec celui des autres lacs de la Suisse ; il
a le corps légérement plus allongé et les couleurs plus foncées, le
dos variant du noir au vert jaunitre suivant qu’il habite les
grandes profondeurs ou les bords sablonneux.

Les gros brochets ont en général une couleur plus foncée, car
ils quittent rarement les grandes profondeurs ; la péche de ceux-
ci est assez pénible; d’'une méfiance excessive et d’'une force ex-
traordinaire, ils se prennent varement dans des filets qui puis-
sent résister & leurs efforts.

Les pelits brochels se nourrissent généralement de petits pois-
sons tels que perches et vengerons, mais les gros brochets sont tel-
lement voraces qu’ils détruisent une quantité considérable de trui-
tes ; en oulre, ils se mangent entre eux ; il n’est pas rare pour un
pécheur de trouver dans le corps d’un brochet de 7 & 8 kilog. un
congénere de 3 & 4 kilog.

Nous croyons que, dans I'intérét de la conservation du poisson,
il serait avantageux (ue I'lctat encourage la péche des gros bro-
chels en accordant des primes pour chaque brochet du poids su-
péricur & 10 kilog. qui serait capluré, ou en autorisant, au mo-
ment du frai, I'emploi de filets avec mailles de grosses dimensions
car c’'est & cette seule époque ot les gros sujets se décident a
quitter leurs profondes retraites.

Les brochels des lacs de Joux vivant dans une eau pure et
limpide, riche en petits poissons, onl une chair blanche qui
constitue un mets délicat et recherché.

La perche (perca fluviatilis, Linné), que I'on désigne plus spé-
cialementl sous le nom de perchette, est trées abondanle dans nos
lacs ; elle est 1égérement plus petite que celle des autres lacs de
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la Suisse, sa couleur est plus foncée, sa chair est ferme et trés re-
cherchée,

La taille de la perche est assez variable, les sujets du poids de
100 & 125 grammes sont assez abondants, par contre ceux de 1
kilog. sont rares.

Sous prélexte de pécher du menu poisson pour amorces, il se
faisait, dans le temps, une grande destruction de perches ayant a
peine les dimensions autorisées et cela au moyen de filets autori-
sés par la loi pour la péche des amorces.

Heureusement que cet état de choses a cessé, vu la surveil-
lance toujours plus active de la péche ; cependant, il serail gran-
dement désirable que, par exception pour nos lacs, les pécheurs
soient autorisés & se servir de filets aux mailles de 20 a 30 milli-
metres. Par contre, il v aurait lieu d’apporter une certaine res-
triction & 'emploi des filets destinés & prendre du poisson pour
amorces ou de réduire les mailles de ces derniers & de plus peli-
tes dimensions.

Nous saisissons celte occasion pour attirer sur ce point I’atten-
tion de nos autorités.

La lotte (Lota vulgaris. Cuvier).

Apres la truite et le brochet, la lotte est certainement le poisson
de nos lacs dont la chair est la plus estimée.

Il fut un temps on, dans la contrée, on ne péchait la lotte que
dans la riviere de ’Orbe, au moyen de fils dormants, tendus le
soir, ce poisson ayant I’'habitude de ne sortir que la nuit.

A cerlaines époques, cette péche était assez fructueuse, mais,
depuis quelques années, les exigences de la loin’ont plustoléré ce
mode. Il n’est maintenant plus possible de pécher légalement la
lotte dans la riviére, puisque la péche 4 la ligne flotlante v est
seule autorisée et de jour seulement.

Il est quand méme resté une ressource aux amateurs de ce pois-
son, c’est d’aller le pécher au lac, & de grandes profondeurs et au
moyen de fils dormants; des essais faits dernicrement ont été
couronnes de succes.

Le foie de la lotte, trés volumineux par rapport aux autres or-
ganes, est trés recherché des gourmets ; il n’est pas de pécheur
qui ne connaisse ce vieux diclon francais: « Pour manger un foie
de lotle, une Comtoise vendrait sa cotte. »
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La tanche (Tinca vulgaris, Cavier), originaire du lac Ter, pe-
tit lac marécageux situé pres du village du Séchey, et qui a élé
introduite dans les lacs de Joux par les pécheurs, parail vouloir
s’y acclimater dans les endroits & fond un peu vaseux.

On la rencontre dans le lac Brenet, dans la partie orientale du
lac de Joux et & 'embouchure de 'Orbe.

La chair de ce poisson, pris dans le lac Ter, a généralement un
gout fade, par contre, les tanches du lac de Joux, vivant dans
une eau plus pure, sont maintenant tres recherchées des ama-
teurs. Il faut espérer que la tanche se reproduira aussi lacilement
dans nos lacs que dans I’élément bourbeux du lac Ter et que, dans
un avenir prochain, elle sera une nouvelle ressource pour nos
lacs.

Le vengeron est un poisson trésabondant dans nos lacs el qui
réunit tous les caracteres des corcgones ([amille des Salmonides),
quoique sa classificalion ne soit pas encore, a notre avis, ‘nette-
ment déterminée. ;

Il en existe deux variétés, 'une que I'on désigne par erreur
sous le nom de féra, et dont les sujets semblent différer, soit
par une couleur plus blanche, 'soit parce qu’ils fraient les pre-
miers, et enfin parce qu’ils semblent vivre plus isolément.

Leur poids varie entre 200 et 600 grammes.

Dans 'autre variété, les sujets de plus petites dimensions sem-
blent se rapprocher de I'ablette commune ; on les rencontre ordi-
nairement par troupes nombreuses.

Le vengeron constitue la principale nourriture des gros pois-
sons, truiles et brochetls, sa chair est assez estimée pendant la
saison froide; c’est le premier ¢ui, au printemps, quitte les pro-
fondeurs du lac pour venir déposer ses ccufs sur les bords, mais,
des qu'apparait la perche, on le délaisse et il n’est plus guére uti-
lis€é que comine amorce.

Nous avons passé en revue les divers poissons des lacs de Joux
et de Brenet, mais, si nous voulons élre complet, nous devons
ajouter que la riviere de 1'Orbe, dans tout son cours supérieur,
donne asile a la truite de riviére (trutta Pario, Linné), qui différe
de celle des lacs par sa coloration passant du noir au jaune-brun
avec laches rouges. La truite de I'Orbe n’acquierl pas les dimen-
sions de celle des lacs, mais elle est encore d'une qualité supé-
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rieure et n’a rien & envier a ses congeneres des autres riviéres
du canton.

La riviére de I'Orbe renferme en outre passablement d’écrevis-
ses qui font les délices de nos voisins d’outre-Jura ; par contre,
nos nationaux n’ont jamais su les apprécier comme ils le méri-
tent. Dans divers ruisseaux, aboutissant a 'Orbe, on trouve en-
fin le vairon commun, charmant petit poisson, dont la taille ne
dépassse pas 8 & 10 centimeétres de longueur, et qui n'est utilisé
que comine amorce.

Comme on le voit, les lacs de Joux ne renferment pas beaucoup
d’espéces de poissons, mais la qualité supplée au nombre.

Les poissons de nos lacs se consomment dans la contrée: c’est
le seul motif, cause premiére, que lear renommeée n’a encore pu
franchir les limites de nolre petit pays.

Chemin de fer Poni-Sentier-Brassus

Le prolongement sur le Sentier et le Brassus de la ligne ferrée,
inaugurée au Pont le 30 octobre 1886, est un de ces beaux projets
d’avenir, qui, avec le téléphone et 'école d’horlogerie, merltenL
’attention des autorités de La Vallée.

Un coup d’'eeil sur ce sujet est donc ici bien & sa place, quoique,
dans ce moment d’incubaltion, on ne sait trop ce qu’ilenadviendra;
c’est pourquoi nous nous bornerons a4 des. considérations géné-
rales, laissant ainsi le champ ouvert & toutes les appréciations.

Il est cependant un point acquis et sur lequel 'accord semble
parfait, & savoir : que cetle ligne ne peut se continuer qu’a voie
normale ; c¢’est 'opinion bien arrétée des autorités communales et
des commissions ou comités divers qui s’en sont occupés et s’en
occupent encore; mais il y a plus, et nous croyons pouvoir dire
que c’est aussi 'opinion des personnes compétentes qui, soit au
féedéral, soit au cantonal, font autorité en pareille matiere.

Le chemin de fer Pontl-Senlier-Brassus, & voie normale, est
d'une exécution facile, au point de vue technique, des deux cotés
de La Vallée; aucun obstacle sérieux ne peut 'entraver dans un
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pays de plaine tel que le notre, ou la différence d’altitude entre
le Pont el le Brassus n’est guére que d’une vingtaine de métres.

Mais si la nature nous a favorisés, sous ce rapport, il n’en est
pas de méme, au point de vue géographique, du groupement et de
la situation des localités intéressées qui, forl malheureusement, se
croient obligées de conlinuer des traditions d’esprit de clocher,
les divisant forcément en deux camps, 14 ot 'esprit d'union et de
concorde serait absolument indispensable pour arriver au ré-
sultat désiré par tous, et qui sera quand méme a 'avantage de tous,
quelle que soit la solution qui interviendra.

La lutte est maintenant engagée de deux cotés de La Vallée; elle
sera vive, si I'on en juge par les premiers feux.

Les communes du Lieu et de ’Abbaye, quelque peu renitentes
dans I'origine, ont bien vite compris la haute portée de cette ligne,
c’est pourquoi nous les voyons aujourd’hui toutes deux lutter de
vitesse pour établir des plans et devis, chacune sur son terri-
toire. Celle du Lieu pousse méme ses études jusqu’aun Brassus, ce
qui parait d’'un bon augure. Confiants dans les connaissances ap-
profondies et 'impartialité des hommes de I'art choisis pour ces
études, attendons patiemment les résultats de leurs travaux et les
propositions sérieuses qui ne peuvent manquer d’en étre la suite.

De son c¢6té, la commune du Chenit ne resle pas inaclive; sa
municipalité et son Conseil communal étudient la partie finan-
ciére qui est le nceud gordien, le clou de toute entreprise.

Dés les premiers débats, deux courants se sont nettement des-
SInés :

L’un se base sur les montagnes, résultant d’'une entreprise or-
ganisée par un consortium financier & trouver ou & créer, afin
qu'au moyen d’une subvention d’environ trois cant mille francs,
la commune du Chenil, faisant ainsi un gros ‘sacrifice, soit as-
surée du succes de 'entreprise sans avoir antrement 4 s’en préoc-
cuper financiérement.

L’autre courant est fondé sur un tout autre point-de vue: il
estime que le chemin de fer 4 créer n’a pas en soi des chances
de succes ou de gain extraordinaire, pouvant rémunérer un peu
largement un capital de spéculation comme cela se présentait ail-
leurs; il croit que le capital de construction devrait étre divisé en
trois catégories, de manic¢re a assurer & la premiére seule un
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petit rendement d'environ 4 ¢/, laissant la seconde entre les mains
des intéressés pouvanl contribuer & 'wuvre dans une certaine
mesure, sansavoird prétendre & une rémunération, cependant pos-
sible, puis il forme la troisiéme par les subventions ordinaires de
'Etat et des communes ; ¢’est pourquoi, se confinant dans I'idée
fondamentale que le chemin de fer Pont-Sentier-Brassus ne se
construira que par l'effort commun de I’Etat, des communes, so-
ciétés, personnes et propriétés qui y sont réellement intéressés, il
a examiné les movens d’oblenir des capitaux & prix réduit, se
fondant pour cela sur le grand crédit de la commune du Chenit,
mais sans avoir en vue, comme quelques contradicteurs ont dit
par erreur, de faire construire la ligne par celte commune, ce
qui serait juridiquement et administrativement impossible. _

Aujourd’hui, la population de La Vallée est entierement con-
vertie, elle croit fermement, du moins dans son immense majorité,
que le chemin de fer projeté est un outil indispensable an déve-
loppement du commerce et de I'industrie, nous n’en voulons pour
preuve que 'unanimité avec laquelle le Conseil communal da
Chenit a voté la question de principe et de participation finan-
ciere. -

On entend dire que la fin du siécle nous réserve des surprises,
celle que nous souhaitons pour La Vallée, celle que nous appelons
de tous nos veeux, est, pour sa prospérité et le bien de tous ses
habitants, la création du chemin de fer Poni-Sentier-Brassus.

Sentier, 10 décembre 1894,

e

Pensions d’Etrangers

La Vallée de Joux, isolée au sein des montagnes, est longtemps
restée un peu ignorée, mais, depuis la mise en circulation du
chemin de fer Pont-Vallorbes, elle commence & élre mieux con-
nue et mieux appreciée.

Comme tout le Jura, cette vallée n’offre pas les aspecls gran-
dioses des Alpes, leurs sites variant sans cesse, leurs profondes
déchirures, leurs pics élancés. Llle ne posséde ni leurs névés, ni
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leurs séracs, ni leurs vastes glaciers, mais elle posséde cetie poé-
sie mélancolique commune & toute la chaine dont elle fait partie,
ses vastes sapiniéres et ses gras paturages ou paissent de nom-
breux troupeaux. .

La navigation, avec la péche aux lacs et & 'Orbe, procurent des
agréments qui ne sont pas & dédaigner.

L’ascension de Ja Dent-de-Vaulion, celles du Mont-Tendre et de
la Dole offrent des vues magnifiques, des vastes el superbes pa-
noramas. Des courses dans la grande forét du Risoux ne sont pas
sans charmes. Ainsi par exemple.: Depuis le Chalet Capt on voit
se dessiner les cimes du Mont-Tendre, de la Déle et du Noir-
mont. Leurs cotes a demi boisées et parsemées de chalets se dé-
roulent comme un vaste tableau. Par deld les crétes arides du
Marchairuz, on apercoit quelques-unes des cimes anguleuses des
Alpes enveloppées dans leur capuchon de neige éternelle.

" Plusieurs maisons de pension se sont, pour I'été, fondées au
Solliat, au Sentier, & I’Orient-de-’Orbe, au Brassus, au Pont, &
I’Abbave et ailleurs.

L’établissement du chemin de fer arrivant au Pont, fit naitre
aussitot I'idée d’ajouter un service a celui des postes en utilisant
la navigation du lac de Joux.

Pendant le cours de 'année 1887, une compagnie par actions
se forma, réunit le capital nécessaire et maintenant ’horaire des
postes, chemins de fer et bateaux se compléte par un service d’été
sur le lac de Joux.

=" ——

LE TELEPHONE

Il n’est pas inopportun de dire deux mots dans ces colonnes au
sujet du téléphone, de prier méme la Société industrielle et com-
merciale de notre vallée d’inscrire sur son programme de 1895
la réalisation de cette amélioration si désirable pour noire con-
trée, car si nous devons vouer tous nos soins & hater la création
du chemin de fer Pont-Sentier-Brassus, ainsi que celle de I'école
d’horlogerie, nous ne devons pas oublier que nous restons en ar-
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riére vis-3-vis de cette admirable et rapide amélioration des
movens de communication : le téléphone, qui, semblable & une
-vaste toile d’araignée, fait chaque jour de nouvelles conquétes
et étend ses filets, et, pour ce qui concerne notre petit pays, relie
bientot chaque village, facilitant le commerce et I'industrie.

'Si nous en avons besoin pour nos relations du dehors, il est
incontestable que, pour ce qui concerne notre vie locale, cette
Jacune est vivement sentie, dans la mauvaise saison surtout, alors
que l'orage fait rage, que les neiges s'accumulent; que de temps
gagné, que de courses périlleuses parfois évitées par cet appareil
si simple et sar. '

Le plaisir que nous éprouverons lors de son installation rap-
pellera sans-doute celui qu’éprouva Graham Bell, de Boston (un
des inventeurs du téléphone), et rappellera 4 notre mémoire tous
ceux qui, de prés ou de loin, ont contribué & réaliser ce progrés,
arrachant & la nature, par leurs labeurs, ses secrets pour les [aire
servir au bien de ’humanité.

Voici ce que Bell disait vers 1876 :

« Je me souviens, dit-il, d’'une expérience laite alors avec mes
appareils. Un des deux était placé, & Boston, dans une des salles
de conférences de ’'Université, I'autre dans le soubassement d'un
batiment adjacent.

Un de mes éléves observait ce dernier appareil, et je tenais
Pautre.

Aprés que j'eus prononcé ces mots: Comprenez-vous ce gue je
dis ? quelle a été ma joie quand je pus entendre moi-méme cette
réponse & travers instrument : Oui, je vous comprends parfaite-
ment. _

Puissions-nous bientd! éprouver une joie pareille.

=g

Pour que mon ime soit ravie,
Que rien ne puisse l'alarmer,
Jusqu'au dernier jour de ma vie

Je veux aimer.
Ad. RmBaux.

Je puis maintenant dire aux rapides années:

— Passez | passez toujours ! je n'ai plus & vieillir!

Allez-vous-en avec vos fleurs toutes fanées ;

J'ai dans I'ame une fleur que nul ne peut cueillir.
V. HuGo.
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Les Haoves du Jura en 1894

Chacun a encore a la mémoire les bruits étranges qui circu-
laient dans notre vallée durant I'élé de 1894 el se rappelle les ex-
ploits d’animaux nuisibles et fort méchants, égorgeant, sur l'al-
page, nos bestiaux.

Nul n'oubliera les battues, veilles de nuil a lalfltl, organi-
sées, el conservera surtout le coté humoristique de ces épisodes.

Il semble établi que les exploits commis, I'étaient par des chiens
de forte taille et trés carnassiers, quoique au début ils aienl été
mis sur le dos de mailres loups, lynx, etc.

Le lynx ou loup-cervier, avec le chal sauvage, sont les seuls
fauves habitant encore nos montagnes du Jura vaudois.

Le lynx a une laille qui atteint de 110 & 1m30 de longueur,
queue comprise, le poids varie de 50 & 60 livres. Pressé par la
faim, il fait de grands trajets de nuit pour trouver sa nourriture,
attaqué par ’homme, il se défend, deux ou lrois chiens ne I'ef-
frayvent pas.

Les mocurs du chat sauvage sont assez semblables a celles du
lynx, ses formes rappellent celles du chat domestique ; il atteint
1m de longueur et pése, en moyenne, de 16 & 17 livres.

— et

QUELQUES SOUVENIRS DU PASSE

Quand, en parcourant cette vallée, on remarque ces villages
qui s'agrandissent, ces maisons spacieuses et proprettes, et que,
par la pensée, on se reporte & ce qu'elles étaient autrefois dans
ces mémes lieux, on ne peut que constater un immense progres.

En remontant a peine a trois siécles, temps relalivement bien
court dans la vie d’un peuple, on voil que, dans cette populeuse
contrée du Chenit il y avait seulement vingt et quelques maisons,
éparses, isolées, séparées entre elles par les joux noires, terme
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employé pour désigner les anciennes foréts vierges qui occupaient
toute la vallée.

Ces habitations primitives, dont nos plus mauvais chalets ac-
tuels ne peuvent donner gqu'une idée incomplete, élaient bities
- presque toutes en bois, coupé sur place. Les planchers élaient
faits avec des sapins aplatis & la hache el les parois avec des lalles
de bois refendu.

Tou’ges étaient construites sur le méme plan : Elles avaient une
grange, une écurie (quelquefois deux) avec un noveeu ou avant-
toit. Un étroit corridor conduisait dans une cuisine ot une grande
cheminde en bois surmontail le fover. Au levant élait la chambre
dite du ménage, la seule qu’habilail la famille, tant nombreuse
fut-elle. Une seconde chambre, au couchant, servait d’entrepdt
pour le laitage.

La couverture élait en gros bardeaux tenus par de grosses
pierres. Les fenétres étaient petiles et le verre remplacé par du
papier passeé a I’buile.

Les pocles étaient inconnus. Le seul appareil de chauffage était
le foyer au milien de la cuisine, ot I'on se préservait des rigueurs
du froid. C’est la que, autour de la flamme pétillante, nos ancé-
tres passaient une partie de leur existence. (Vélail a la fois le
cercle, la salle des séances, etc., ol 'on discutait, ol les racon-
tars et, quelquefois aussi, les cancans prenaient leur plein ¢pa-
nouissement.

Fo e S
Kl

EXPOSITION GANTONALE D'YVERDON 1894

La belle exposition cantonale d’Yverdon, si bien réussie, est en-
core dans le souvenir de chacun. Il serait oiseux d’entrer, & ce
sujet, dans de longs délails qui ne pourraient élre que des redites
inutiles. '

Mais il n’est pas hors de propos de signaler le fait que, si I'agri-
culture, dont le développement entre pour une si large part dans
la richesse et la prospérité du canton de Vaud, a obtenu la large
part du succes, I'industrie y a occupé une honorable et impor-
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tanle place et, parmi les différentes branches de cette derniére,
celles de la Vallée y ont figuré avec distinction.

La plus importante, sans contredit, celle de I'horlogerie, malgré
la crise intense et prolongée qu’elle traverse, s'esl faite remarquer
par des produils variés de précision et de bien fini.

A coté, on a vu les rasoirs de Jaques Lecoultre, de la boissel-
lerie el de la menuiserie superbe fabriquée avec les beaux bois du
Risoux, des jouets, des graisses, cirages, engins de péche, etc.

Voici le tableau des récompenses et des mentions honorables ob-
tenues:

Mcédaille de vermeil avee diplome

Lecoultre & Cie, fabricants d’horlogerie, Sentier.
Piguet & Cruillaume, fabricants d’horlogerie, Sentier.
Audemars, Louis, fabricanl d’horlogerie, Brassus.
Lecoultre, Jaques, fabricant de rasoirs, Sentier.
Piguet, Emile, fabricant d’engins de péche, Sentier.
Lecoultre, Ulysse & fils, fabricant de pignons, Sentier.

Médaille d’argent avec diplome

Baud, Emile, fabricant d’horlogerie, Sentier.

J. Meylan-Truan & fils, id.

Piguet, Victorin, id.

Lugrin, Alfred, fabricant d’horlogerie, Orient.

Golay, Francois & fils, fabricant de piéces délachées, Brassus.
GGolay, Vincent, fabricant de balanciers, Sentier.

Capt, Eug.-A., fabricant d’horlogerie, Orient.

Piguet, Marcelin, fabricant de mouvements 4—5—10 lignes,

_ . Brassus.
Gallay, H., fabricant d’échappements, Sentier.

Cart-Rochat & fils, fabricant de hoissellerie, Le Lieu.
Lecoultre, Ve, César & fils, fabricants d’horlogerie, Sentier.
Golay, D.-L., id.

‘Wallichini, marchand de charbon, Brassus.
Cart-Guignard, fabricant de boissellerie, Le Lieu.
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Médaille de bronze avee diplome

Aubert, Adrien, fabricant d’horlogerie, Sentier.
Magnenat-Lecoultre, id.

Goy, Marc, id.

Piguet, Marius, mécanicien, Brassus.

Audemars, Albert, bois de construction du Risoux, Sentier.

Capt, John & Léon, id. Brassus-Sentier.,
Piguel, D.-A ., id. Brassus.
Meylan-Lecoultre, 1., menuiserie, Brassus.

Bodmann, id.

Lecoultre, IFug.-F., fabricant de graisses et cirage, Brassus.
Rochat, fabricant de gentiane, Le Pont.

Benoit, Aug., fabricant de boissellerie, Les Bioux.

Berney, I.-D., fabricant de serpelles et couteaux, Les Bioux.

Diplome
Lecoﬁltre, lFug.-F., fabricant de jeux el jouets divers, Brassus.
Rochat-Meylan, fabricant de porlemonnaie, elc., Sentier.
3
* %

Nous croyons devoir, comme corollaire de ce que nous avons
dil précédemment sur l'industrie horlogére de La Vallée, rap-
peler le succes que, en 1894, elle a obtenu au Tir cantonal de

Lausanne.
Voici ce qu’on lit dans le journal officiel de cette féte :

Fabrique d’horlogerie simple et compliquée
QUALITE SUPERIEURE

PAUL PIGUET-CAPT

Brassus (Vallée de Joux).

Spécialité de montres demi-chronometres a prix trés avantageux,
Fournisseur de la grande montre soignée
du Tir cantonal vaudois, Lausanne, 1894.
Valeur fr. 150.
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La grande montre soignée pour homme est essentiellement un
produit de l'industrie vaudoise, la boite seule est de fabrication
genevoise ; le mouvement est & remontoir au pendant ; échappe-
ment 4 ancre, levées visibles, double plateau, contre-pivots &
I'ancre et 3 la roue d’ancre, balancier compensé; spiral Breguet,
réglage dans les limites des chronométres de quinze jours des
observatoires de Genéve et de Neuchatel.

La boite est argent 900/1000, avec.filets, charniére, onglettes,
couronne, 20 rubis, et anneau or massif. 18 karats, carrure re-
poussée laurier et chéne fond frappé et oxydé vieil argent, sur-
monté d’une applique or 18 karats ; cuveite gravée. '

La décoration au fond représente au premier plan une « Mon-
treuse » debout s’appuyant sur l’écusson fédéral et vaudois, au
pied les attributs de tir disposés dans des feuilles de laurier et de
chéne, 4 droite un cep de vigne, au second plan la ville de Lau-
sanne, le lac et les Alpes au loin. :

La montre est dans un joli écrin grenat et accompagnée d’'un
bulletin d’origine et de garantie.

Le VAL DE JOUX pour 1896

Les colonnes du « Val de Joux » étant ouvertes & toule commu-
nication et article d'un intérét général ou spécial pouvant éire
utilisé pour nolre contrée, sont recus avec TrECONNAISSANCE PAI
Véditewr. Pas n'est besoirn de dire que ceux provenant de nos."
combourgeois étant & U'étranger ont également leur place rcservee:
et ne mangueront pas d'exciter Vintérél de tous. -

Il est un vieux, trés vieux chemin,
Mais que rien n’'use et rien n'altére,
Un ouvrage plus que romain,
Le chemin de toute la terre.

J. OLtvIER.

Laisse rire les hypocrites ;
Crois au b:en, adore le beau,
Lt révére jusqu’au tombeaun
Les lettres de salut dans ta mémoire inscrites.
H. CHANTAVOINE.
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- ANNUAIRE COMMERCIAL

o e e am T D,
E"O“ OL

District de la Vallée

POPULATION
Commune du Chenit : Sentier, chef-lieu . . . 3474
Commune de ’Abbaye: ’Abbaye, id. . . . 1064
Commune du Lieu: Le Lieu id. o w989

Population du district 5527

LE SENTIER, chef-lieu du district.

AUTORITES
Préfel : G.-L. Piguet, au Sentier.
Sous-Préfel : Vincent Golay, au Sentier.
Receveur : ‘William Capt, au Sentier.
Voyer: Léon Capt, au Brassus.

Forestier d’arrondissement : Florenlin Piguet, au Sentier.
Conservaleur des droits réels: John-César Piguet, au Sentier.

AUTORITES JUDICIAIRES. TRIBUNAL
Président : Guignard, Samuel, a I’Abbaye.
Vice-président : Guignard, Louis, au Lieu.
Lecoultre, Emile, au Brassus.
Capt, Heclor, au Senlier.
Capt, Jules-César, au Sollial.
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Suppléants :

Greffier
Substitul :
Huissiers :

Meylan-Capt, Emile, au Solliat,
Golay-Meylan, Henri, au Sentier.
Piguet, Alfred, fils, notaire au Sentier.

" Piguet, Alfred, pére, notaire au Sentier.

Mevlan-Clerc, IHenri, Orient-de-1"Orbe.
Reymond, Laurent, au Solliat.

Préposé aux failliles et & la poursuile pour dettes,

Substitut :

Meylan, Edouard, au Sentier.
Reymond, Laurent, au Solliat.

La commune du Chenit forme le cercle de ce nom et celles de
’Abbaye el du Lieu lorment le cercle du Pont. Le Pont, chef-

lieu.

Juge de paix :

Assesseurs :

Suppléants :

Greffier :
Substitut :
Tluissier :

Juge de paic

Assesseurs

Suppléants :

Greffier :
Substitut :
Huissier :

JUSTICES DE PAIX
1° Cercle du Chenit.

Aubert, Eugene, au Solliat.
Golay, John, au Bas-du-Chenit.
Piguet, Albert, au Brassus.
Reymond, David, & I'Orient.
Nicole, David, Chez le Maitre.
Piguet, Charles, au Sentier.
Dupuis, Jules, au Sentier.
Golay, Hector, au Brassus.
Audemars, Léopold, au Brassus.
Meylan-Clerc, Ienri, Orient.

29 Cercle du Pont.

Aubert, Elie, au Lieu.

Rochat, Jules-Moise-Samuel, aux Charbonniéres,
Rochat, Moise, au Mont-du-Lac.

Meylan, Julien, au Lieu.

Guignard, Léon, a I’Abbave.

Golay, Jules, aux Charbonnieres.

Rochat, Marc-Gustave, au Pont.

Golay, Paul-Emile, au Lieu.

Reymond, Alfred, au Lieu.

Guignard, Jules-Edouard, au Lieu.
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PASTEURS

Paroisse du Sentier: Léon, I'ernando.
Paroisse du Brassus; DBerguer.

Paroisse de I’Abbaye: Secretan, Etienne.
Paroisse du Lieu : Mounoud, Auguste.

OFFICIERS DE L’ETAT-CIVIL

Le Sentier: Capt, John, notaire, au Sentier.

Capt, William, nolaire, au Sentier, remplacant.
Le Brassus: Golay, Hector, au Brassus.

; Aubert, John-Alfred, au Brassus, remplagant,

Le Liew: Reymond, Marcelin, au Lieu.

Golay, Paul-Emile, au Lien, remplacant.
L’Abbaye: Guignard, Léon, a I'Abbaye.

Guignard, Alfred, & ’Abbaye, remplacant.

Piguet, M., géométre brevelé, au Sentier.
Meylan, Paul, vétérinaire, au Solliat.

'AUTORITES COMMUNALES

Le Chenit:  Piguet, H.-D., syndic, Piguet-Dessous.

Golay, E., greffier municipal, Piguet-Dessous.
Le Liewu: Rochat, J.-J., syndic, aux Charbonniéres.

Rochat, greffier, aux Charbonniéres.
L’Abbaye: Rochat, E., syndie, au Pont.

Guignard, L.-S', greffier, & I’Abbaye.

DEPUTES AU GRAND CONSEIL

‘Cercle du Chenit.

Piguet, Henri-Daniel, Piguet-Dessous.
Capt, John, notaire, au Sentier.
Reymond, Lucien, au Crét-Meylan,

Cercle du Pont.

Rochat, Ernest, au Pont.
Rochat, Jules-Jérémie, aux Charbonniéres.
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LE SENTIER

Fabricants d’horlogerie

Lecoultre & Cie, Grande et importante fabrique de piéeces en
blane et mécanismes divers, 5 & 600 ouvriers, installation
modéle.

Lecoultre, Ulysse et fils. Fabrique de pignons. (Maison de vieille
réputation. _

Piguet, Guillaume & Cic. Montres finies, compliquées et ordi-
naires, premiéres récompenses aux expositions.

Baud, Emile. Montres finies en tous genres. Magasin de fournitures

Golay, D.-L. (Chez-le-Maitre). ‘Montres finies.

Nicole, Paul. Montres finies et en blanc.

Piguet, H.-Aug.

Picces compliquées en blanc et mécanismes.
Adrien Aubert. (Riére la Cote). Reymond, Henri. (Golisse).

Piguet & Cie, Lecoultre, Kugéne. »
Goy-Baud, Marc. Lecoultre, William. »
Piguet, Ch. Capl & Meylan. (Solliat).
Meylan-Piguet, A. Meylan, J., Truan et fils. Ate-

liers avec force motrice.

Magnenat (Riére la Cole). Mécanismes, aleliers avec moteur.

Golay, Ch.-H. Mécanismes, ateliers avec moteur.

Golay, Vincent. Balanciers compensés. (Maison honorablement
connue).

Golay, L.-D. Mécanismes divers.

Piguet, L. & L. Piéces détachées pour échappements.

Capt, J.-C. (Solliat). Fabricant d’échappements.

Gallay, H. Fabricant d’échappements.

Capt, Charles. Repassages en tous genres.

Piguet, H.-A. Magasin d’horlogerie, bijouterie, orfevrerie, répa-
rations.

Martigne, Paul. Magasin d’horlogerie, bijoulerie, orfévrerie, ré-
parations. Vélocipedes, machines & coudre.

Nicole, Adrien (Les Moulins). Montres ordinaires (vente).
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Industries diverses

Capt, John, notaire. Officier de I'ltat-civil.

Aubert, Ernest. Agent de la Banque cantonale.

Lecoultre, Charles. Directeur du Crédit mutuel.

Piguet, pere & fils, notaires. Greffe du Tribunal.

Riidermann. Hotel Bellevue au Rocheray.

Scierie et moulin du Rocheray (M. Ulysse Lecoultre).

Lecoultre, Jaques. Fabrique de rasoirs renommés. Force motrice
et installation nouvelle.

Lecoultre, Eug.-F. Bazar du Lac.

Reverchon, Victor. Charcuterie et comestibles.

Campioti, Jean. Gypserie, entreprise de batiment.

Aubert, Paul-Constant. Magasin de vaisselle et divers.

La Violette. Magasins. Café-chocolat.

Reymond, Constant. Boucher.

Guignard - Vidoudez. Pension. Magasin et charcuterie.

Piguet, Henri-Constant. Vétements confectionnés.

Meylan, Alfred et fils. Marchands-tailleurs. Confeclions, com-
merce de tissus.

Baud, pére et fils. Hotel de I'Union.

Desarzens, Irancois. Hotel-de-Ville.

Meylan, veuve & fils. Hotel du Lion d’Or.

Reymond, D. (Solliat). Café National.

Piguet, Ulysse (Rier Cote). Café de la Cote.

Golaz, Henri. Boulanger, patissier et comestibles.

Golaz-Goy. Boulanger, patissier et comestibles.

Baud-Piguet. Charcuterie.

Dupuis, J. Imprimeur. Editeur de la Feuille &’ Avis de la Vallée.

Dido, Guiseppe. Menuisier. Magasin de fournitures.

Dido, fils. Coiffeur.

Meylan-Jaquier. Bazar de la Vallée.

Mevlan-Golaz, John. Voiturier.

Meylan, John. »
Guignard, Adrien (Solliat). Voiturier.
Piguet. Ulysse (Rier Cote). »

Bloch, Jenny. IFerblanterie, lampisterie, fumisterie.
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Golay-Lecoultre. Mercerie et confections.

Grandjean, I'rédéric. Vins et liqueurs. Librairie.

Nicole, Victor. Denrées coloniales. [‘'romages, elc.

Simond. Commerce de fromages.

Rochat, Antoine. Commeree de Vacherins.

Cornamusaz, L. Procureur.

Santschi, Otto. Maréchalerie, ferronnerie.

Golay, Constant. (Aux Moulins). Maréchalerie, ferronnerie, ser-
rurerie. Fabricant de fourneaux.

Meylan, Louis. Menuisier. Fournitures pour batiments.

Fitting, William. Chirurgien-dentiste.

Meylan, Ch.-B. Pharmacien.

Yersin, Hippolyte. Docteur-médecin.

Aubert-Capt, veuve. Mercerie.

Audemars, Albert (Aux Moulins). Scierie importante, rabotteu-
ses, fabrique de laine de bois. Commerce de bois.

Simond, David. Mécanicien. (Aux Moulins).

Audemars, Louis et fils. Amodienr. Marchand de bois.

Pletscher, Francois (Chez-le-Maitre). Marchand-tailleur.

Golay-Favre. - » Boulanger-patissier, comes-
tibles.

Rochat, Lucien. (Chez-le-Maitre). Amodieur. Charcuterie.

Morel, Arthur. » Lunetterie. Barometres.

Meylan, Georges. » FFabricant de balanciers com-
pensés. .

Mevlan, Paul. (Le Solliat) - Vétérinaire.

Reymond, A., veuve. » Epicerie, mercerie.

Aubert, Elvina. (Rier la Cote). Epicerie, mercerie.

Meylan, J.-Ch. » Boucher.

B —

LE BRASSUS

Fabric'ants d’horlogerie

Audemars, Louis. Montres soignées tous genres de complication.
Audemars, Francois fils. id.
Audemars, freres. id.
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Audemars, Piguet & Cic. Montres soignées tous genres de com-
Lecoultre, Ami. id. plication
Matthey-Bros & Cie, id.

Audemars, Ch.-H. pere. Tracés de calibre pour piéces soignées.
Piguet, L.-E. Horlogerie en blanc -— mécanismes (Usine hydrau-

Meylan, John W. id. lique au Rocher)
Meylan, H.-S. Mécanismes divers.

Reymond fréres. id.

Piguet, Henri fils. id.

Golay, Francois & fils. IFabricants de roues croisées et méca-
nismes divers.

Piguet, Marcelin. (Spécialité de petits mouvements de 5 a 15 lig.)

Piguet, Alfred. Taillage de roues.

Piguet, Marius. Mécanicien (Usine hydraulique au Rocher)

Piguet, Ernest & fils. FFabricants de pierrerie-sertissage. (Usine
hydraulique au Rocher)

Goy, G.-II. Mécanismes divers.

Piguet, Paul. Horlogerie, Bijouterie, Montres {inies soignées.

Industries diverses

Aubert, Kugene. Marchand de bois. (Usine hydraulique)

Golay, I.-A. id. (Usine & vapeur et hydraul.)
Audemars, Paul. id. id. id.
Piguet, D.-A. “id. id. id.

Lcoultre, Eng.-IF. I'abricant de jeux et jouetls, graisse et cirage.
(Usine avec moteur a pétrole)

Reymond, Louis. Scieur. (Usine hydraulique)

Arbez, Joseph. Caisses d’emballage. id.

Arbez, Marcel. id.

Piguet, D.-A. Caisses d’emballage et boissellerie, (Usine a vapeur)

Golay, Henri. Marchand de bois.

Meylan, Constant. id.

Meylan, Alexis. id.

Capt, Léon. Marchand de bois et de [romages. — Holel de France.

Rochat, David. Hotel de la Lande. — Commerce de fromages et
bestiaux,

Reymond, Henri. Café Francais.
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Arbez, Jules. Café du Pont.

Reymond, Henri. Epicerie, mercerie, quincaillerie.
Lecoultre, Paul. id.

Berney, Auguste. . id.

Piguet, Ve A. Poste. — Bazar.

Capt-Aubert, E. Librairie-Epicerie.

Lecoultre-Matthey. Epicerie-Mercerie.

Meylan-Rochat, M. id.

Meylan, Louis. Epicerie-Charcuterie.

Golay, Hector. Epicerie. — Libraire-Relieur.
Meylan-Lecoultre, H. Menuiserie, entreprise de bitiments.
Lecoulire, Kug.-F. Vins et liquenrs. — Commerce de thé en gros

el mi-gros.

Meylan-Rochat, Ve. Mercerie. — Mode.
Reymond, Sophie. id.
Ochsner, Jacob. Boulangerie-Patisserie.
Renaud, F. id.
Piguet, Louis, chez Tribillet. Boulangerie-Pilisserie.
Piguet, Jules-F., id. Marchand de bois, amodieur.
Goy, Alfred, id. Menuisier-Entrepreneur.
Rochat, Emile, id. Laitier. -
Piguet, Eugene, Bas-du-Chenit. Charpentier.
Berney, Paul, id. Marchand de bois. (Usine hydr.)
Berney, Const., id. id.
Baud, Paul, id. id. Epicerie.
Piguet, Henri, id. id. id.  Café.
Daloz, Lucien, id. Marchand de bois, épicerie,

café-distillerie.
Audemars, Lucien, id. Fabricant de persillé.
Berney Eugéne, id. Charpentier-Menuisier.
Piguet, Ch.-11., id. id.

Meylan, fils de Francois, Bas-du-Chenit. Marchand de bois.
Piguet, Jules-A., Bas-du-Chenit. Commerce de pierreries.
Golay, Adolophe, Piguet-Dessous. Marchand de vins.

Piguet, H-.D. Commerce de fromages, bois, charculerie.
Aubert, Paul. id. . marchand de vins.
Mevlan, Samuel. id. épicerie et voilurages.
Piguet, Anna, Ve. id, . id. polerie-étoffes.
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Meylan, Paul-E. Commerce de fromages, café-restaurant.
Piguet, Emile. id. boucher
Piguet, Paul. id. charcutier.
Reymond-Audemars, Piguet-Dessus. Epicerie, café.
Piguet, Ve, id. Epicerie, Caté du Jura.
Audemars, Maurice, Grandes-Roches. Epicerie, café.

==

ORIENT-DE-L’ORBE

Fabricants d’horlogerie

Lugrin, Alfred. Grande fabrique, piéces en blanc et mécanismes.
Moteur hydraulique et & pétrole.

Capt, Eug.-A. Piéces en blanc et mécanismes.

Meylan-Duvanel, A. Plateaux pour échappements. -

Capt, Théophile. Fabricant d’échappements.

Massy, Francois. Pierreries fines (ancienne maison).

Industries diverses

Capt, Ch.-H. Pension d’étrangers.
Griessen. Boucher.

Rochat, Ve. Boucher.

Goy, John. Boulangerie-patisserie, épicerie.
Schaube. Hotel de la Poste.

Ravussin. Hotel de la Croix Fédérale.
Golay, Hector. Boulangerie-patisserie, épicerie.
Matthey-Meylan. Mercerie.

Capt, Annette. Modiste.

Capt, Francois. Epicerie-vaisselle.
Siggenthal. Laitier.

Clerc, Fritz. Magasin d’horlogerie.
Egmann, Chaussures.

Capt, Jules. Boissellerie.

Aubert. Voiturier.

Pellet-Simons, Mercerie, étoffes.

Piguet, E. Epicerie, mercerie.
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LE LIEU

Aubert, Paul et fils. Montres en tous genres. Malson au Lieu et &
la Chaux-de-Fonds.

Reymond, Marcelin. Pierreries pour horlogerie et fournitures
pour montres. '

Guignard, Louis. Pierreries pour horlogerie et fournitures pour
montres.

Meylan-Guignard et Cie. Contre-pivots, rubis, sertissages.

Cart, Louis et fils. Boissellerie.

Cart, Julien. »

Dépraz, Léon. »

Auberl, Paul, Epicerie, mercerie et divers.
Piguet, Henri. » » »
Guignard, Francois. » » »
Aubert, Eugéne. Boulangerie.

Dépraz, Eugénie. »

Meylan, veuve. Hotel-de-Ville.

Dépraz, Louis. Commerce de fromages. Café.

Cart-Rochat. Commerce de vacherins.

Cart, Auguste. Chez Claude. Epicerie, mercerie, tabacs, etc.

Rochat, Charles-David. Au Plainoz. Epicerie, mercerie, tabacs,
ete.

Chapuis. A la Frasse. Distillateur et cafetier.

Lugrin-Guyaz. Au Séchay. Pierreries, magasin d’épicerie, merce-
rie, etc.

Golay. Café suisse. Au Séchay.

P

LES CHARBONNIERES
Rochat, Jules-Moise. Assesseur. Commerce de vacherins et fro-
mages. '
Rochat, Auguste, ffeu Moise. Méme commerce.
Rochat, Louis. Hétel du Cygne.
Rochat, fréres. Marchands de vins.
Gisclon. Boulanger,
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Rochat, Jules-Jérémie. Commerce de bois et de vacherins.
Bloch. Marchand de bétail. -
Rochat, Eugéne. Marchand de bétail.

Rochat, associés. Amodiateurs.

Rochat-Balissat. Epicerie, mercerie, etc.-

Golay-Rochat, Ami. » » »
Rochat-Reymond.  » » »
Golay-Reymond. » » »

Golay-Berney, Rosalie. Fournitures pour lapidaires.
Rochat, Charles-Louis. Pierres fines pour I’horlogerie.
Golay, fréres. » » » »
Rochat, Jules-Isaac. Fabricant de verres.
Rochat-Baudin. Café-brasserie.

Rochat, Louis. Sapeur. Marchand de vacherins.
Golay, Louis. Cafetier, négociant.

Mattiola. Aubergiste. En Bonport.

Clot. Entrepreneur macon.

—_——

LE PONT

Somete des glaciéres de Joux.

Rochat, Edgard. 114tel de la truite. Commerce de bmsetvacherms.

Rochat, Paul. Buraliste postal. Dépét de ciment, chaux, ardoises,
etc.

Rochat, Charles-Frangois. I‘ourmtures d’horlogerie.

Rochat, Numa. Contre-pivots et pierres percées (rubis pour hor-
logerie.

Rochat, Ernest. Epicerie, mercerie, chapellerie, ferronnerie, etc.

Rochat, Gustave. Entrepreneur de poste.

Mouquin, Tell. Rhabilleur.

Rochat, Jules-Louis. Montres et contre-pivots.

Bornand, Ida. Epicerie et mercérie.

Meylan-Rochat, Georges. Contre-pivots.

Rochat, Louis-Samuel. Etablisseur d’horlogerie.

Rochat Edouard. » »

Rochat—Gulgnard Epicerie, mercerie.

Rochat, Godefroy. Cafetier.
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Rochat, Auguste. Chargeur et marchand de bois.
Aubert, César. Boulanger-pétissier.

Rochat, Emile. Boucher.

Société par actions de la laiterie du Pont.

._____.1_%... S

L’ABBAYE

(VILLAGE)

Guignard, Louis. Maréchal-ferrant.

Guignard, Jules. Charron et huissier municipal.

Simon, Mme. Hotel-de-Ville.

Scieries importantes appartenant & M. J. Capt, notaire.
Guignard, Paul, ’Henri, et pére. Scieurs et marchands de bois.
Guignard-Reymond, Paul. Mercerie, épicerie et bureau postal.
Reymond, Constant. Horlogerie, mercerie, épicerie, etc.
Berney, Louis-Ami. Marchand de hois.

Guignard-Deblue. Cafetier.

Rochat, Henri. Boulanger.

Rochat, James. Etablisseur d’horlogerie.

Berney, Louis. Ebéniste.

Simond, Jules. Marchand de bois.

Rochat, Auguste. Maitre charpentier.

Laiterie de I’Abbaye. (Vacherins).

Molles. Docteur-médecin.

=T

LES BIOUX

Goy, Alfred. Etablisseur d’horlogerie.

Berney-Rochat, Jules. Fabricant de roues. '

Rochat, Marc. Fabrique de pignons. (Raison commerciale : Ro-
chat et Cie.) :

Reymond, Jules-Samuel. Taillages.

Rochat, Paul, d’Auguste. Etablisseur.

Berney, Lina, veuve. Aubergisle.

Reymond-Rochat, Augusta. Modiste.
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Rochat-Reymond, Auguste. Marchand de bois.

Reymond, Constanl-Jean-Louis. Epicerie, mercerie, elc.
Reymond, Emilie. Epicerie, mercerie, poterie.
Piguet-Rochal, Zélie, veuve. Epicerie, mercerie, aunages.
Golaz M''*. Epicerie, mercerie.

Berney-Benoit, KKmile. Boulanger.

Berney-Reymond, Laurent. Boulanger.

Golaz, Paul. Voiturier.

Golay, Henri. Voiturier. Marchand de bois.

Rochat, Marius. Laitier.

Bouveret, fréres. Marchands de bois. Chez Gros-Jean.
Rochat-Benoit, Auguste. Fabricant d’horlogerie. (Force motrice.)
Rochat, Emile, ffeu Georges. Voiturier.

Reymond, Paul. Voiturier.

Rochat, IFlorian. Voiturier.

Berney, Emile, d’Armand. Camionnage.

Berney, Julien, de Louis. Voiturier.

Benoit-Reymond, Louis. Voiturier,

Benoit, Auguste. Boisselier.

ERRATA

Nous nous empressons de signaler quelques erreurs ou omis-
sions qui se sont glissées dans la « Notice industrielle ».

1» Concernant M. Louis-Elisée Piguel, au Brassus. Cet hono-
rable industriel ne termine pas la montre, il fabrique seulement
I’horlogerie en blanc de toute complication par procédés meéca-
niques.

20 La maison Piguel-Guillaume et Cie, au Sentier, termine la
montre simple et compliquée. Celte maison a avantageusement
représenté I’horlogerie suisse a I’exposition de Chicago, en 1893,
ou elle a obtenu la plus haute récompense.

30 La maison Paul Piguet-Capt, au Brassus, ainsi que celle de
H.-A. Piguet, au Sentier, terminent les montres simples et com-
pliquées.

40 L’éditeur du « Val de Joux » recevra avec plaisir les rectifi-
cations, observations, voeux, que le lecteur voudra bien lui en-
voyer pour en tenir comple dans la prochaine édition de 1896.
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TARIF POSTAL

POUR

la Suisse et I’Etranger

e P

. Poste aux lettres

Ne sont pas admis au transport par la poste aux leltres : lous
les objets qui, de par leur nature, pourraient salir ou endomma-
ger d’autres envois, de méme que ceux portant extérieuremert
des observations contraires aux lois et réglements (par exemple
de nature injurieuse ou imimorale) et enfin ceux renfermant -des
espéces ou des objets de valeur. Les envois autres que les lettres
sont toujours soumis a l'affranchissement obligatoire.

A. TARIF POUR LA SUISSE

1. Lelires, paquels de papiers, papiers d'affaires, pelils paquets
fermés et non fermés en tant que ces derniers ne doivent
pas étre considérés comme échantillons ou imprimeés affran-:
chis :
dans le rayon local (10 km. en ligne directe) jusqu'a 15 g. 5 c.

au-dela de 154 250 g. 10 ¢c..
pour les distances au-dela. . . . . jusqua 250 g. 10c.
non affranchis : le double de la taxe d’'affranchissement,

2. Cartes posiales :
simples . . . . . . . D¢
doubles avec réponse payée . 10 c. :

Les cartes postales privées (en tant qu’elles répondent-a celles!
de ’Administration des postes en ce qui concerne le format et la
consistance du papier) sont admises 4 la meme taxe. '

1l n’est pas admis d’annexes aux cartes postales. Le coté de;
I’adresse ne doit pas porter de communications. '

3. Echantillons
jusqua2s0g. . . . dec.
au-dela de 250 4 500 g. 10 c.
~ L’emballage doit permettre une vérification facile du conteny
lequel ne doit pas avoir de valeur marchande. L'adjonction de

correspondance est interdite. Il est toutefois permis d’y joindre
un bullétin ou bordereau.
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4. Imprimés .

jusquablg. . . . . 2c.

au-dela de 50a250g. Se.

» » 20045009 10c.
Les imprimés doivent ¢tre consignés non fermés et ne doivent
contenir aucune correspondance personnelle ajoutée a la main.

5. Imprimés abonnés (de cabinets de lecture, etc.):

jusqu'a 2 kg. : 15 ¢. pour l'aller et le retour.
Ces envois ne sont pas portés & domicile, mais doivent étre
retirés a l'office postal.

6. Actes judiciaires :
La poste se charge de la transmission dans lintérieur de la
Suisse d’actes judiciaires (assignations, nofifications, exploits,
etc.) et cela contre une taxe de:

35 ¢. dans le rayon local (10 km. en ligne directe) ;
40 c. en dehors du rayon local.

Les actes doivent étre remis au guichet en deux doubles iden-
tiques. L’un de ces doubles est délivré au destinataire, tandis que
I'autre est renvoyé & 1'expédileur, avec une déclaration constatant
que la remise a été effectuée ou, cas échéant, avec le double,
lorsque, pour un motif quelconque, ce dernier n’a pu étre remis
au deslinalaire.

Mandats d’encaissement : Fr. 20 . . . . 1bec.
» 2041000 . . 30c.

7. Remboursements sur tetires :

admis jusqu’au montant de 50 fr.
Provision (outre la taxe ordinaire) : 10 ¢. par 10 fr.

Mandals d’encaissement : Fr. 20 . . . . 1be.
» 2031000 . . 30c.
Valeurs déclarées (en sus du port de 15 ¢.) :
" Fr.400 . . 5¢. Fr. 600 . .20c.- Fr. 2000 . . 40c.

» 300. .410c. » 800. .9%c. » 3000 . . 45ec.
» 500, :15¢. » 1000 . .30c. » 4000 . . S0e.
Droit de récommandaiton . 10 c. 3
La recommandation est admise pour tous les objets de corres-
pondance; sauf ceux grevés d’un remboursement. Indemnité
en cas de perte : 50 fr.; pour retard de plus d'un jour postal :
15 fr. Délai de réclamation : 90 jours.
Récépissé 1 isolé . . . D e
en livret . . 3 c. par quittance.
Avis de réception : 20 c.
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Droit d’exprés (oulre la taxe ordinaire) :
jusqu’a 1 km. . o« e om — 30 c.
qu-deld de 1 410 km., par 2km. . . . — bdbec.

» » 10 km., par 2 km. (estafette) Fr. 1 —
L’affranchissement du droit d’exprés est facultatif.

Les lettres insuffisamment affranchies paient la taxe des letlres
non affranchies sous déduction de la valeur des timbres-poste
emplovés. Les carles postales, imprimés et échanlillons insuf-
fissamment affranchis ou non affranchis ne sont pas expédiés.

B. TARIF DE L’UNION POSTALE

applicable & tous les pays étrangers, saul & ceux mentionnés au
tarif d ci-apres.

Observations. — Les envois passibles de droils de douane
ne doivent pas étre renfermés dans les correspondances. lixcep-
tionnellement, les pierres précieuses non montées (brutes ou
travaillées) sont admises & Pexpédilion par la poste aux lettres
dans 'échangeavec ’Allemagne, la Belgique, la France, la Grande-
Bretagne, I'Irlande et le Luxembourg. Les letires avec valeur dé-
clarée pour I'Ttalie peuvent renfermer des pierres ou d'autres
objels précieux.

1. Letlres.

affranchies : non allranchies :
pardbg. . ... « & 25c . ., .-+ 50@
Dans le rayon limitrophe (30 km.. en ligne directe de bureau
a bureau), la taxe est :
affranchies : non affranchies:
avec la France,de . . . . .20c¢. . . 30c.
» T'Allemagne et I'Autriche, de10c. . . 20c.

2. Garles postales :
gimples , . . . . . . 10c¢.
avec double pour la réponse 20 c.

Les cartes postales privées (simples et avec réponse payée) qui,
au moins en ce qui concerne le format (dimensions : longueur
14 cm., largeur 9 cm.) et la consistance du papier, doivent élre
conformes a celles livrées par ’Administration des posles, sont
admises aux mémes conditions que ces derniéres. Le recto ne
doit pas servir aux communications ; en outre, les cartes postales
privées & destination de I’Allemagne ne doivent pas porler de vi-
gnettes ou autres dessins du coté de l'adresse.

3. Echantillons de marchandises .

par 50 g. : 5 ¢., mais au moins 10 ¢. par envoi.
Limites de poids : pour la Belgique, la France, la Grande-Bre-
tagne et I'Irlande, I'Espagne, I'Italie, les Etats-Unis d’Amérique,
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la République Argentine et I’Australie britannique . . 350 g.
pour les autrespays . . . . . . . 250g.
(pour les échantillons de soie pour la France et PItalie : 100 g.;

pour les semences de vers & soie pour ['ltalie : 15 g.).

Limites de dimensions :
pour les pays dénommés en premier lieu : longuear 30 cm., lar-
geur 20 cm., épaissear 10 cm. ; pour les autres pays: 20, 10,
S cm.

Les échantillons contenant des liquides ou des substances
grasses ou colorantes doivent étre emballés dans des boites en
bois garnies de sciure, de coton ou d’'autres matiéres spongieuses.
Ces boites doivent ensuite étre placées dans d’autres boiles en
métal. Les envois d’échantillons de ce genre ne sont pas admis
pour tous les pays. Il en est de méme de ceux contenant des
reines d’abeilles vivantes.

4. Imprimés jusqu’a 2 kg.)
par b0 gr. . . bDec.

Les adjonctions manuscrites personnelles sont exclues. Les
imprimés ne doivent dépasser 45 cm. dans aucune de leurs di-
mensions. Toutefois, les imprimés en rouleaux qui peuvent étre
placés dans un cube de 45 cm. (ligne diagonale) peuvent excep-
“tionnellement étre admis au transport, lors méme qu’ils dépas-
sent la longueur de 45 cm. (La ligne diagonale est de 77 — exacte-
ment 77,94 cm.).

5. Papiers d'affwives jusqu'a 2 kg.):
par 50 gr. 5 c., mais au minimum 25 ¢, par envoi.

Appartiennent a cette catégorie : les piéces de procédure,
actes dressés par les officiers ministériels, copies ou extraits d’actes
sous seing privé, factures (comptes), partitions ou feuilles de mu-
sique manuscrites, manuscrits de livres ou de journaux expédiés
séparément.

Les communications manuscrites personnelles sont exclues.

Droil de recommandation : 25 c.

Tous les objels de correspondance peuvent étre recommandés.
Il n’est pas payé d’indemnité pour la perte d’objetls recom-
mandés de et pour les Etats-Unis de 'Amérique, la République
Argentine, le Brésil, le Canada, 'Equateur, le Guatemala, le
Mexique, le Paraguay et le Pérou. Dans ’échange avec les au-
tres pays de I'Union, I'indemnité est de 50 fr. Terme pour ré-
clamation : unan. — Les récépissés (pour envois recommandés)
sont obligatoires el gratuits. — Le droit d’avis de réceplion est
dn 98
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B. LETTRES AVEC VALEUR DECLAREE POUR L’ETRANGER
1. Les lettres avec valeur déclarée sont admises pour les pays

suivants ; elles sont passibles de la taxe des lettres recomman-
dées (_leLire b ci-dessus), puis de la taxe de valeur indiquée dans

le tarif ci-apres :

Allemagne . .

Argentine (Rép. ) localités punclpales

Autriche-Hongrie. y

Belgique .

Bulgarie . ‘

Danemark La,vec Féroi etllslande) 5 &g

Colonies danoises : St-Thomas, St-Jean, Ste-
Croix. . . .

Grwnland .

Bgypte . . .

Espagne (y comprls les Iles Baléares et Ca-
naries) . . .

France ¢t AIJenc

Colonies francaises .

Ttalie Co

Luxembouryg .

Norvége

Pays-Bas. . . .

Portugal (y compr is Madére et les Agures}

Colonies portugaises (3. Thla,go, S. Thomé
Tioanda) . . .. .o

Russie, avee la Finlande.

Salvador . . . . . . . . ..

Serbie .

Sucde . :

Tunisie (prmclpales locaht.es) ;

Montant
maxit-
mun
sans limite
10,000
sans limite
10,000
10,000
sans limite

sans limite

. | sans limite

10,000

10,000
10,000
10,000
10,000
10,000
sans limite
10,000
10,000

10,000
sans limite
10,000
10,000
sans limite
10,000

Taxe
ala
valeur

10 p* fr. 30C

]U
15
20
15

25
30
25

’

15
10
{ 2D ¢
10 §
15
25
15
20

par 200 francs

15
25
15
20
25

9. Les lettres avec valeur déclarée ne doivenl pas conlenir
d’espéces ou d’objels soumis aux droits de douane.

3. Les lettres de valeur doivent étre emballées dans une enve-
loppe solide et fermée d’'un nombre suffisant de cachets (en cire
fine), de maniére & retenir tous les plis de ’enveloppe.

4. La valeur doil étre énoncée en francs el centimes et écrite
.en toutes letlres et en chiffres sur 'adresse, sans rature ni sur-

charge, méme approuvées.

5. En cas de perte, la valeur déclarée est remboursée.

1l est

séverement interdit de déclarer une valeur supérieure a la valeur

réelle.
6.
élre espaces.

Les timbres-poste employés a l'affranchissement doivent

7. L’office poslal est tenu de remettre gratuitement un récé=-
pissé & 'expéditeur d'une leltre de valeur déclarée.
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11. Mandats-poste.

A. MANDATS ORDINAIRES

Taxes. Suisse: jusqu’a fr. 100

20 c.

en sus de fr. 100 .par 100 fr. en.pll-ls 10 c.

Etranger: par fr. 25 —

25 ¢., mais au minimum 50 ¢.

Les mandats-poste sont admis & destination des pays et locall-

tés ci-apres:

Suisse.
Allemagne
Amérique (Etats-Unis) .
Argentine (Rép.) localités pnncl—
pales
Autriche- Hongrie (av. Llchtenstem)
Belgique, . . . . . . . . . . ..
Bulgarie
Cameroun (Cameroun, Victoria et
Petit Popo), Togo (Lome) .
Canada . .
Clili (localités principales) . .
Chine (Shang-Hai) .
Danemark. . . . . . .
Awmtilles danoises (Ste- Crmx St-
Jean et St-Thomas)
Egypte . . .
France, Algeme Corse .
Grande—Bremg%e Iriande et CaZo-
nies britanniques
Ttalie . . .
Japon (Hokadate Inoto Kobe)
Luzxemboury
Maroc (seulement pour Tanger) .
Massouak et Assad sur la mer
Rouge :
Nowvelle-Guinde .
Norvége
Pays-Bas . . .
Portugal (y compus Madére et les
Acores)
Roumanie .
Salvador (seulement pour San-Sal-
vador)
Suéde
Tripoli (ville) et Tunisie (pour les
principales localités)

.........

...........

...........

.....

.......

............

...........

..............

Montant
maximuam

fr. 1000
mlk.400= fr. 500
100 doll. = fr.525

100 pesos—fr.500
fr. 500
fr. HOO
fr. 500

mk. 400 = fr. 500
50 doll.=f.262,50 |
100 pesos—fr. 500
Comme pour
360 cour.=ir.5b04
10 liv.St.—1r.253
fr. 500
fr. 500

10 liv. St.=fr.253
fr. 500
fr. 500
fr. 500
fr. 500

fr. 500
mlk. 400 = fr. 500
360 conr.=fr.504
250 flor. = fr. 530

90 milreis— £.504
fr. H00

100 pesos=fr.500
360 cour.=fr.504

fr. 500

Cours
de versement

au pair
fr. 1,25 = 1L mark
525 ¢.=— 1 doll.

fr. 5 = 1 peso

au pair

au pair

au pair

fr. 1,26 —1 mk.
525 ¢. — 1 doll.
fr. 5 = 1 peso

l'Aller'nugne
140 ¢. = 1 cour.

fr. 25,30=liv.3t.
au pair

{an pair

fr.25,30=1liv.5t
au pair
au pair
au pair
au pair

au pair
125 ¢. = 1 mark
140 c. = 1 cour.
212 ¢. = 1 flor.

560c.=1 milreis
au pair

fr. 5 =1 pego
140 ¢. = 1 cour.
au pair
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N .-B. Sur demande, et contre paiement d’un droit de 25 c.,
Pexpéditeur peut obtenir un avis de paiement du mandat. L'ex-
péditeur peut utiliser le coupon pour des communications adres-
sées au destinataire, sauf pour les mandats expédiés par Iinter-
médiaire de 'administration postale britannique, ainsi que ceux
pour le Canada, les Etats-Unis de ’Amérique et les Indes britan-

niques. o
B. MANDATS TELEGRAPHIQUES

Taxes: Les mémes que pour les mandals ordinaires, avec ad-
jonction de la taxe (élégiraphique ordinaire.

Les télégrammes-mandals peuvent étre désignés pour colla-
tionnement, par exprés ou par poste, de la méme maniére et aux
mémes condilions que les télégrammes ordinaires. 1l est permis
d’v joindre des communications privées.

Avis de réception : 25 c.

Le montant maximum d'un mandal télégraphique pour la
Suisse est {ixé a 300 fr.

Dans I’échange avec I'étranger le monlant maximum d’un
mandal télégraphique est le méme que celui d’an mandat ordi-
naire.

1. Messagerie
TARIF POUR LA SUISSE

renfermant les taxes jusqu’au poids de 20 kg. sans égard a la dis-
tance.
Taxe de poids f Taxe a la valeur
non || & ajouter & la taxe de poids
. affranchi | aftran | fr. c.
jusqua 'y kg, — 15— 30 100= 05
au-deld de '/, » 21, » — 25 b - 40| 300 == 10 | par fr. 1000 ow
= fraclion de f.1000'

vy 21, > B » — 40|—=60] 500= 15 | Iractiondef. 1004
» b » 10 » — 70 | [ — | 600=20 La\r11‘(anczl‘i.ﬁaalcl.t a
» 10 » 15 » 1 - 150 B0OO=25 |5 c pleine.

» 1H » 20 » 50 2 — 1000 == 30

Pour les envois d'un poids supérieur a 20 kg., la laxe est Caas
culée d’apres la distance et elle est, pour chaque 5 kg. ou [raction
de D kg.: <

pour une distance de 100 km. (Ier degréy. . . . . =Ir. — 30
» » en sus de 100 4200 km. (1I° degré) =— » — 60/
» » » 200 4300 km. (I11¢ degrég — » — 90
» » » 300 km. (IVe degré) — » 1 204

avec une surtaxe de 50 cent. pour chaque envoi non allranchi.
Les remboursements sont admis jusqu’au. montant de 300 fr.,

S
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TELEGRAPHES

TARIF SUISSE

Dans toute la Suisse, 21/, cenlimes par mot, le dernier mot
comptant pour deux, si le nombre est impair ; plus une taxe fixe
de 30 centimes par télégramme.

TARIF ETRANGER
Taxe fixe: B0 centimes.
FPrance, T cent., bureaux limitrophes.
» 12 1/;, aulres bureaunx.
Allemagne, 10 cent. par mot.
Algérie et Tunsie, 23 centimes par mot.
Autriche-Hongrie, (Tyrol, Lichtenstein et Vorarlberg), 7 cent.
_ 10 ¢., autres pays de I’Autriche-Hongrie.
Ttalie, 10 cent., bureaux limitrophes.
» 17 » autlres bureaux.

¢ent. cent,

Beloigie . v « & + 5 o5 wws 08 D PiyesBaAE . x5 4 w8 2 2 & 49
Bosnie et Herzégovine. . . . 19 | Norvége . . . . . . . . .. 31
Bulgarie . . . . . . o oo 08 | Portugals « 5 5 5 5 o8 o8 ow s 27
Danemark . . . . . . . . . 19 | Roumanie . . . . . . . . .19
Angleterre . . . . . . . . . 34 | Russie avec le Cauncase (Eu-
Gibraltar. . . . . . . . . . 27| rope). . . . . .. Y V.
Gréce, Continent . . . . . . 48 | Sibérie v. Tarif V.

Me. . . . ... .. co. .. D2 | Suéde . . ... L, 27
Helgoland . . . . . . . . . 22 | Serbie . . . . . . . . ... 19
Luoxembourg . . . . . . . . 19 | Kspagne . . . . . G .. 22
Malte . . . . . . . . .. 34 | Turquie . . . . . .. ... 48
Montenegro . . . . . . . . 19

REGIME EXTRA-EUROPEEN
Ta.ce par mot sans addition d’'une laxe fice,

Russie d’Asie 1,80 4 2,95, Perse 1,60, Egypte 1,55 a 2,90, In-
des 4,50 a 3,25.

Penang 6,75. Malaga 7.50. Singapore 7,75. Manilla 10,77. Co-
chinchine (Saigon) 6,75. Tonkin 8,15. "

Chine (Hongkong, Amoy, Schanghai) 8,50. Japon 9,35 413,35.
Java 8,25. Australie 11,40 4 12,85.

Zanzibar 9,15. Mozambique 10,45. Durban 10,40.

Cap (colonie) 10,60. Amérique du Nord: Boston 1,55. Char-
leston 1,85. Chicago 1,85. Glaveston 2,10. Mobile 1,85. Montréal
1,55. New-Orléans 1,85. New-York 1,55. Philadelphie 1,75.

San-HFrancisco 2,20, Si-Louis 1,85. Washington 1,75, Améri-
rique du Sud: Fernambuco 7,45. Rio de Janeiro 8,45. Monlevideo
9,95, Buenos-Ayres 8,70. Valparaiso 11 fr. Lima 10,50 a 19,30,
suivant la voie. 7
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AGENTS DIPLOMATIQUES SUISSES

et Consuls

EUROPE
Ministres plénipolentiaires.

PARIS. — Lardy, Charles.

ROME. — Bavier, Siméon.

BERLIN. — D Roth, Arnold.

VIENNE. — Dr de Claparede,
Alf.
LONDRES. DT Bourcart,
Ch.-D., chargé d’allaires.
Consuls et vice-consuls.
BRUXELLES.— Rivier, Alph. ;
consul général.

‘ANVERS. — Sleinmann, Da-
niel.

AMSTERDAM. — Hiissig, FFerd.

ROTTERDAM. — Koch, I'erd.,
consul général.

LEIPZIG. — Hirzel, Henri.

HAMBOURG. — Nolting, Paul-

BREME. — Strauch, - Daniel-
I'riedr.

MUNICH. — Fischer, Gotlfried.

STUTTGART. — Kernen, Wil-
helm.

FRANCI'ORT s/M. — de ['ris-
ching, C.

K@ENIGSBERG. — Theodor,
Oscar, consul.

MANNHEIM. — [Hafler, Jean.

LYON. — Vernet, Edmond.

BAYONNE. — Roth, I'rédéric,
vice-consul.

BORDEAUX. — Silliman, Gus-
tave.

BESANCON. — Graa, Alfred.

MARSEILLE. — Hofmann, Ad.

NANCY. — Wild, Emile.

NICE. — Muller, Mayni.

HAVRE. — Wanner, Emile.

| LIVERPOOL. — Ehrensperger.
Charles.
TRIEST.— Chaudoux, Charles
PESTH. — Haggenmacher, Hri,
VENISE. — Imhof, Ferdinand.
MILAN. — Cramer, Henri.
TURIN. — Geisser, Ulrich, c.-g,
GENES. — Thini. Jacques.
LIVOURNE.— Lieber, Jacques.
NAPLES. — Meuricollre, Jean-
GGeorges, consul général..
ANCONE — Dietbelm, L.
PALERME. — Hirzel, Conrad.
MADRID. — Lardet, Charles,
consul général.
BARCELONE. — Syz, Georges.
LISBONNE. — Ferreira Pinlo
Basto, G.-l., consul général.
PATRAS. — Hamburger, Alb.
St-PETERSBOURG.— Dupent,
., consul général.
MOSCOU. — Luchsinger, Ier-
dinand.
RIGA. — Caviezel, Charles.
ODESSA. — de I‘'rendenreich,
(eorges.
VARSOVIE. — Bardet, Fréd.
COPENHAGUE. — Cloétta, Ch.
STOCKHOLM. — Kramer, Ju-
les-Henri, ad. du consulat.
CHRISTTANIA. —Lunde, Jean.
BUCAREST. — Staub, I., ¢.-g.
GALA'TZ. — Rychner, Jean.

AFRIQUE
Consuls el vice-consuls,
ALGER. — Borgeaud, Jules.
PHILIPPEVILLE. Sider, Fréd.
PORT-L.OUIS (ile Maurice). —
Bourguignon, Georg.-Aug.
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CONGO. — Rivier, Alphonse,
cons. gén., 4 Bruxelles.
PRE TORTA (rup sud-africaine)
— Constancon, Edouard.

AMERIQUE
Ministres plénipotentiaires

WASHINGTON (Etats-Unis).—
Vac.

BUENOS-AYRES, — Rodé, E ,
ministre résident.

Consuls el vice-consuls,

NEW-YORK.- Bertschmann, I.

 PHILADELPHIE. — Koradi, H

NOUVELLE - ORLEANS.
Hohn. E.

MONTREAL. — Rey, D.-L.

I&NO\VILTE —_ i)uclcm\ C.,

CI.\‘CINNATI. — Karrer, Ch.
SAINT-LOUIS. — Bult, J.
CHICAGO.—Holinger, Arnold.
SAN-IFRANCISCO. — Borel, A.
GALVESTON.—Muller, Ulrich.
PORTI.AND. — Schindler, G.
ST-PAUL. — D Stamm, Goltf.
LOUISVILLE. — Dr Kiilin, Ls.
- MEXICO.—Grieshaber, G., c.-g.
* PARA (Brésil), — Da Cosla F.
FERNAMBOUC (Brésil)
keisen.
BAHIA (Brésil). — Meisler, E.
CARAVELLAS (Léopoldina). —
Bornand, Louis, v.-c.
RIO JANEIRO (Brésil). — Raf-
fard, Eugene-Emile, c.-g.

' SAO PAOLG.

. —_ l*‘a!- ;

— Wildberger,
A., vice-consul.

RIO GRANDE DO SUL (Brésil).
— Luchsinger, Frilz.

VALPARAISO (Chili). — Zur-
cher, Jean- Ulrich, c.-g.

LIMA (Pérou). — Welss Rob.

TRAIGUEN. Breganti, G v.-C.

MONTEVIDEO (Urnﬂuay)
Rappaz.

PAYSANDU. — Kammermann,
vice-consul.

NUEVA HELVECIA. — Imhof,
H., vice-consul.

ROSARIO (R. Arg.). — Chiesa,
Achilles, v.-c.

 ESPERANZA. — (vacant).

CORDOBA. — Kurth, J., v.-c.

MENDOSA. — Gallelti, E., v.-c.

CONCORDIA. — de Coulon, R.,
vice-consul.

ASSOMPTION (Paraguay). —
Perret, IFrédéric-Aug.

" GUATEMALA. — Mugli, Jean.

ASIE

YOKOHAMA. — Ritter, Paul,
secrétaire de lég., v.-c.

TIFLIS. — Tallichet, Emile.

BATAVIA. — Buss, Eugéne.

MANILLE (Philippines ). —
Springli.

AUSTRALIE

MELBOURNLE. — Martin, C.-P.
ADELAIDE. — Page, J., v.-c.
BRISBANE. — Leutenegger, J.

===

Passez, passez, lugilives années;

Aux songes vains ue vous 110us ravissez

YVont succéder d'élernelles journées.
Passez, passez !

César ProntER.



‘w‘“ - Bijouterie - Uffe "

ACHAT de MATIERES 8, Tlg
or et argent

P. MARTIGUE av SENTIER

Grand choix de Pendules, Reveils, Montres
CHAINES ALLIANCES etc.

3% MAGASIN DE MACHINES A COUDRE 3%
Poussettes, Bicyclelles
Réparations - Prix avantageux

Fabrique d’ Horlogerie soignhée
on tous genres

JOHN-W. MEYLAN

BRASSUS (Vallée de Joux)

Spécialités de grandes sonneries, livrées & tous degrés d’avancement,
Qualité garantie

DAVID SIMOND, MECANICIEN

Aux \Ioulms Sentier

——; Construction el Rt,pamuon de Machines diverses :——
Travail prompt et soigne

Commerce de Machines a coudre et Vélocipédes
FOUBNITURES

FRITZ CLERC

Orient-de-1’Orbe (Vallée de Joux)

Montres or, argenl, mélal, acier, Répélilions,
(Chronographes, Quantiémes

Réveils, Pendules, Régulateurs
CHAINES DE MONTRES
BIJOUTERE OR ET ARGENT — ALLIANCES



Bois de Construction et de Chauffage

I.. CAPT, BRASSUS

Spécialité de bois de menuiserie movenant de la forét du Risoux,
débités A toutes épaisseurs, sur demande

Jﬁ?ﬁ&ﬁ'@&/& A d@ﬂ / Cocland slbustie oo e

~>>§ MANUFACTURE SUISSE DE JEUX ET JOUETS ;{4‘

BRASSUS (Suiase)
Articles divers en bois et articles de Bazar
LG'MIL‘(\.;E ll-l["cll‘-'.;{lltl.' o EFOT‘CL" 1|1¢';t?,icc

DIPLOME YVERDON 1894

Paul‘ Audemars, Marchand de Bois, au Brassus

USINE HYDRAULIQUE ET A VAPEUR

MENUISERIE - CHARPENTE - LITEAUX

Sciage en tous genres pour caisses d’emballage

Fourniture de caisses d’emballage démontées
FRANCO GARE LE PONT

COMMERCE de VINS et LIQUEURS

THES

Vins rouges et blancs du pays et de Zéfumge?
en fils et en bowleilles
——z AUX PRIX DU JOUR #«~-

VINS FINS DE CHOIX
S THES P~

CHINE — INDES — CEYLAN
en paquets et caissettes de fr. 2,50 & 15 fr. le kilo.

E.-F. Lecoultre, Brassus et Sentier
Commerce de Bois de conslr nolmn et de chaulfage

J.~A. GOLAY, BRASSUS

Spécialité de bois de menuiserie, provenant des foréts dela V allée,

spécialement de celle du Risoux, débités 4 toutes épaisseurs.
Usine llullaul:quc et & vapeur




Lo

Lecoulre & Gie, au Senfier

MAISON FONDIE EN 1833

_m.-""——

USINE A VAPEUR

MAMCFACTURE de MOXTRES

en blanc
Spécialité des genres [rancois, ameéricains
allemands, anglais, en loules grandeuvrs

REPETITION QUARTS ET MINUTES
Chronographes — Comptenrs - — Raltrapantes

- : 2
Thowbrenn: Prevels

 Eclairage electrique - Gh_auﬂage a Ia Vapeur

I R LT III i

" MANUFACTURE D'HORLOGERIE

soignée et compliquée

AUDEMARS FRERES

BRASSUS (Suisae)

Montres simples et avee tous genres de complicalions. Chrono-
métres avec reglages de haute precision. Prix trés avantageunx.
Récompenses et medailles de premier ordre, ohlenues parl'ancienne
maison Aundemars. — K U\!)I*I I"\I lHl'l

IIIIIIIlI i I JIII

R uue ' Enauches ¢ MUIWBH]BIHS

pour tous genres et piéces compliquées

A. LUGRIN, ORIENT-DE-I’ORBE

Procédés méeaniques. Interchangeabilité. Fabrication et po-
sage de mécanismes en tous genres. Répétitions & 1/4 et minutes.
Chronographes simples et Compteurs. Rattrapantes. Quantiémes.

Dix brevets pour systémes nonveaux et simplifiés.




LOUIS GOLAY, GHARBONNIERES

Yacherins du Mont-d'Or, des meillcures laileries

GROS Marque connue AU CHALET DETAIL

PRIX MODERES )
EXPEDITIONS PROMPTES ET SOIGNEES

Fabrique de lournitures d"horlogerie par procédés mécaniqnes. — Foree molrice.

NUMA ROCHAT, LE PONT

Ecuelles, tenons, chevillots, pierres, contre-pivots, roues, canons,
ressorts terminés. Raquettes finies et coquercts sertis. Interchangea-
bilité, Découpage de tous genres de picces sur modéle.
Boissellerie el Tannellerie. — Arlicles de vendange
Brantes, Fustes, Bossettes, Cuves, Seilles
de tuutps especes et dimensions

“r—! ) '- . Il @
CART-ROCHAT & FILS
LE LILL I\V.\LLI.]* DE JOUX)
Articles de laiterie, Beurriéres, Bagnolets ¢l Seillons atraire, etc.
GROS — Fepddition prompte et soignee. — DETALL

Médaittes de twonze : Rolle 4875, — (encve 1876, — Aubonne 1880, — Médailles d'argent :
Neuchitlel 1887, — Yverdon 1894,

CAFE VAUDOIS, CHARBONNIERES
LLOUIS GOLAY, Propriétaire

Vins du pays 1°* ¢hoix, La Cite et Lavaux
RESTAURATION PERCHETTES

Maison Alfred Meylan et Fils

AU S,ENF‘T“IER

Vétements sur mesure pour Messieurs. — Tissus en tous genres.
TROUSSEAUX

Représentant pour La Vallée du GORSET-BRETELLES recommandé
par le Docteur ROUX

PAUL AUBERT & FILS

LE LIEW (SUISSK)
Horlogerie en tous genres. -— Spécialité: Répétitions & quarts et &
minutes.

MAISON A CHAUX-DE-FONDS




JAQUES LECOULTRE, SENTIER (Suisse)

MAISON F‘ONDEE EN 1830

Manufacture de Rasoirs

CUIRS-RASOIRS — BURINS POUR HORLOGERS
Médailles et diplomes aux exposilions de Lausanne 1839, Berne 1848, Londres 1851
Berne 1857, Philadelphie 1876, Melbourne 1881, Zurich 1883, Chicago 15893, Yverdon 1894.

Horlogerie, Bijouterie, Orfévrerie

H*-AUG., PIGUET

Au Qjentlm
MONTRES DEM I= QHR@NQMETR ES

Fabrication de la Vallée de Joux, en boites argent, plaqué or
et or 18 karats, & prix avantageux.

PENDULES — REVEILS — ALLIANCES

Fabrication et posage de mécanismes

° par procédés mécaniques

>t ALEXIS CAPT =«

Orient-de-L’Orhe (Suisse)

SPECIALITES
de Chronographes, Compteurs, Rattrapantes -

Tourniture sur modéle de PIECES DETACHEES pour tous genres de mécanismes

Fabrique dg Pignons en fous genres

pour Montres, Régulateurs et Pendules

_.__. e

Ulysse Lecoulire et Fils

SENTIER (Sutsse)

MAISON FONDEE EN 1833

Récompenses de 1™ clagse aux expositions de Paris 1855, Londres
1862, Chaux-de-Fonds 1881, Zurich 1883, Yverdon 1894.

EXPORTATION



SCIERIEaVAPEUR

Commerce de Bois pour Menuiserie
sciés en tous genres, provenant de la forét du Risoux.

CHARPENTES POUR BATISSES

CAISSES D'EMBALLAGE

et boites en tous genres (montées ou non).
Esseliers — Petits équarrissages — Liteanx — Lattes & gyps

TOURBE COMBUSTIBLE

et pour litiéres

Médaille et diplome & l'exposition cantonale d’Yverdon 1894, pour
Pensemble des produits.

D.-A. PIGUET, AU CAMPE, BRASSUS

VAUD, SUISSE

Specialite des Vacherins de Ia Vallée de Joux

S'expédient dans tous les pays par colis postaux de 2'/, & 5 kilos
FRO\IA(:PS l)U JURA

KEdgar ROOI—IAT au PONT
Fabrication it Mécanismes

CHRONOGRAPHES - COMPTEURS - RATTRAPANTES

SYSTEMES BREVETES

—&% MICHEL REYMOND - RUHLE <<

AU LIEU (LA VALLEE)

COMMERCE oeVACHERINS

Renommés, du Syndicat des Laiteries de la Vallée de Joux _

Prix d’honneur et prime & l'exposition d’Yverdon de 1894
Expéditions promptes et soigneées

Eugéne Cart-Rochat, Le Lieu




A™ MEYLAN-DUVANEL
Orient-de.—.l’.Qrbe (Suisse)

Plateaux pour échappements 2 anere, (ous m-.m'(-@s
el toutes qualités.

CONTRE-PIVOTS EN TOUS GENRES
RUBIS, SAPHIR ET GRENAT

pour Ilr_n']nueril-?., Picces a4 musique et Boussoles.
FRITZ CAPT-VIONNET
BRASSUS, VAL pE JOUX - (SUISSE)
| HORLOGERIE SOIGNEE ET COMPLIQUEE
V. PIGUET & C'*

Sentier (Suisse)
MAISON A GENEVE, 3, RUE BERTHIER
Dipléme a Zurich 1883, £ Médaille d'0r a Anvers 1885.

USINE HYDRAULIQUE
~IILS

<IN TS A ]I ""r—TJ p

ERNEST PIGUET |
BRASSUS (Suissk)

Exportation. — Jovaux ef sertissages en tous qenres. — Exportation.

MANUFACTURE D'HORLOGERIE SOIGNEE

Tondée en 4811 par fen L. AUDEMARS pire

F. AUDEMARS FILS

-
R (0.0 | A (i 7 [ T YE Y
BRASSUS & GENEVE

Montres soignées, simples et compliquées, en'tous genres. et chronométres de hante
précision, avec bullelin d'observatoire.

PRIX TRES AVANTAGEUX
Récompenses oblerues par Cancienne Maison L. Audeimars :
14 médailles de premiére classe et dipldmes d’honneur. Croix de la
Légion d’honneur. Distinctions particuliéres de souverains.

REPBESENTANTS DANE TOUTES LES PRINCIPALES VILLES
Pierres pour Horlogerie et Bijouterie.

Contre-pivots et écuelles en tous genres. — Spécialité de
contre-pivots pour piéces a musique.

JULES-AUG. PIGUET
BRASSUS (Suisse)




Manufacture d’Horlogerie trés soignée et compliquée

AMI LECOULTRE-PIGUET

BRASSUS (Suisse)

Grandes sonneries. — Répétitions & minutes. - Quantiémes perpé-
tuels et phases lunaires.— Chronographes avec comptenr et rattrapantes.
— Spéclalités brevetées de montres avee ou sans répétition, & chrono-
graples avec les quarts ou cinquiémes de sccondes foudroyantes, —
Accord parfait garanti des grandes aiguilles ¢hronographes et rattra-
pantes avec la petite seconde foudroyante.

H.-L. PIGUET FILS

PIGUET-DESSUS, BRASSUS (Suisse)

Fabrication spéciale et posage de mécanismes, chronographes, comp-
teu, rsrattrapantes. Transformation de piéces snnples -~ Rhabillage.

Travail soigné. — Spécialités pour Expositions.

Pﬁl][‘l[[lIB (8 balanciers compensés en tous genres

Maison fondée en 1852

VINCENT GOLAY

SENTIER (Suisse)

Mention honorable, Paris 1878. Hédaille d'argent, Yverdon 1891,

Fabrique d'horlogerie simple et compliquée en tous genres
QUALITE SUPERIEURE

PAUL PIGUET-CAPT

BRASSUS (Suisse)

Spécialité. de montres demi-chronomeaétre el montre civile.
Petites picces or, soignées

Chronometre avee bullelin d’observatoiire

FOUR uﬁlagg UR
de la Grande montre soignée du Tir cantonal, Lausanne 1894
HOTEL DU CYGNE
AUX CHARBONNIERES
Tenu par LOUIS ROCHAT, propriétaire
RESTAURATION SOIGNLEE

TR e

Toute I'année poissons frais et renommés des lacs de La Vallée.




La compositon du cirage ECLAIR - ECLAIR est telle, que son
emploi donne non-senlement un brillant au euir, mais le rend im-
perméable, ce qui n’est pas souvent le cas des cirages ordinaires,

L’emploi du cirage-graisse ECLAIR-ECLAIR est done indispen-
sable aux personnes soncienses de la conservation de leurs chaus-
sures. (@~ MEDAILLE de BRONZE, Yverdon 1894.

——— R T —
H o mineérales
u I e s “#¥"Zet bonbonnes
A la jonction des lacs de.Joux et Brenets, 100 metres de la gare
Excursions faciles et variées

d’olives
. de noix
ug.-k. Lecoultre, au Brassus.
A ] |
Hotel de la Truite, au Pont
Foréts de sapins, restauration, Table d’hote. On recoit des
pensionnaires étrangers.

Encres et cires diverses
#diverses, par fats
EDGAR ROCHAT, Propriétaire
Spécialité de 'Hotel: TRUITES et BROGHETS




du MONTAGNARD
Graisse imperméable pour la chaussure

S’emploie & froid par couches successives et donne 3 la
chaussure, tout en la rendant imperméable, une souplesse éton-
nante; de plus, elle conserve, par ses propriétés et par suite de
son mode de fabrication, secret de l'inventeur, le cuir pendant
de longues années. — Exiger la marque de fabrique.

MEDAILLE DE BRONZE, YVERDON 1894.
EUG.-F. LECOULTRE — BRASSUS




Finissage de mécanismes de répetition et chronographes

EN TOUS GENRES

H.-S. MEYLAN-PIGUET, BRASSUS

SPEG;ALITﬁS: Képétitions & minutes de 12 & 14 lignes. Fourni-
ture de picces détachées pour mécanismes.

Horlogerie compliquée

PIGUET, GUILLAUME & (', SENTIER

Successewr de W. PIGUET

Plusieurs spécialités brevetées. Médailles d'or et de vermeil. 4 di-
plomes d’honneur. Dans les expositions, la maison a toujours obtenu
la plus haute récompense décernée.

Fabrique de Pains d’Anis
EMILE M@REL 4 Rossiniéres

Expédition par Lcus%ettes de % ‘L 7 kilos franco.

Représentant- Dl‘[ll)‘«l{dll(" E.-F. LECOULTRE, Bazar du Lac
SENTIER
Commerce de Fromages, Vacherins

Beurre, petites Tommes
Produits appréciés et trés recommandés. Vacherins du Syndicat des
Laiteries de la Vallée, sur demande.
EXPORTATION - GROS et DETAIL

EMILE SIMOND, AU SENTIER

SCIERIE DU SENTIER

Usine hydraulique et & Vapeur, fournissant bois de menuiserie, char-

pente sur commande.
Planches et lames rabottées, crétées pour planchers.

Laine de bois de tous numéros
ALBERT AUDEMARS, aux MOULINS

Pharmacie de la Vallée

Cognac ferrugineux Meylan. Sarap da brow de noix Meylan.
Sondes en argent pour trairve le bétwil. Sirvp magistral (dépuratif

Meylan) et wqutres spéciatilds.
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